يسم الله الرحمن الرحيم 
أعلام الأدب الإنكليزي حتى العام 1900 
د.عمار شرقية 


حقوق النشر غير محفوظة 


بالرغم من أن حقبة الأنكلوسكسون تعتبر من أطوال الحقبات في تاريخ إنكلترا فإن 
آدابها تحتل حيزاً ضئيلاً جداً و ذلك لسببين الأول يعود إلى تدني مستوى الأعمال 
الأدبية أما السبب الثاني فيعود إلى أن الأعمال الأدبية التي كتبت خلال تلك الفترة قد 
كتبت باللغة الإنكليزية القديمة و هي لغة غير مفهومة بالنسبة للقراء المعاصرين 
فالاختلاف بين اللغة الإنكليزية المعاصرة و اللغة الإنكليزية القديمة هو كالاختلاف 
بين اللغة الإنكليزية المعاصرة و اللغة الألمانية , لذلك فإن تلك الأعمال تنشر اليوم 
مترجمة إلى اللغة الإنكليزية الحديثة , أما تدني مستوى الأعمال الأدبية في تلك 
المرحلة فمرده إلى احتلال القبائل الأنكلوساكسونية الهمجية لبريطانيا و طغيانهم 
على البريطانيين 8/1005 سكان إنكلترا الأصليين ذوي الأصول الكلتية عأغاع© , 
ولئن كانت ضآلة النتاج الأدبي في مرحلة الاجتياح الأنكلوسكسوني تعزى إلى تسلط 
الأنكلوسكسون الهمجيين على مقدرات البلاد فإن عدم تأثر إنكلترا ثقافياً بالاحتلال 
الروماني الذي سبق الاجتياح الأنكلو سكسوني كان أمراً مثيراً للاستغراب علماً أن 
الاحتلال الروماني لبريطانيا قد استمر لأكثر من ثلاثمائة عام , حيث كانت اللغة 
اللاتينية هي اللغة الرسمية و لغة الحكام الرومان الذين حكموا بريطانيا وويلز , لكن 
الضعف الذي أصاب الإمبراطورية الرومانية قد حدا بالإمبراطور الروماني إلى 
استدعاء الجيوش لحماية العاصمة روما التى كانت تعاني من هجمات القبائل , 
وبذلك فقد أصبحت بريطانيا بدون حماية فكانت فريسة سهلة للأنكلوساكسون . 


لقد كان الأنكلوسكسون يعيشون حياةً القبائل البدوية المحاربة وكانوا يسكنون في 
أكواخ كما كانوا يعبدون آلهة متعددة مثل ب 11 ( تيو) المحارب و ( ثور ) :370 
وهو من آلهة الحرب الاسكندنافية و ( ياستر ) 2058/6 ربة الربيع ومن اسم هذه 
الآلهة اشتقت التسمية ( إيستر ) +5356 لعيد الفصح و عيد الربيع وهي تسمية 
شائعة في أوروبا . 


بدأ تاريخ إنكلترا من الناحية العملية في العام 449 تقريباً وهو العام الذي انسحبت 
فيه الجيوش الرومانية من بريطانيا و هو الانسحاب الذي تبعه اجتياح قبائل الجوتز 
5ع]نل و الإنكليز و6اع808 و الساكسون 5305 واستيطانها في بريطانيا حيث 
استقر الإنكليز في الشرق و الشمال واستقر السكسون في الجنوب بينما استقر 
الجوتز وهم الأقل غددا في كنت أمعة)| . 


إن البريطانيين , سكان إنكلترا الأصليين, لم يقفوا مكتوفوا الأيدي أمام حركة 
الاستيطان تلك 


و قاوموها بكل مل أوتوا من قوة لكن بقاؤهم تحت حكم الرومان طوال القرون 
السابقة قد جعل منهم بلا تنظيم و بلا قيادة , كما أن ذلك قد أبقاهم بعيدين عن 
السلاح و عن فنون القتال فلم يستطيعوا الصمود أمام تلك القبائل المحاربة التي 
كانت تتمتع بتنظيم قبلي مشابه لتنظيم المغول و التتار , وقد انتشرت خلال هذه 
الفترة أسطورة الملك آرثر “لاطغ81 ع10»! التي تتحدث عن صراع البريطانيين 
تحت قيادة الملك آرثر مع هؤلاء المستوطنين , لكن النجاح لم يكتب لهذه المقاومة 
كما ذكرت سابقاً ففي القرن السابع أي بعد حوالي قرنين من انسحاب الجيش 
الروماني تمكن الأنكلوسكسون من السيطرة على بريطانيا باستثناء إمارة ويلز 

5 للا . 


أما دخول الديانة المسيحية إلى بريطانيا فله قصة طريفة فقد حدث أن شاهد البابا 
غريغوري الأكبر 6/624 ع5غ لإرمع6:6 مجموعة من الأطفال الإنكليز الأرقاء 
الذين كانوا يباعون كعبيد فى روما ولما سأل البابا عن المكان الذي جىء منه 
بوولاة الاطفال أجابره بان حولت الأطفال هد من الإنعليق .. حدق غلق الباباكاقاة 
بأن هؤلاء يجب ألا يدعوا بالإنكليز [اع808 , بل يجب أن يدعوا بكلمة [غ+اعع808 أي 
بالملائكة 30865 وذلك في إشارة منه إلى جمالهم الملائكي وقد أعقب هذه الحادثة 
مباشرة أي في العام 597 إرسال البابا للقديس أوغستين 56106لا81/18.+5 


دعكا 


التي كانت أول مقاطعة إنكليزية تعتنق المسيحية , و قد اقتصر عمل البعثات 
التبشيرية الآتية من روما على الأجزاء الجنوبية من بريطانيا أما الأجزاء الشمالية 
فقد تولت عمليات التبشير فيها البعثات التبشيرية الإيرلندية . 


تعد قصيدة بيوولف #ال/«امع8 الملحمية من أهم آثار الأنغلوسكسون الأدبية , 
وتتألف هذه القصيدة من نحو 3000 سطر وهي عبارة عن قصيدة غنائية حزينة 
مجهولة المصدر كان يتم توارثها جيلاآ بعد جيل كما كانت تضاف إليها دائماً أسطر 
جديدة كما كان يتم تعديلها بشكل دائم بشكل عفوي و فقا لمقتضيات العصر , 
وتتحدث هذه القصيدة عن المحارب بيوولف ]انا /مامع8 


الذي أتى من البحر لنجدة الملك روثغار +2عط05ع1] الذي كان يخوض صراعاً مع 
و حش مخيف يدعى غر ندل |6]6006 وفي نهاية القصيدة يموت بيوولف بعد قتله 
لإحدى التدانيق ومن التق أن بيوولق هو ذاقه الإله الألماني القديم ( بيرا ) 
3 . 


لقد كان كادمون 0360100 من أوائل الكتاب الأنغلوسكسون المسيحيين ثم تبعه ( 
بيد ) 8606 


للمزيد عن بيد راجع دراسة الأنغلوسكسون و الإسلام ( ثم تبعه كينوولف 
*الا/لاء م/© مؤلف الأشعار الدينية . 


لقد أعقب استيطان الأنغلوسكسون في بريطانيا و استقرارهم فيها وقوع الاجتياح 
الدنماركي لمملكة نورثامبريا 13؛05اناطغ8/0 وهي تمثل اليوم يوركشير 

عأ طوا»0/ وجنوب اسكتلندا , أما مملكة ويسيكس “«©11/655 ( أرض السكسون 
الغربيين 53*00 11/654 ) فقد كانت في تلك الحقبة تحت حكم الملك ألفريد 216660 
وقد عرف عن هذا الملك اهتمامه بالأدب و العلوم و أنه قد ترجم الكثير من 
المؤلفات من اللغة اللاتينية إلى اللغة الأنغلوسكسونية , وقد تمكن خلفاء هذا الملك 
لاحقاً من استعادة الأراضي البريطانية بشكل كامل من أيدي الدنماركيين لكن ذلك لم 
يمنع أعداد هائلة منهم من البقاء في بريطانيا و الاندماج مع سكانها الآخرين تماماً 
كما حدث للأنغلوسكسون الذين سبقوهم . 


لكن حقبة الحكم الأنغلوسكسوني لبريطانيا قد انتهت بوقوع الاجتياح النور مندي 
الفرنسي ماع مع-8/0030 لبريطانيا وقد امتدت هذه الحقبة من العام 1066 إلى 
العام 1350 تقريباً وقد شهدت هذه المرحلة من تاريخ إنكلترا بناء القلاع و 
الكاتدرائيات الضخمة , و كذلك فقد أصبحت إنكلترا في تلك الفترة بلداً ثلاثي اللغة 
يتكلم سكانه كلآ من اللغة اللاتينية و الفرنسية و الأنغلوسكسونية حيث كانت اللغة 
اللاتينية هي لغة الكنيسة و التعليم أما اللغة الأنغلوفرنسية ماعمع+0-2ا08ث8 فقد 
كالث لغة الطيقاتك اتحاكمة من التررمانديين أما اللغة الأنكلرسكسرنية (الإنكليزيةم 
فد كانت لدة العراى, و إلى هام السريكة يمؤين انتراج اللقة الأدغارب كرفي باللعة 
الأرضسبية ذلك الأمتزاع الذى شكل دراه اللغة الإدظرزية المذيقة ب كذلك تقد تائرت 
القصيدة الإنكليزية في هذه المرحلة بالشعر الفرنسي من حيث استخدام قافية موحدة 
©0302 تنتهي بها جميع كلمات القصيدة أو الستانزا ( المقطع الشعري ) كما 
في هذه الكلمات 010ع-11!©0- 0ع!آناهء , و كذلك فقد أصبحت القصيدة الإنكليزية 
تلتزم طولاً موحداً لجميع أسطرها كما هي حال القصيدة الفرنسية , كما شهدت 
موحلة الالنقياص الذورمائدى الإنكلتز ا تغاير اللغة الجحكية الاكاير يه إلى قلخت 
لهجات ( جنوبية ووسطى و شمالية) و هذا التمايز مازال موجودا حتى يومنا هذا 
في اللهجات العامية |12ل01100» المحكية في إنكلترا. 


لقد شهدت العصور الوسطى سقوط الإمبراطورية الرومانية ( يعتبر المؤرخون 
تاريخ سقوط الإمبراطورية الرومانية بداية للعصور الوسطى ) و انتشار الديانة 
المسيحية في كافة أنحاء القارة الأوروبية و خلال هذه المرحلة انتشرت الكتابات 
الأدبية الدينية و كانت معظم هذه الأعمال الأدبية تدور حول الآثام السبعة المميتة 
5 06301 ماع/اء5 وهي الآثام التي تؤدي إلى موت الروح في العقيدة الكنسية و 
هذه الآثام هي انعدام العفة 1354ل و الطمع و البغض و النهم و الحسد و 
الكسل و الكبر و قد استمر الأدب في تناول هذه الآثام السبعة حتى نهاية القرن 
السادس عشر , كما تناول الأدب في تلك الفترة الفضائل السبعة الجوهرية وهي 
الإيمان و الأمل و الإحسان و العفة و التعقل و ادا ورباطة الجأش , وبشكل 
عام فإن الأدب الإنكليزي خلال القرون الوسطى كان ينقسم إلى قسمين رئيسيين و 
هما الأدب الديني 5لاوإعزاء8 و الأدب الدنيوي ,3ارعه؟ , لكن الأدب الديني في 
تلك المرحلة كان أكثر أهمية من الأدب الدنيوي ومن أشهر الأعمال الدينية في 
القرن الرابع عشر نجد قصيدة ماسح العالم 1/0101 +0150© التي تتألف من 


4الف سطر , و في العام 550 تقريباً قام رجل الدين البريطاني جيلداس 611035 
بتأليف كتاب اسماه ( تدمير و فتح بريطانيا ) 300 مهأغعدءأدوء0 ع1 

0 6 +وعلانم00 و في هذا الكتاب الذي ألفه باللغة اللاتينية يحث جيلداس 
البريطانيين على توحيد قواهم في مواجهة المستوطنين الأنغلوسكسون كما ينتقد 
بشدة ما يقترفه البريطانيين من آثام و موبقات , وفي العام 800 تقريباً ظهرت 
للوجود و ثيقة عنوانها تاريخ بريطانيا الا 8/10 115013 و انتشرت في ويلز 
التي كانت آخر معاقل البريطانيين و هذه الوثيقة تتحدث عن الملك آرثر /إباطغ/م و 
بطولاته في مواجهة الأنغلوسكسون , كما تتحدث عن امتلاكه لسلاح سحري يواجه 
به أولئك الأعداء ,و الملك آرثر الذي تتحدث عنه هذه الوثيقة قد يكون شخصية 
أسطوريةًٌ من نسج الخيال , لكن هذه الأسطورة قد بقيت حية في أذهان الإنكليز و 
بالأخص سكان ويلز و تقول هذه الأسطورة بأن الملك آرثر لم يمت و أنه سيعود 
يوماً من عالم آخر ليعيد بريطانيا إلى أصحابها الشرعيين , لكن الملك آرثر لم يعد 
بطلا أسطوريا عند البريطانيين الأصليين وحدهم بل إنه قد أصبح بمرور الزمن 
بطلآ ورمزاً مسيحياً في كافة أنحاء أوروبا الغربية . 


وفي العام 1136 وضع جيوفري بوإع,66045 كتاباً في اللغة اللاتينية أسماه تاريخ 
بريطانيا 5م8610 06 /م0غ5و11] و هذا الكتاب يمتلك قيمة أدبية تفوق قيمته 
التاريخية و التوثيقية , و هنالك عمل شهير آخر في تلك الفترة و هو ( سير جاوين 
و الفارس الأخضر ) +طع1م)ا ماع66 عط 300 م ألواج6 5[1 و هذه القصة قد 
كتبها مؤلف مجهول سبق شوسر بفترة وجيزة و يتالف هذا الكتاب من روايتين 
شعبيتين و ثلاث قصائد دينية أبرزها قصيدة اللؤلؤة امهعم ©ط7 


لقد حكم الملك إدوارد الثالث!!! 3/0/«الع إنكلترا في منتصف القرن الرابع عشر 
وفي هذه الفترة حققت إنكلترا انتصاراً على فرنسا في حرب المائة عام , كما اجتاح 
الطاعون إنكلترا في العام 1348 فقضى على نصف سكانها مما أدى إلى ندرة 
الأيادي العاملة في البلاد و قد استغل العمال و الفلاحين هذا الوضع للمطالبة 
بتحسين أوضاعهم المعيشية لكن مطالبهم تلك قد جوبهت بالقمع و البطش ويعد هذا 
الحدث أول ثورة على الظلم الاجتماعي في إنكلترا , ولابد من أن أشير هنا إلى أن 
الكنيسة الإنكليزية كانت جزءاً من النظام الإقطاعي و الطبقي في البلاد فهذه الكنيسة 
قد تحولت إلى مؤسسة اقتصادية كبرى تمتلك أكثر من نصف أراضي إنكلترا و 


كانت الكنيسة تحصل على إقطاعياتها و أموالها من تبرعات و هبات الأثرياء 
الشوين , اكارزمن انمد ا عرس ال2 باريد »كرو ون بمالقاليم به فراهم 
للكنيسة إلى درجة أن موارد الكنيسة المالية كانت تفوق موارد البلاط الملكي بعدة 
أضعاف و بالرغم من ثراء الكنيسة الإنكليزية فقد كانت معفاة من الضرائب و لم 
تكن توالي لملك إنكلترا فقد كانت تدين بالولاء المطلق للبابا . 


كان كتاب ( رحلة و أسفار سير جون ماندفيل ) غ51 4ه واع/71210 300 ع38/ز0/١‏ 
| أ/ا 130 داطو( من الكتب الشهيرة في ذلك العصر و قد وضع هذا الكتاب 
باللغة الفرنسية في بلجيكا ععمه1 | كما كانت تدعى و ذلك قبل العام 1370 وقد 
ترجم هذا الكتاب إلى الإنكليزية و اللاتينية و مؤلف هذا الكتاب شخص مجهول لأن 
شخصية سير جون ماندفيل ©١11/ا1/306‏ اطول 518 الذي يفترض فيه بأنه مؤلف 
هذا الكتاب هي شخصية و همية لاوجود لها في الحقيقة . 


اععلاقط) لإع1م0ع6 
1400-38 


* جيوفري شوسر 


شوسر /ع01306© هي كلمة فرنسية تعني ( صانع الأحذية ) و شوسر من الناحية 
العملية هو أول أديب إنكليزي بمعنى الكلمة و قد عاش شوسر في عهد الملك إدوارد 
الثالث و كان والده تاجر نبيذ كان يقوم بتزويد القصر بالنبيذ و قد استطاع أن يؤمن 
وظيفة خادم لابنه في القصر الملكي لكن مهارة شوسر في رواية القصص قد رفعت 
من أسهمه عند الملك إلى درجة أنه في العام 1359 قد دفع مبلغاً مالياً ضخماً ليفتديه 
عندما وقع في الأسر . 


تزوج شوسر من إحدى وصيفات الملكة و أصبح من النبلاء في العام 1368 و قد 
عهدت إليه عدة مهام دبلوماسية للقيام بها في القارة الأوروبية و في العام 1386 
أصبح عضواً في البرلمان و خلال هذه الفترة خلف الملك ريتشارد الثاني 


630١‏ جده إدوارد الثالث في حكم البلاد و في العام 1399 وقع حدث شديد 
الأهمية في تاريخ إنكلترا فقد قام الدوق هنري بولينغبروك 

اطع م ذاه8 6ه لمعلا عكان0 بالإطاحة بابن عمه الملك ريتشارد الثاني و 
اعتلى عرش إنكلترا تحت اسم هنري الرابع |١/‏ رمعل , وفي العام 1400 أي بعد 
عام واحد من هذا الحدث الهام مات شوسر و دفن في دير ويستمنستر 

اع ]كص أمادع/الا . 


لقد قام شوسر بترجمة أهم الأعمال الأدبية الفرنسية كما أنه قد تأثر في بداية حياته 
بالأدب الفرنسي كما تأثر لاحقاً بالأدب الإيطالي بعد سفره إلى إيطاليا و لقائه مع 
الشاعر بترارك مع ج56 , كما تاثر كذلك بالشاعر الإيطالي دانتي 02346 
مؤلف الكوميديا الإلهية وفي هذه الفترة كتب شوسر قصيدة ( ترويلس و كريسيد ) 
ع0لاء15© 300 5نا!أهم1 , كما كتب بعد ذلك ( أسطورة النساء الطيبات ) 756 
0 6000 08 لمععع] وهي عبارة عن سير ذاتية لنساء شهيرات في 
التاريخ, ثم كتب أشهر أعماله و هي روايات كانتربيري لإاناطع)عغ30© 156 
165 . 


لقد وجد شوسر نفسه مع ثلاثين حاج و حاجة في فندق تابارد مما 73030 في 
إحدى ضواحي لندن و هي ضاحية ساوثوورك 8/31اط5004 وهم يستعدون 
للانطلاق في اليوم التالي في رحلة حج إلى ضريح القديس توماس 51.101035 
في مدينة كانتربيري و قد اتفق هؤلاء الحجاج على إقامة مباراة في رواية القصص 
وهم في الطريق إلى كانتربيري و يعتقد بأن شوسر قد تأثر في روايات كانتربيري 
بالعمل الأدبي الإيطالي ) ديكاميرون ) 0663006100 156 لمؤلفه الإيطالي 
بوكاشيو 0[©عع3ع800 . 


لم يكن شوسر كاتباً مثالياً بل كان من الكتاب الواقعيين الذين يتقبلون الواقع كما هو 
ولم يكن من الأدباء الذين كانوا يواجهون العالم في محاولة لصنع مستقبل أفضل 
للأجيال القادمة كما هي حال الأديب الفرنسي الثائر فيكتور هوغو ( انظر كتابه 
رسائل من المنفى ) . 


بقي أن اذكر شيئاً واحداً وهو أن علينا ألا ننسى أثناء قراءتنا لأشعار شوسر 
الروائية أن نلفظ كل حرف فيها و بالأخص حرف ه الذي يأتي في آخر كثير من 
الكلمات الإنكليزية دون أن يلفظ لأن هذا الحرف كان يلفظ في أيام شوسر عندما 
كان يأتي في آخر الكلمة . 


]اع/ا 60 ططمل 


٠‏ جون غو- وار 


شاعر معاصر لشوسر كان من ملاك الأراضي الأثرياء وما زال قبره موجوداً في 
كنيسة ساوثوورك )3]1/ثاطغنا0؟ القديمة . 


إن الجزء الأكبر من أشعاره مكتوب باللغتين اللاتينية و الفرنسية ففي قصيدته ( 
النحيب الملائكي ) أو ( صوت نحيب في البراري ) 6315030415 عاهم/ا يهاجم غو - 
وان الغوام الذين كارين! خلى أمكالة من التيلاه , آما في فتسيدقه الرؤائية [ اعترافات 
عاشق ) 8030115 15ووع06064 التي كتبها باللغة الإنكليزية فإنه يقدم لنا سلسلة 
روائية شبيهة بروايات كانتربيري . 


]أاءأنللا مطمل 
* جون ويكليف 


ولد جون ويكليف في العام 1320 تقريباً في يوركشيرمان موصمءأطىاءم/ا . 


درس في أكسفورد و تخرج منها كاهناً ثم عين متحدثاً رسمياً باسم الملك إدوارد 
0ع في قضية رفض الملك إدوارد دفع الجزية عغ+ب0آعغ للبابا و هي الجزية 
التي تعهد الملك جون ماو( 1058| بدفعها للبابا منذ 150 عام مضت و استمر ملوك 
إنكلترا من بعده في دفعها بشكل منتظم طيلة 150 عاماً . 


إن رفض الملك إدوارد ومن ورائه رجل الدين جون ويكليف دفع الجزية للبابا قد 
شكل نقطة تحول شديدة الخطورة ليس في تاريخ إنكلترا و حسب , بل في تاريخ 
الديانة المسيحية حيث شكل هذا الرفض نواة المذهب البروتستانتي أو الحركة 
البروتستانتية +1م0/ع7اع/001 غ+0+65130م/م 


التي ترى بأن المصدر و المرجع النهائي للديانة المسيحية ليس الكنيسة و رجالاتها 
بل هو الكتاب المقدس ©8161 7356 , لقد هاجم رجل الدين جون ويكليف اطول 
*أاءآ/الا كل المظاهر الكنسية التي رأى بأنها غير موجودة في الكتاب المقدس و لم 
تكن موجودة في عهد السيد المسيح كالبابوية و امتلاك الكنيسة للأموال الطائلة و 
الاقتاديات الشابيفة . 


إذاً فقد رأينا سابقاً بأن جون ويكليف كان يرى بأن المرجع الأساسي لكل مسيحي 
مؤمن يجب أن يكون الكتاب المقدس و ليس الكنيسة و رجالاتها , ولكن كيف يمكن 
تحقيق هذا الأمر و الشعب الإنكليزي لا يستطيع قراءة الكتاب المقدس ؟ هذه هي 
النقطة الجوهرية التي عمل رجل الدين جون ويكليف على تحقيقها و ذلك بقيامه 
بترجمة الكتاب المقدس إلى اللغة الإنكليزية بالرغم من معارضة الكنيسة و تحريمها 
لذلك الأمر , وهنالك دلائل بأن هنالك من اشترك مع ويكليف في عملية الترجمة و 
مول نعلت إثن اقفه . 


إن الأصل الذي ترجم منه إنجيل ويكليف هو النسخة اللاتينية العمومية ع36عابالا و 
هذه النسخة هي النسخة التي كان جيروم حعمممءععمع1 قد ترجمه من النسختين اليونانية 
و العبرية منذ 900 عام 


( للمزيد عن جيروم راجع دراسة الأنغلوسكسون و الإسلام ) , لكن نسخة ويكليف 
لم تكن نسخة نهائية فقد قام أحد كهنة لولارد 1011300 و يدعى جون بورفي مطامل 
لإاع/اؤناط بعد فترة من الزمن بتنقيحها . 


ل3|101/ا دحصطهط 1 


٠‏ توماس مالوري 


من كتاب القرن الخامس عشر و من أشهر أعماله الأدبية ( موت آرثر) عا 
؟لاطاغ03 ع1/101 التي أنهى كتابتها في العام 1467 و قد دعي هذا العمل الأدبي 
بهذا الاسم لأنه يتحدث عن الأيام الأخيرة للملك آرثر كما يتحدث كذلك عن موته . 
( كلمة 01/1016 هي كلمة مؤنثة في اللغة الفرنسية و كان من المفترض أن تسبقها 
أداة التعريف , لكن المؤلف قد اعتبر بأن هذه الكلمة هي جزء من عبارة مركبة 
و هي عبارة 

اناط 03 1/106 لذلك فقد عاملها معاملة الاسم المذكر أو الاسم المحايد فوضع 
قبلها أداة التعريف عا ) . 

لقد كان كتاب توماس مالوري من أوائل الكتب التي طبعت في إنكلترا بعد أن كانت 
الكتب تنسخ بخط اليد وقد تم نشر كتابه هذا في العام 1476 بعد موته بزمن قصير . 


0< مرح[ |األلا 


٠‏ وليم كاكستون 


وليم كاكستون هو الرجل الذي أدخل الطباعة على إنكلترا و هو تاجر أقمشة من 
مقاطعة كنت كان قد عين في خدمة دوقة بورغاندي لال ماباع/نا8 04 ووع اعنام 
شقيقة الملك إدوارد الرابع . 


كان كاكستون محباً للأدب و قد ترجم من اللغة الفرنسية إلى اللغة الإنكليزية 
مجموعة من قصص طروادة التاريخية علإم1 06 6165مغ15لا دع اأعداعءع8 
وفي العام 1475 قام كاكستون بطباعة كتابه هذا و بذلك فقد كان كتاب كاكستون هو 
أول كتاب إنكليزي تتم طباعته , كما قام كاكستون كذلك بطباعة روايات كانتربيري 


: المسرح الإنكليزي في القرون الوسطى‎ ٠ 


يعد المؤرخون سقوط الإمبراطورية الرومانية بمثابة بداية للقرون الوسطى و قد تبع 
سقوط هذه الإمبراطورية انحسار كبير في فنون المسرح الذي كان مزدهراً عند 
الرومان و خصوصاً بعد إدانة الكنيسة لنمط الأداء المسرحي الروماني . 


لقد كان الأداء المسرحي يقتصر بدايةً في إنكلترا على أداء القصص الدينية التي 
تمثل العقائد المسيحية كقيامة السيد المسيح م10غع] نوه 154'5ط0 و كانت هذه 
القصة تؤدى خلال الاحتفالاات التي كانت تقام يوم الجمعة الحزينة /إ2103 60600 
وسو البو الأ صدلي افد البيد اسيك فالسايت الذي يكال كال السية المددوم 
ولاق يورضيع ظينة الباق فرق الرذيم كان يوضع يون الجيغة الدزيية تحت اسيم 
كرمز مسرحي للموت و الدفن , ثم بعد يومين و في أحد الفصح يقوم الكورس 
بترنيم قصة قيام المسيح بينما يتم إعادة الصليب إلى مكانه الأصلي كما يتم أداء 
الحوار الذي جرى بين الملاك و الماريات الثلاث ( ثلاثة اسمهن ماري (مريم ) 
عند قبر السيد المسيح : 

- الملاك : عمن تبحثن في المقيرة أينها المسيحيات ؟ 

- الماريات : نبحث عن المسيح الناصري طغع/323/١‏ 


- الملاك : إنه ليس هنا , لقد قام , اذهبن و أعلن عن قيامة المسيح من بين الأموات 


( ورد كذلك أن الملاك يقول لهن : لا تبحثن عن الحي بين الأموات ) 


إن هذا الشكل من أشكال الأداء المسرحي يدعى بالمسرحيات الطقوسية 

د/ه3ام انعاع اناا 

لأنها تشكل جزءاً من طقوس الكنيسة , لكن تلك العروض بدأت تنتقل من داخل 
الكنيسة إلى ساحتها الخارجية ثم إلى ساحات البلدة و الأسواق و علينا أن ننتبه إلى 
أن هذه العروض بمقدار ما كانت تبتعد عن الكنيسة من حيث المسافة كانت تبتعد 
كذلك عن الكنيسة من حيث الموضوعات التي تطرحها و كذلك فقد تم تدريجياً 
امقدال اللغة (للاقيفيف فيو المقيرية و الف كافك قود مياقلك الو شر باللقة 
الفرنسية ثم باللغة الإنكليزية . ْ 


بدأت الكنيسة في العام 1311 تقيم احتفالات عيد القربان ( الافخارستيا ) 5لام01© 
أأواءط6 


وقافت الكلينا اهم ورساوالفا طلى بنطيون نقد تاليف اللببروحية بنتي أن البلا 
ذاته قد وعد بأنه سيلغي ألف يوم من عذاب الآخرة /إ3+01ع]نام لكل شخص 
سيحضر مسرحيات ثستر الدينية 5/إهام +565+6© و قد أضاف أسقف ثستر إلى 
هذه المقة شين وها عن غندة 


(/3+01ع]نام المطهر و فقاً للعقيدة الكاثوليكية هي مكان تقيم فيه أرواح الآثمين و 
تعذب فيه حتى تتخلص من آثامها و تصبح أهلآً للصعود إلى السماء ) 

و كانت أحياناً تضاف لمسة من الكوميديا إلى مسرحيات الكتاب المقدس فزوجة نوح 
مثلاً كانت تظهر في هذه المسرحيات كامرأة متسلطة و عنيدة و كانت تأبى الصعود 
إلى السفينة إلا بعد أن تتعرض للضرب المبرح . 

إن جميع المسرحيات في تلك الفترة كانت مسرحيات شعرية و كذلك فقد كانت 
اليهود كانوا من السارانيين 


5 و جميع الشخصيات الطيبة كانت شخصيات مسيحية حتى و إن كانت 


( السارانيين 533605 هم العرب و المسلمين - راجع دراسة الأنغلوسكسون و 
الإسلام ) 


. عصر النهضة 860631553066 156 


يدعى القرنين الخامس عشر و السادس عشر في أوروبا الغربية بعصر النهضة و 
قد بدأ عصر النهضة في أوروبا بعد اجتياح القبائل التيوتونية 165+ 1ممغباع7 
للإمبراطورية الرومانية و ذلك بعد الانهيار المفاجئ للإمبراطورية الرومانية بعد 
أن وصلت إلى قمة الازدهار الحضاري و المادي و بعد أن وصلت كذلك في الوقت 
نفسه إلى الدرك الأسفل من الانحطاط الأخلاقي حيث تفشت كل أشكال الرذيلة فيها 
و لم تعد هنالك أية محرمات , كما كان كذلك لسقوط القسطنطينية 

©1م0 05301 بأيدي العثمانيين في العام 1453 أثر كبير في حدوث النهضة 
الأوروبية و ذلك بعد أن انتشر العلماء اليونان كما انتشرت المخطوطات اليونانية 


في أنحاء أوروبا و باختصار شديد فقد بدأت النهضة الأوروبية من بلدين هما إيطاليا 
و اليونان ثم انطلقت إلى أوروبا الغربية بأكملها . 


رأينا سابقاً أن المذهب الكاثوليكي يؤكد مبدأ سيادة الكنيسة و رجالاتها , بينما يؤكد 
المذهب البروتستانتي استقلالية الفرد الدينية , و في إنكلترا أعاد لوثر مع ط؛باا 
إحياء عقيدة جون ويكليف الذي ذكرته سابقاً و هي العقيدة التي تدعى مم1360[5اما 


لقد كان الملك هنري الثامن ٠/1!|!‏ 'بإممع!] ملكاً محافظاً و كان من ألد خصوم لوثر 
إلى درجة أن البابا قد أطلق عليه لقب ( حامي العقيدة ) طغزدع عط 4ه مع وممع/مءع0 
, ولكن عندما تضاربت مصالح هنري الثامن مع البابا تغير كل شيء , فعندما 
رفض البابا أن يطلق هنري الثامن من زوجته كاثرين 383/106 الاسبانية لأنه ( 
أي هنري الثامن ) كان يرغب في الزواج من آن بولين «الإع801 800 جن جنون 
الملك و أعلن بطلان سلطة البابا في إنكلترا و أعلن نفسه رئيساً أعلى للكنيسة 
الإنكليزية كما أعلن عن تأسيس الكنيسة الأنغليكانية «اع]داط© 1630ا808 المستقلة 
و استمر هذا الطلاق بين الكنيسة الأنغليكانية و البابا في عهد إدوارد السادس 

1/1 0ع ابن الملك هنري الثامن , غير أن الكاثوليكية قد أعيدت إلى إنكلترا في 
عهد الملكة ماري 01/130 شقيقة الملك إدوارد السادس , لكن المتشددين من أتباع 
المذهب البروتستانتي رفضوا المذهب الكاثوليكي ومنذ هذا التاريخ بدأآأت تطلق 
عليهم تسمية جديدة وهي البيوريتانيين 1+3065]ن6 وهؤلاء البيوريتانيين كان لهم 
شأن عظيم في تاريخ انكلترا . 


علا كوموطاهمط 1 


٠‏ توماس مور 


عاش توماس مور في عهد الملك هنري الثامن و كان مقرباً من البلاط الملكي . 


لقد كان توماس مور كائوليكياً متعصباً و قد شارك في تعذيب و إحراق البروتستانت 
عندما كان الملك هنري الثامن موالياً للبابا و لكن عندما انقلب هنري الثامن على 
البابا بسبب رفض البابا التفريق بينه و بين زوجته كما رأينا سابقاً رفض توماس 


كأس العذاب الذي كان يذيقه للبروتستانت . 


أهم أعمال توماس مور الأدبية ( يوتوبيا ) 00013 التي نشرت في العام 1516 و 
كلمة 12م0]0) هي كلمة يونانية تعني ( اللامكان ) و هذه اليوتوبيا تشبه مدينة 
أفلاطون الفاضلة وفي هذا الكتاب يتحدث مور عن الفساد المستشري في أجهزة 
الدولة و ف الففيية على يع روا كنا يتحيك خرع للق الالترواة للقاراء بن اتعداد 
العدائة الاحتماعية في إنكلترا كم يفترح الحلول القى تحمين انشاء مسحتمم مكالي و 
غاذل .. 


كتب مور ( يوتوبيا ) باللغة اليونانية و قد ترجمت بعد ذلك إلى عدة لغات بما فيها 
النفة الإتكليزية , 


في العام 1526 قام البروتستانتي ويليام تايندل 1/0316 0 13!| للا في منفاه في 
ألمانيا بنشر ترجمته الإنكليزية للعهد الجديد 76563064 /اء/0 و قد اعتمد في 
ترجمته تلك على النسخة اليونانية لكنه تأثر كذلك بترجمات أسلافه البروتستانت من 
أمثال ويكليف و لوثر . 


لقد أصبحت نسخة و يليام تايندل هي الأساس و المنطلق لكل النسخ الإنكليزية 


( العهد الجديد يتناول حياة و تعاليم السيد المسيح و لا يقصد بالعهد الفترة الزمنية بل 
يقصد به الميثاق و الوصية , أما العهد القديم فهو مشترك نوعاً ما بين الديانات 
الثلاث أي اليهودية و المسيحية و الاسلام ولا توجد فيه اختلافات عقائدية بين هذه 
الديانات حيث تقتصر الاختلافات فيه على التفاصيل ) 


وفي العام 1535 قام الأسقف ميلز كوفرديل ©60176/0231 0/1165 بنشر ترجمة 
ألمانية كاملة للكتاب المقدس و هذه الترجمة كانت أكثر جودة من ترجمة تايندل 
وهي النسخة التي حظيت بموافقة الملك و الكهنة , ثم ظهر بعد ذلك إنجيل ماثيو 
© |80 لاع 0/130 و كان هذا الإنجيل يضم كلا من ترجمة كوفرديل و ترجمة 
تايندل و في العام 1560 قام لاجئون بيوريتانيون إنكليز في جنيف بإصدار إنجيل 
دعي باسم ( إنجيل جنيف ) 8150١6‏ ولاع م66 


و بعد ذلك بثمانية أعوام صدر إنجيل الأساقفة »|81 '5م81560 و قد دعي هذا 
الإنجيل بهذا الاسم لأن معظم مصححيه و منقحيه كانوا من الأساقفة . 


311/إ3للا دمدتمصطهط 1 


٠‏ توماس وايات 


توماس ويات شاعر إنكليزي بروتستانتي و لد في عائلة ثرية و كان ويات قد تأثر 
بالشعر الإيطالي و تأثر بشكل خاص بالشاعر الإيطالي بترارك طاءع,جمه5 . 

من أهم إنجازات توماس ويات كان إدخاله لقصيدة السونيت +5006 الإيطالية إلى 
إنكلترا , حيث أصبحت قصائد السونيت فيما بعد واحدة من أهم اساليب نظم الشعر 
الإنكليزي و قصيدة السونيت هي عبارة عن مقطع شعري ( ستانزا ) 513023 
يتألف من أربعة عشر سطراً و غالباً ما يتألف كل سطر من أسطرقصيدة السونيت 
من عشرة مقاطع صوتية 301©5 ]الإو , كما أن قصيدة السونيت تتبع قوافي معينة 
تختلف وفقاً لنوع القصيدة فهنالك مثلاً السونيت الشكسبيرية و هنالك السونيت 
البيتراركية ( نسبة إلى الشاعر الإيطالي بترارك ) . 


لماءء2 محطغأءط3ج2زاع عط1 


« العصر الإليزابيثي 


بعد سنوات طويلة من الصراعات المذهبية المريرة و انعدام التوازن الطبقي و 
تورط ملوك إنكلترا السري أو العلني في الصراعات المذهبية كما رأينا سابقأ كان 
عصر الملكة إليزابيث عصر توازن مذهبي حيث ترفعت الملكة عن الزج بنفسها 
في اللعبة المذهبية و من الناحية الأدبية كان العصر الإليزابيثي من أهم العصور 
الأدبية في إنكلترا . 

لقد كان تأثر الأدب الإنكليزي بالأدب الإيطالي في تلك المرحلة شديد الوضوح كما 
تأثر الأدب الإنكليزي في تلك المرحلة كذلك بكل من الأدب الفرنسي و الأدب 
الإسباني و لكن بدرجة أقل من تأثره بالأدب الإيطالي , كما شهد العصر الإليزابيثي 
ظهور الكتابات النثرية حيث ظهرت الأعمال النثرية على شكل قصص إيطالية 
مترجمة كانت تدعى باسمها الإيطالي 13اع5007 ( قصة ) ومن هذه الكلمة الإيطالية 
اشتقت التسمية الإنكليزية للرواية أي كلمة اع0076م و كانت المجموعة القصصية ( 
قصر المتعة ) ©6]ن35ه51 04 531366 التي كتبها بينتر ,)6310146 من أشهر 
الروايات الإيطالية التي انتشرت في العام 1566 ولابد من أذكر هنا أن كثيراً من 
الأعمال الأدبية الإنكليزية اللاحقة قد استمدت مادتها الخام من هذه الروايات . 


ابا مطمل 
٠‏ جون ليلي 


كان جون ليلي أول من كتب عملا نثرياً باللغة الإنكليزية و قد دعي هذا العمل 
الأدبي ( يوفيوز ) 5 و من هذه الكلمة اشتقت الكلمة الإنكليزية 
0 اام نء و تشير هذه الكلمة إلى اسلوب جون ليلي في الكتابة المتكلفة . 


لقد شاع استخدام اسلوب جون ليلي في الكتابة خلال تلك الفترة و أصبح كثير من 
الكتاب يقلدون أسلوبه في الكتابة . 


لقد كان ليلي من كتاب المسرح الكوميدي و قد بدأت شهرته عندما كتب مسرحية ( 
يوفيوز ) 5علاحامناع , وكانت بعض مسرحيات ليلي تؤدى في بلاط الملكة إليزابيث 
حيث كانت جوقة الصبية التي ترتل الترانيم في كنيسة الملكة تقوم بأداء هذه 
المسرحيات أمام الملكة إليزابيث 

كما كانت هنالك جوقة أخرى تميزت بالأداء المسرحي العالي و الأصوات الجميلة 
وهي جوقة صبية كاتدرائية القديس بول' .غ5 06 /زإه6-مأمطء عط 17 اولع ط03 5 
انا63 و كانت جوقة الصبية هذه تقدم عروضها كذلك أمام الملكة إليزابيث و كان 
أولئك الصبية ينجحون في تأدية الكوميديا الخفيفة التي أحدث بشكل مهناسب 
لأعمارهم وبشكل خاص أعمال جون ليلي الكوميدية مثل الكسندار و كامباسب 
20350 ةن عطق عع 0 طوناء ام 


لا 510 مأانطم 
فيليب سدني 


فيليب سدني هو واحد من الأدباء الذين اتبعوا أسلوب جون ليلي في الكتابة و قد 
ظهر هذا الإتباع واضحاً في كتابه ( أركاديا ) 6/2201 الذي كتبه لتسلية شقيقته 
كونتيسة بيمبروك ع06/01مه5 , وأركاديا هذه هي عبارة عن قصة رعوية 
03501 . 


وقد بدأ استخدام هذا الأسلوب الرعوي في الكتابة ابتداءاًت:ت: من القرن الثالث قبل 
الميلاد على يد الشاعر اليوناني ثيوكريتوس 756021105 الذي كتب قصائد يصف 
فيها حياة الرعاة من أبناء صقلية . 

و كذلك فقد ألف فيليب سدني مجموعة من قصائد السونيت التي دعاها باسم ( 
استروفيل و ستيلا ) 51+13 300 ا©م85620 و يرمز أستروفيل في هذه القصائد 
إلى الشاعر سدني نفسه أما ستيلا ( معناها النجمة ) فترمز إلى بينيلوب ديفروكس 
لاناع اع /اع(] عمواعمعم 


ذات الأربعة عشر ربيعاً و ابنة روبرت ديفروكس الذي حاول الإطاحة بالملكة 
اليزابيث . 


عع008) كوتصطهمط 1 


توماس لودج 


كان توماس لودج أحد متبعي أسلوب فيليب سدني و جون ليلي في الكتابة , كما أن 
توماس لودج هذا هو مؤلف ( روزاليند ) ©50/إ50521 التي اقتبس منها شكسبير 
مسرحية | عغ|أ ا داملا 85 . 


65> الالال 


إدموند سبنسر ( سبيئر ) 


(يقال بأن اللفظ الصحيح لكلمة ,506656 هو ( سبينر ) و ليس ( سبنسر ) كما 
جرت العادة لدينا ). 


ولد إدموند سبينسر في لندن في العام 1579 من أشهر أعماله مجموعة قصائد 
عرفت باسم ( تقويم الراعي ) 316503,8© 6,/0'5طم586 186 وهي مجموعة من 
القصائد الرعوية الحوارية ( إيكلوج ) عراعماء»ه تتألف من 12 قصيدة تمثل أشهر 
السنة , ثم كتب سبينسر بعد ذلك قصيدة ( ملكة الجن ) 006606 536/16 و هذه 
القصيد عبارة عن مديح للملكة إيليزابيث , وهذه ليست المرة الأولى التي يمتدح فيها 
سبينسر الملكة فقصائده الرعوية تحوي الكثير من هذا المديح . 

لقد حصل سبينسر على مبالغ كبيرة من الملكة بعد أن نظم هذه القصيدة لكنه لم 


يحصل على الترقية السياسية التي كان ينتظرها من الملكة لذلك فقد اتجه إلى ايرلندا 
و نظم هنالك قصائد متشائمة تظهر عبثية الحياة . 


وبعد ذلك بعدة أعوام كتب سبينسر مجموعة من قصائد السونيت دعاها [++1ع001ام 
وهي كلمة إيطالية تعني ( قصائد حب ) كما كتب كذلك ( إيبيثليميوم ) 

0انا 3130 مع وهي عبارة عن تراتيل أو قصائد زفة تستخدم في الأعراس أثناء 
زفة العروس , كما كتب كذلك قصائد زفة أخرى دعاها ماب أم3ادط]مع5 . 


كان سبينسر من أتباع المذهب البروتستانتي لذلك فقد كان متعاطفاً مع سياسة اللورد 
غري لاع61 00] القمعية ضد الإيرلنديين الكاثوليلك . 


وفي العام 1598 عين سبنسر عمدة 566/166 لمقاطعة كورك 0011 , لكن الثورة 
التي اندلعت هنالك أجبرته على الفرار مع أفراد عائلته و في العام 1599 مات 
سبنسر في السجن نتيجة المعاملة السيئة التي لقيها هناك . 


فكرة عامة عن قصيدة سبنسر( ملكة الجن ) 


مع ع0 عأرع3ج] و'مع50606 


إن هذه القصيدة مقتبسة من القصيدة الإيطالية ( أورلاندو فيوريوزو) 013600 


050 نام 


التي كتبها الإيطالي إيرياستو 861050 في بداية القرن السادس عشر , و بطل 
قصيدة ملكة الجن أو ملكة الحور هو الملك آرثر حيث تتحدث هذه القصيدة عن 
الصراع بين الخير و الشر لكن من منظور ضيق وهو الصراع بين البروتستانتية 
ماواعغم 3غ5ع01ء5 و الكاثوليكية 


وأ 011 ط3 , كما تتحدث عن الصراع بين إنكلترا و اسبانيا , أما ملكة الحور 
في هذه القصيدة أي ( غلوريانا ) 61061302 فهي ترمز في حقيقة الأمر إلى الملكة 
إليزابيث , كما يرمز الساحر ( دوسا) 006553 في هذه القصيدة إلى كل من الزيف 
البابوي وماري ملكة اسكتلندا , و يرمز الملك آرثر في الحقيقة إلى إيرل ليسيستر 
»+65ن نع 04 301 ( الإيرل رتبة من رتب النبلاء الإنكليز أعلى من الفيسكونت و 
أدنى من المركيز ) . 


لكن نقطة الضعف في هذه القصيدة تتمثل في ضعف حبكتها و انعدام الوحدة بين 
مكوناتها , فالأحداث و المشاهد تتابع بشكل غير منطقي هذا بالإضافة إلى التناقض 
الداخلى الموجود فى هذه القصيدة فعلى سبيل المثال يخبرنا سبينسر أن لمسة التنين 
قاتلة لأي إنسان , لكننا نجد لاحقاً أن التنين يقبض بمخالبه على فارس الصليب 
الأحمر دون أن يصيب ذلك الأخير أي مكروه . 

و يتحدث سبنسر كذلك في هذه القصيدة عن عن الصراع مع الفرسان الأخوة الثلاثة 
المتوحشين السارانيين 53636606 وهؤلاء الأخوة يظهرون كخدام للشر في هذه 
القصيدة , وهؤلاء الأخوة هم ( سانسلوي) 530510 عدو القانون و ( سانسفوي) 
/إ536540 عدو الدين و ( سانس جوي ) لإ5305[0 عدو المتعة . 


ومن حيث الشكل فقد قام سبنسر بتعديل ( الأوتافاريما ) 031361003 التي نظم بها 
( إيرياستو) 2/1050 قصيدته و استبدلها بالستانزا السبينسرية 756 
3 3 أاء 5 ماع50 


التي ابتكرها سبنسر و دعيت باسمه . 


قضطاهمل 


جون دان 


ولد جون دان في العام 1573 و درس اللاهوت و القانون و نظم الأشعار الدينية 
كما عمل واعظاً في الكنيسة وقد عرف ببلاغته و قوة حجته و كان الملك جيمس 
معجباً به لذلك فقد عينه رئيسأً لكاتدرائية القديس بول1ال0ا53.غ5 ؟' 63860.21 . 


تميزت اشعار جون دان بأنها أشعار فلسفية 1621م 1!050ام أو ما اصطلح النقاد 
على دعوتها بالشعر الميتافيزيقي ن11ع0م اقءأ5لاطم 3غ71/16 . 


ااجللا 5دامطء زلا 
نيكولاس يودل 


كان نيكولاس يودل مدير مدرسة و كان يكتب مسرحيات يقوم الصبية بتمثيلها و من 
المسرحيات التي كتبها ( رالف رويستر دويستر ) ,م0015 /عغ156ه80 طماه8 


لقد تأثر المسرح التراجيدي الإنكليزي إلى حد كبير بمسرحيات المسرحي الروماني( 
سينيكا 560760 من حيث الالتزام بوحدتي الحدث و الزمان و استخدام الكورس في 
التعليق على الأحداث و تجنب عرض المشاهد العنيفة و مشاهد الموت على خشبة 
المسرح و الاستعاضة عنها باستخدام رسل يخبرون المشاهد بوقوع هذه الأحداث . 


لقد كانت المسرحية التراجيدية ( فيريكس و بوريكس ) 2اع01 2 300«اع/)2م2 التي 
كتبها كل من توماس نورتون 10100 150035 و توماس ساكفيل 35مطهط1 
ع|| لكا 53 


من أولى المسرحيات الإنكليزية التراجيدية التي اتبعت أسلوب سينيكا , بل إنها 
كانت أول عمل مسرحي إنكليزي تراجيدي , كما كانت كذلك أول مسرحية إنكليزية 
تستخدم فيها الأوزان الشعرية الخماسية , كما أنها كانت لا تتبع قافية معينة 

615ل »مقاط عأ 30غأمعم أ أطاممذ] , و يعود الفضل في إدخال الأوزان 
الشعرية الخماسية للشعر الإنكليزي إلى الشاعر ( ساري ) لاع/الا5 . 


مسرحية ( فيريكس و بوريكس ) «اع//201 300 “)0ع تدعى كذلك بمسرحية 
ع 600006 . 


ج- اخة الاك ا أ كه 


تتناول أهم الأحداث التي و قعت في عهد ملوك معبنين من ملوك إنكلترا 
كالمسرحيات التي تناولت فترة حكم الملكة إليزابيثن و صراع إنكلترا مع اسبانيا و 
هزيمة الأسطول الحربي الاسباني ( الأرمادا ) 860302 و غالباً ما كانت هذه 
المسرحية تتجاهل وحدة الزمان و المكان و الحدث . 

لكن علي أن أذكر كذلك أنه بالرغم من رعاية الملكة إليزابيث للمسرح الإنكليزي 
فقد كان القانون لا يسمح ببناء المسارح و بقيت الحال كذلك لغاية العام 1576 عندما 
شيد ( جيمس بوريج) ©38/لا8 130065 أول مسرح في إنكلترا . 

اعي اوحو ا 1 بزاع بح سور يي لخر ان 


عنلاه! 3 لاا تعطممؤ]أداقءط6 


كريستوفر مارلو 


ولد مارلو في العام 1564 وهو العام ذاته الذي ولد في شكسبير , لقد كان والده 
صانع أحذية في كانتربيري . 

بدأ مارلو سلسلة مسرحياته الناجحة بمسرحية ( تيمورلنك العظيم ) 

+6621 6 ا ©1310نا6ط 13 وهي مسرحية من جزئين تتحدث عن الفاتح المغولي 
تيمورلنك المتعطش للدماء الذي اشتهر في القرن الرابع عشر و قد أتبعها مارلو 
بمسرحيته الشهيرة ( دكتور فوستوس ) 

115 و هي قصة من القرون الوسطى تتحدث عن إنسان أضله الشيطان ثم 
دمره بعد ذلك و قد اعتمد ( غوتة ) ©06غ+606 بعد قرنين من الزمن على هذه 
المسرحية في كتابة عمله الأدبي الذي يحمل الاسم ذاته , أما مسرحية ( يهودي 
مالطا) 8/313 6ه /ناعل عط[ 


فقد أوحت إل شكسبير كتابة مسرحية ( تاجر البندقية ) 04 غ+30طء/0/6 156 
عم6أمعء/١ه‏ 


كما كتب مارلو كذلك مسرحية ( إدوارد الثاني ) 0مرمعه5 عط 360ل/نالع . 


31 مك531 مق ]| األلا 
1616-4 
وليم شكسبير 


وليم شكسبير مسرحي و شاعر إنكليزي و لد في ستراتفورد 563060 في العام 
4 . 

كان والده من أعيان تلك البلدة لكنه تعرض لأزمة مالية حادة ألزمت شكسبير أن 
يترك المدرسة , و عندما بلغ شكسبير الثامنة عشرة من عمره تزوج من ( أن 
هاثوي) إج/لاجطغ13] 8006 التي تكبره بثمانية أعوام و بعد عدة أعوام عمل 
شكسبير في إحدى الفرق المسرحية في لندن و بعد ذلك بخمسة أعوام بدأ نجمه 
بالصعود و بدأت الأموال تنهال عليه لذلك فقد تعهد بأن يدفع ديون والده حتى 
يستعيد ثروة العائلة و ممتلكاتها في ستراتفورد علماً أن والده قد بقي على قيد الحياة 
لغاية العام 1610 أما ابنه هامنيت +6مم3!] فقد توفي في العام 1596 . 


في البداية كتب شكسبير مسرحية ريتشارد الثالث ١١|‏ 810530 و هي عبارة عن 
مسرحية تاريخية وثائقية ميلودرامية , ثم كتب قصيدتين روائيتين طويلتين 
كلاسيكيتين هما قصيدة ( فينوس و أدونيس ) 80015 300 5لنامع/ا و قصيدة 
ععععناا أه عم3ظ8 ع1 


وقد أهدى هاتين القصيدتين إلى إيرل ساوثامبتون 00غم مقط ؛ناه5 04 301ع , ثم 


كتب مسرحية ريتشارد الثاني و مسرحية هنري الرابع |٠/‏ مومعلا و هنري 
الخامس ٠/‏ زامه1] , كما كتب في هذه الفترة مسرحيات كوميدية مثل ( حلم ليلة 


صيف) مروع00] 5'غطع ألا )عماصناد105/ا و تاجر البندقية 04 غ+موطع2ءع/ا عط 
ععأمع/ا و مسرحية ( الكثير من الصخب من أجل لا شيء ) 00 تاعداالا 
8 أنباهوثم و مسرحية كما تشاء 


خأ عا باولا 45 و مسرحية الليلة الثانية عشرة +راع1ل١‏ طغ6اع/٠ا1‏ ( و الليلة الثانية 
عشرة هي الليلة الخامسة من كانون الثاني و هي الليلة الثانية عشرة من احتفاللات 
عيد الميلاد كما أنها آخر ليلة يحتفل فيها بعيد الميلاد ) , كما كتب شكسبير في هذه 
الفترة المسرحية التراجيدية ( روميو و جولييت ) غع[ابال 360 معممه8 . 


أما مسرحياته الأخيرة أي المسرحيات التي كتبها بين العام 1601 و العام 1609 
فقد كانت مسرحيات سوداوية مليئة بالمرارة و السخرية و التأمل و هذه المسرحيات 
هي ( يوليوس قيصر ) 03536 ونا انال و هاملت غعامم جلا و عطيل وااعطغ0 و 
الملك لير ,جع ]| عم »ا و ماكبث طغ1/36561 و انتوني و كليوبترا 300 لإمغمم 
33 . 


كما كتب شكسبير كذلك عدداً آخر من الأعمال الكوميدية مثل ( رواية الشتاء ) 
11 5' ععغمأللا عط1 و العاصفة غوعمممع7 عط[ و عمزاء طمالإ© . 


لقد ظهرت عدة نظريات خيالية بعيدة عن الواقع تتناول شكسبير منها مثلآً نظرية 
تقول بأن شكسبير هو ذاته كريستوفر مارلو و أن شكسبير لم يظهر إلا بعد موت 
مارلو و منها أن فرانسيس بيكون 8362007 230615 هو المؤلف الحقيقي لأعمال 
شكسبير , كما ظهرت نظرية تقول بأن أعمال شكسبير الأدبية تتضمن رسائل سرية 
مشفرة و أن أعماله قائمة على أسس رياضية معينة , لكن كل تلك الأقوال و 
النظريات لا تعدو أن تكون مجرد مفرقعات إعلامية. 


ما بعد الملكة إليزابيث 


بالرغم من أن الملكة إليزابيث ماتت في العام 1603 فإن المرحلة الإليزابيثية ( من 
الناحية الأدبية ) تشمل كذلك فترة حكم الملك جيمس الأول التي تمتد من العام 

3 و لغاية العام 1625 , و تدعى فترة حكم الملك جيمس كذلك بالمرحلة 
الجاكوبية 6/100م 360630ل 


( لأن كلمة جاكوبوس 5ل136060 هي الشكل اللاتيني لكلمة جيمس 30065 ) . 


أما مرحلة حكم تشارلز الأول التي تمتد من العام 1625 و لغاية العام 1649 فتدعى 
بالمرحلة الكارولينية 6,/100م 63601636 . 


و الملك جيمس هو ابن عم بعيد للملكة إليزابيث الأولى و قد كان ملكاً فاسداً إلى حد 
ما و كانت الكنيسة الإنكليزية ملتصقة ببلاطه لذلك فقد غرقت هي الأخرى في 
الفساد إلى درجة انقسمت فيها البلاد إلى فريقين الأول يمثل النبلاء و كبار الملاك و 
الحكام و رجالات الكنيسة ودعي هذا الفريق بالكافالير 31/311 , أما الفريق 
الثاني فقد مثله البيوريتانيين 1+305/ل5 و كان أولئك البيوريتانيين يمثلون 

البرو تدكانت من التافية الديئية كنا كاذو | يمظلون الطرقات الوسط. مخ الدئدية 
الاجتماعية و كانوا يسعون للانشقاق عن الكنيسة الإنكليزية , و قد بلغ هذا التناقض 
و الانشقاق ذروته في عهد الملك المستبد تشارلز الأول ١‏ 083:1©5 فبعد أن وصل 
هذا الملك إلى الحكم في العام 1642 اندلعت الحرب الأهلية في البلاد و هي الحرب 
التي أفضت إلى انتصار البيوريتانيين الذين سارعوا إلى إعدام الملك و أعلنوا 
إنكلترا جمهورية ( أو بمعنى أدق كومنولث طغادع /لامه مامه ) كما أقاموا دولة 
دينية و أغلقوا المسارح و طبقوا أحكاماً مشددة ضد كل من يرتكب جرائم أخلاقية , 
وخلال هذه المدة حكم أوليفر كرومويل |اع/ىامممع© م011 البلاد لغاية و فاته , 
حيث أعقبه ابنه في الحكم لكن ذلك الأخير سرعان ما تنحى عن الحكم بإرادته 
الشخصية فعادت الملكية إلى إنكلترا و نصب تشارلز الثاني ملكاً للبلاد . 


0 ع8 


بن جونسون 


ولد بن جونسون في العام 1573 و عاش حياةً عبثية فاشلة فقد فشل في أعماله 
التجارية ثم عاش حياة زوجية فاشلة كما فشل في عمله كممثل مسرحي لكن نجمه 
بدأ بالصعود في العام 1598 عندما كتب مسرحية الاوممن ل 5ذلا مأ مذا/ا لمعيع 
التي قامت فرقة شكسبير المسرحية بأدائها و بعد ذلك بدأ جونسون في كتابة 
مسرحيات هجائية ساخرة 53611631 هاجم فيها المسرحيين الآخرين و بشكل خاص 


( مارستون ) 7/1350 و ( ديكر ) /+عا0©1] و في العام 1603 كتب جونسون 
مسرحية تراجيدية دعاها ولام 3ز56 ثم كتب مسرحية عم[|أ+21© 

كما كتب كذلك مسرحية الثعلب ©0م01/ و المرأة الصامتة ع طآرعمءعم16أمع 
0 الا +مع!51 و مسرحية الكيميائي غ15ماءطء41 156 و مسرحية 

جع للاعمطهامط 83 


و في مسرحيته الأخيرة هذه هاجم جونسون البيوريتانيين و سخر منهم . 
فقد بن جونسون في أيامه الأخيرة مكانته كشاعر للبلاط , كما أن أسلوبه في الكتابة 
حوله و عرفت هذه المجموعة بأبناء بن جونسون 860 04 5005 . 


دفن بن جونسون في دير و يستمنستر و قد كتب أحد المعجبين العبارة التالية على 
شاهدة قبره 


" بن جونسون , يا من عز وجود أمثاله " 100500 م86 66ق,0 


كان جونسون يؤمن بأن للمسرح دور إصلاحي و تقويمي للمجتمع و كان يرى بان 
على الأعمال المسرحية بما فيها الأعمال الكوميدية أن تؤدي و ظيفة تثقيفية و 
تقويمية و أن دورها الإصلاحي يجب ألا يقل عن دورها الترفيهي . 

إن الشخصيات التي قدمها بن جونسون في أعماله المسرحية هي مجموعة من 
الأوغاد و الأنذال و المحتالين و المغفلين و المعاتيه و الأغبياء مع قلة قليلة جداً من 
الرجال النبلاء المحترمين ولا نجد بين الشخصيات التي قدمها أية امرأة محترمة . 


إن مسرحيات بن جونسون الكوميدية تنتمي إلى نمط مسرحي يدعى ( كوميديا 
المزاج ) 0015إنالا 04 /[00060 , و نعني بذلك أن كل شخصية من شخصيات 


عوقو 


الظل و هكة , 


( كلمة ؛0من!ا هي كلمة لاتينية تعني ( سائل) 10لاو1! , فماهي علاقة السائل 
بالمزاج؟ 

لقد كان هنالك اعتقاد في القرون الوسطى بأن جسم الإنسان يتألف من أربعة أنواع 
مق السوائل عن القمو البلشرو الضفزاء و الضذراء المسرذة 6]إذا بإغد اط , كنا 


كان يعتقد بأن مزاج الإنسان يتأثر بهذه السوائل الأربعة فإذا ازداد البلغم ممعع اام 


أصبح الشخص لا مبالياً و بليداً , أما إذا ازدادت الصفراء المسودة أصبح الشخص 
سوداوياً و هكذا) . 


لقد كان بن جونسون مسرحياً اتباعياً كلاسيكياً لكنه و بالرغم من إتباعه للمسرحيين 
اليونانيين فقد كان يعلن دائماً بأن الأساليب المسرحية الكلاسيكية لا تناسب المسرح 
الإنكليري . 

و بما أنه كان مسرحياً اتباعياً فقد كان بن جونسون يتقيد في أعماله المسرحية بوحدة 
الحدث ووحدة الزمان ( أن تجري الأحداث في يوم واحد ) وو حدة المكان ( أن 
تجري الأحداث في مكان واحد ) . 


0 عع01ع66 


جورج تشابمان 


جورج تشابمان هو أحد الأدباء الذين قاموا بترجمة الإلياذة 130!! و الأوديسة 
لاع 55/ه/0 0 


إعطعغع|ع صطهل! © أممصسياوع8 وأعوموطآ 


فرانسيس بيمونت و جون فليتشر 


قام كل من بيمونت و فليتشر بنشر نحو 50 مسرحية حملت اسميهما معاً حيث أنهما 
قد أقاما شراكة أدبية مع بعضهما البعض و كان من العسير فعلياً أن نميز أعمال 
أحدهما عن أعمال الآخر , مع أن هنالك من النقاد من يرى بأن فليتشر قد كتب 
الجزء الأكبر من هذه الأعمال . 


من أهم تلك الأعمال الأدبية مسرحية ( فيلاستر ) ,2511356 , أما مسرحية ( 
الراعية المخلصة ) 6/0655 م586 انا#طغ631 التي كتبها فليتشر فهي مثال عن 
المسرح الإنكليزي الرعوي 02303 |356013م . 


اع ]ومع ثلا مصطمل 


جون ويبستر 


تمثل مسرحيات جون ويبستر ميل المسرحيين في العصر الإليزابيثي إلى تقديم 
المقاهد البرهية حلى كقية السبرح و سن هذه السرجياك الف كتديا و وسو 
مسرحية ( الشيطان الأبيض ) 601017603 1/1013 و مسرحية ( دوقة مالفي) 
ادا آه ددع طعلام عطا . 


0م55 وأعصموءطآ 
1626-1 


فرانسيس بيكون 


درس فرانسيس بيكون القانون ثم أصبح عضواً في البرلمان و كانت معارضته 
للملكة إليزابيث و انتقاده لها سببأ في تقرب إيرل إيسيكس منه “«هع5ووع 06 23/1 ( 
روبرت دفروكس )الذي حاول الإطاحة بالملكة إليزابيث في العام 1601 . 


بدأ نجم بيكون في الصعود في عهد الملك جيمس حيث تقلد عفدا مق المتاضيت 
الرفيعة في الدولة , لكنه حوكم لا حقاً بتهمة تلقي رشوة بصورة هدية . 


وقد مات بيكون من البرد أثناء قيامه بتجربة علمية حول أثر الثلج في حفظ اللحوم . 


لقد كتب بيكون عدة مقالات حول مواضيع متنوعة ومما لا شك فيه أن بيكون كان 
متأثراً بالكاتب ( تاسيتوس ) 5اؤا736 , كما انه قد تأثر كذلك بالمفكر الفرنسي ( 
مونتين) ©2/1001431806 . 

كان بيكون يرى بأن اللغة الإنكليزية التي كتب فيها مقالاته هي لهجة عامية مؤقتة 
لذلك فإنه كي يضمن استمرارية هذه المقالات قام بترجمتها إلى اللغة اللاتينية . 
وكان ينوي إنجاز عمل موسوعي يجمع فيه جميع معارف عصره في موسوعة 
أسماها ( المجدد الكبير للمعارف ) 561604131050 03410ا31غ05| 1/3803 . 

إن ما يمكن اعتباره الجزء الأول من هذا العمل الموسوعي قد ظهر في العام 1605 
باللغة الإنكليزية و قد دعاه بيكون ( ترقية المعارف ) 41180761115 ©0] 

مانا 3 أأمعأ50 

وقد ظهر الجزء الثاني من هذا العمل الموسوعي في العام 1620 باللغة اللاتينية و 
قد دعاه بيكون باسم ( المنهج الجديد ) ماباصموقع02 ماناناهلا 


عاطأاظ دعممحل عمكا عط 


إنجيل الملك جيمس 


عهد بإنجاز هذا الإنجيل إلى نحو خمسين متخصصاً قاموا بتقسيم أنفسهم إلى ست 
مجموعات حيث تم توزيع أسفار الإنجيل على هذه المجموعات الستة و قد أنجز هذا 
الإنجيل في العام 1611 . 

حرص مترجموا هذا الإنجيل على الاستفادة القصوى من أعمال سابقيهم في مجال 
ترجمة الكتاب المقدس كما حرصوا كذلك على مقارنة الترجمة النهائية بالأصل 
العبري و الأصل اليوناني . 


ند تب تي تنا 


كما ذكرت سابقاً فإنه لا يوجد ما يميز الأدب في عهد الملكة إليزابيث عن الأدب في 
عصر كل من جيمس الأول و تشارلز الأول , لكن من الملاحظ أن التركيز في 


عهدي جيمس الأول و تشارلز الأول كان على الأشعار الغنائية إلى حد ما كقصيد ( 
لا تبكي مجدداً أيتها الينابيع الحزينة) 0+2105ناه0؟ 530 , 06م هم داملا معع/الا 
و أغاني توماس كامبيون 100م300© 01035 ط1 


»اع رعرعلا أرعطه0ه8 


روبرت هيريك 


ينتمي روبرت هيريك إلى مجموعة الشعراء الفرسان 0061+5 03131162 وهم 
الشعراء الذين التصقوا بالبلاط الملكي ووقفوا مع الملك تشارلز الأول خلال الحرب 
الأهلية في إنكلترا , و كان أولئك الشعراء يركزون في أشعارهم على الغزل . 


كان روبرت هيريك ضمن منتدى أبناء جونسون الذي ذكرته من قبل و كان يشغل 
منصباً دينياً لكنه طرد من منصبه عندما استلم البيوريتائز الحكم ثم أعيد إليه 
العنخصب مجددا بعد غوذة الملكية , 


في العام 1648 نشر هيريك مجموعة من القصائد دعاها ( الأرقام النبيلة ) 


داعم مانلا عاطملمع 


كما نشر كذلك مجموعة قصائد أخرى اسماها ( هيسبيريديس ) 6/1065 موهلا و 
هذه المجموعة الشعرية تتألف من عدد من القصائد الدنيوية , أما مجموعة ( الأرقام 
الفبيقة ) شو سدازة عق ملظلا مق القمداك الدكية . 


ممغخ| اا مطمل 
1674-8 


جون ملتون 


ولد جون ملتون في لندن في العام 1608 و كان والده بيوريتانياً ثرياً , و عندما بلغ 
ملتون الثانية عشرة من عمره أرسل إلى مدرسة القديس بول56.5301 5' 560601 و 


عندما بلغ السادسة عشرة من عمره التحق بجامعة كامبردج و بقي فيها لمدة سبعة 
ونظراً لوسامته الشديدة فقد كان طلاب الجامعة يدعوه بسيدة كلية المسيح 


55 ]0 1309 166 , و خلال مدة دراسته في الجامعة كتب ملتون قصيدة و 
هي عبارة عن ترانيم لعيد الميلاد و دعيت قصيدته هذه باسم ( قصيدة غنائية عن 


/إ16/اأ 0/3 غوأمطك 04 عمأمءهو/ا عط مه 006 وعندما بلغ ملتون الثالثة و 
العشرين من عمره كتب قصيدة الفردوس المفقود +05 | 5330156 وبعد تخرجه 
من الجامعة كتب ميلتون عدة قصائد مثل ( لا أليغرو ) أي الإنسان السعيد 
811680 و قصيدة إلبينسيروزو ( الإنسان الحزين) 56/050مع2 || و قصيدة 
كوماس 000105 وهي عبارة عن قصيدة رثائية قيل أنه كتبها في رثاء أحد ملوك 
أو أعراو الكش الى كان عدوفه قن تمسح كيل أله قدرها اف ركم الوق 


و عندما بلغ ملتون الرابعة و الثلاثين من عمره تزوج من ماري بول (1300/ا 
ااعناه5 التي كانت في السابعة عشرة من عمرها لكنها سرعان ما صدمت بافكاره 
البيوريتانية المتشددة و نظرته الدونية للمرأة وهي النظرة التي اتخذها البيوريتان من 
العهد القديم لذلك فقد هربت بعد عدة أسابيع إلى منزل والدها ورفضت العودة . 


بعد هذه التجربة وضع ملتون كتيباً يتحدث فيه عن الطلاق وعن ضرورة أن يكون 
اختلاف الطباع بين الزوجين سبباً كافياً لوقوعه كما طالب بأن يكون للزوج الحق 
بالزواج من امرأة ثانية و قام بنشر هذا الكتيب دون أن ينتظر موافقة البرلمان على 
النشر إذ لم يكن يسمح في ذلك العصر بنشر أي كتاب دون موافقة البرلمان , لذلك 
فق قمر ضى ملقو اللبسائلة القاقوفنة . الكن سيلقوق عقت جراء ذلك يقالة ذهاها 
3 6 و في هذه المقالة هاجم ملتون قوانين النشر و طالب بحرية النشر 
و الطباعة و نتيجة ضغط الرأي العام أسقطت التهم الموجهة ضده . 


لقد شهد ملتون الحقبة التي قام فيها البيوريتانيين المتشددين بإعدام الملك تشارلز 


و في العام 1652 فقد ملتون بصره و أصبح فقيراً إلى حد ما و خلال هذه الفترة 
شهد ملتون انتصار كل ماهو بغيض من حوله لذلك فقد بدأ ملتون بالابتعاد عن 
الناس ولم يبق بجانبه إلا قلة قليلة من الأصدقاء المخلصين . 


و في آخر حياته بدأ ملتون يؤمن بالإله الواحد 013]130لا وأنكر عقيدة التثليث 
/إ110 04 ع مم10 , كما أصبح يؤمن بضرورة تعدد الزوجات , و خلال هذه 
الفترة أكمل ملتون قصيدة الفردوس المفقود وقصة هذه القصيدة مأخوذة من سفر 
التكوين 5أ5وع660 . 

بعد أن نشر ملتون قصيدة الفردوس المفقود نشر قصيدة اسماها ( الفردوس المستعاد 
) 56831560 5330156 , كما كتب كذلك قصيدة ( شمشون في الصراع المميت ) 
5 5305080 و كانت هذه آخر قصائد ملتون فقد مات في العام 1674 . 


0 ةلالاناظ طول 
1688-8 


جون بانيان 


كتب بانيان سيرة حياته الروحية في كتاب ديني اسماه ( البركة تغمر سيد الخاطئين) 
15ر5 ]0 أعأطن عطةا مغ عط أل صناهطم ع6032 . 


كان بانيان من البيوريتان و قد حكم عليه بالسجن 12 عام لأنه كان يقوم بالوعظ 
خارج نطاق الكنيسة و قد حدث هذا الأمر بعد عودة الملكية إلى إنكلترا و خلال مدة 
سجنه ألف بانيان و نشر أهم أعماله التي تبلغ نحو 60 كتاباً , وفي العام 1672 
أطلق سراح بانيان و أصبح راعياً لإحدى الكنائس و بعد ذلك بثلاثة أعوام سجن 
نيان مر 2 لخوى لمدقيقة أقين و خذل بنذ الشرع كنب ضباق الجرء الأول من 
كتابه ( رحلة حج ) ممدءمع|أم 5' ووع,هومء5 الذي نشر في العام 1678. 


عودة الملك تشارلز الثاني و عودة الملكية في العام 1660 


تميز حكم البيوريتانيين لإنكلترا بعد الإطاحة بالملك تشارلز الأول بأنه كان حكما 
دينياً محافظاً حيث حارب البيوريتانيين كافة مظاهر الانحلال الأخلاقي كما قاموا 


بإغلاق المسارح وفرضوا عقوبات مشددة على مرتكبي الجرائم الأخلاقية , أما 
النبلاء الإنكليز فقد هربوا إلى فرنسا و بعد أن عاد الملك تشارلز الثاني مع حاشيته 
إلى بريطانيا قام باجتثاث كل ما يمت للبيوريتانيين بصلة بما في ذلك القواعد 
الأخلاقية , لذلك فقد كانت هذه المرحلة من تاريخ إنكلترا مرحلة شائنة و مخزية , و 
علينا أن ننتبه جيداً إلى نقطة شديدة الأهمية هنا و هي أن البيوريتانيين 1205]نام 
قد رفضوا الاندماج في الكنيسة الإنكليزية لذلك فقد أطلقت عليهم تسمية جديدة و هي 
( المنشقين عن الكنيسة ) 5/عغ+0ع0155 . 

و في المجال الأدبي ساد هذه المرحلة التخبط و الضياع إلى حد ما , كما أن هذه 
المرحلة تميزت بانعدام الخيال الخصب الذي كنا نراه في مراحل سابقة لذلك فإن 
النقاد أطلقوا على هذه المرحلة تسمية مرحلة الأدب الكلاسيكي الزائف -00/ا6وم 
06100 1ق35516اء و ذلك لتمييز أدب هذه المرحلة عن الأدب الكلاسيكي الحقيقي 
اج135516ء عدم الذي كان سائداً في مراحل سابقة . 


“ع انظ أعناماة5 


صموئيل بتلر هو مؤلف كتاب ( هيوديبراس) 0150635!ا و كان موضوع هذا 
الكتاب هو التهكم و السخرية من البيوريتانيين و قد قام بتلر بكتابة الأجزاء الثلاثة 
من هذا الكتاب خلال خمسة عشر عاماً , و في هذا الكتاب الساخر قدم لنا بتلر 
شخصية البييوريتاني هيوديبراس 015635 نالا 

وهي الشخصية الرئيسية في هذا العمل الأدبي , كما قدم لنا شخصية تابعه 
البيوريتاني رالف 0م831 بشكل يذكرنا بدونكيشوت ع05<ألا0 0006 و تابعه 
سانشو 53660 في رواية دونكيشوت التي كتبها سرفانتس 5ع06//301 . 

لقد كان الملك و حاشيكه مسرو رون حدا عه هذا العمل الأدبي الذي يسخر من 


البيوريتانيين لكن الملك لم يمنح بتلر أي مقابل مادي لذلك فقد أمضى بتلر ما بقي 
من حياكة حي كد مدق . 


دلامع2 أعنا 531 


اشتهر صموئيل بيبيس بمفكرته التي سجل فيها كل أحداث عصره و كل ما كان 
يدور من حوله من أحداث بدقة متناهية كما سجل في هذه المفكرة كل ما كان يدور 
في ذهنه علماً أنه لم يكن يفكر يوماً في أن مفكرته تلك ستجد طريقها للنشر و 
القعيو 1 


مع 00 مطول 
جون درايدن 


1700-1 


كما تجسد العصر الإليزابيثي في أعمال شكسبير و كما تجسد عصر البيوريتانيين 
إلى حد ما في أعمال ملتون فإن عصر عودة الملكية إلى إنكلترا قد تجسد بشكل تام 
في أعمال جون درايدن . 

لقد دخل درايدن عالم الأدب و الشهرة عبر قصيدته التي كتبها في العام 1659 و 
التي يرثي فيها كرومويل ااع/لامه06 و يذكر فضائله ( كرومويل هو زعيم 
البيوريتانيين و هو الذي حكم بريطانيا بعد الإطاحة بالملك تشارلز الأول ) لكن 
جون درايدن بعد عام واحد من كتابته لهذه القصيدة قام بكتابة قصيدة يمجد فيها 
الملك تشارلز الثاني بعد عودته لحكم البلاد و لكي يعزز درايدن من موقعه في 
المرحلة الجديدة فإنه تزوج من ابنة أحد النبلاء . 

لقد كان درايدن هدفاً للسخرية في مسرحية ( البروفا) 8686251 766 التي كتبها 
دوق باكنغهام و آخرون بهدف السخرية من المسرحيين في ذلك العهد حيث أن 
شخصية 83865 شاعر البلاط 30662316 | +506 في هذه المسرحية كانت ترمز 
إلى درايدن . 


لكن درايدن أخذ بثأره بعد نحو عشرة أعوام من دوق باكينغهام عندما قدم مسرحية 
( أبسالوم و اكيتوفل) اع م6610 30 86531010 حيث كانت شخصية ( 
زيمري 2161 ) ترمز إلى دوق باكينغهام . 


ولابد هنا من ذكر حدث هام عاصره درايدن فكما نعلم لم يكن لدى الملك تشارلز 
الثاني أبناء شرعيين لذلك فقد كان الوريث الشرعي للملك هو شقيقه ( دوق يورك ) 
016 04 6انا0 و هو الذي اعتلى عرش بريطانيا بعد عدة أعوام تحت اسم الملك 
جيمس الثاني ١|‏ 3005ل . 


لقد كان الملك تشارلز الثاني انغليكانياً أما شقيقه دوق يورك فقد كان من أتباع 
المذهب الكاثوليكي لذلك فقد وقف حزب ع1[آ//ا البروتستانتي بقوة و حزم ضد 
شقيق الملك لأنه كاثوليكي و لهذا السبب فإن زعيم حزب وج5[1ل/الا وهو ( ايرل 
شافتسبري) إلا 0ا5634]5 04 3+1ع اقترح بأن تحجب خلافة الملك تشارلز الثاني 
عن شقيقه الكاثوليكي دوق يورك كما اقترح بأن يكون الوريث الشرعي للملك 
تشارلز الثاني هو ابنه غير الشرعي ( أي ابن الملك ) وهو دوق مونموث 
طغناهماطه/1 #ه كانه ع1 وقد كان دوق مونموث بالفعل ابناً غير شرعي 
للملك تشارلز الثاني و احتدم الخلاف على هذا الأمر إلى درجة أن البلاد قد أوشكت 
على الدخول في حرب أهليةً جديدة لأسباب مذهبية لذلك فقد قام الملك تشارلز الثاني 
بسجن زعيم حزب ع51/الا البروتستانتي بتهمة الخيانة . 


و هكذا أصبح بإمكاننا أن نفهم الإطار التاريخي الذي كتب فيه درايدن مسرحية ( 
أبسالوم و اكيتوفل) اع طم0غ1ط66/ 300 8053100 ففي هذا العمل المسرحي 
سخرية و هجوم على كل من زعيم حزب ع[لا/لا البروتستانتي و مرشحه لاعتلاء 
عرش إنكلترا وهو دوق مونموث الابن غير الشرعي للملك تشارلز الثاني , و بذات 
الوقت فإن درايدن يؤيد في هذا العمل المسرحي انتقال الحكم إلى شقيق الملك و 
قصة هذا العمل المسرحي مقتبسة من قصة داود 0310/10 و أبسالوم 85531000 في 
الفبية اليم . 


أما الجزء الثاني من أبسالوم و أكيتوفل فقد كان عملاً مشتركاً قام به عدة أدباء كان 
درايدن من بينهم . 


لقد قام بعض أصدقاء زعيم حزب وجإا/الا بصك ميدالية تخليداً لزعيم هذا الحزب 
و كان رد درايدن الساخر على هذا الأمر هو تأليفه لعمل أدبي اسماه ( الميدالية ) 
60215/ا ع8[ . 


ورداً على الشاعر شادويل |ا©/503010 كتب درايدن عملا اسماه ( ماك فليكنو ) 
ع20اءه21 1/132 و هنا فإن كلمة ماك 1/30 تعني ( ابن ) و بذلك فإن هذه العبارة 
تعني ( ابن فليكنو ) و يعني درايدن بهذا أن الشاعر شادويل هو ( ابن فليكنو ) أي 
أنه قد ورث الغباء عن فليكنو و فليكنو هذا هو شاعر إيرلندي مغمور. 


في العام 1685 مات الملك تشارلز الثاني و خلفه شقيقه جيمس الثاني الذي كان 
كاثوليكياً متعصباً لذلك فإن درايدن اعتنق المذهب الكاثوليكي بعد تتويج الملك 
مباشرةً , ونحن نعلم أن درايدن خلال حكم الملك الأنغليكاني تشارلز الثاني و تحديداً 
في العام 1682 كان قد كتب قصيد اسماها 


أعأها وأوذاء8 و في هذه القصيدة يبين درايدن أسباب انتمائه للكنيسة الإنكليزية أي 
أنه لم يكن كاثوليكياً بل كان أنغليكانياً , لكنه بعد ذلك بخمسة أعوام أي في العام 
7 و بعد تولي الملك جيمس للحكم نشر كتاباً اسماه 756 300 0م[لا 
1 و في هذا الكتاب دافع درايدن عن الكنيسة الكاثوليكية و هاجم الكنيسة 
الإنكليزية التي كان ينتمي إليها , كما أنه هاجم في كتابه هذا المنشقين عن الكنيسة 
5 ه18 و قد ذكرت سابقأ أنهم كانوا من البروتستانت , ولسوء حظ 
درايدن فإن الملك جيمس الثاني قد نحي عن العرش بعد ذلك بعام واحد و خلفه في 
الحكم ابنته ماري و زوجها ويليام لذلك فقد أعيد الاعتبار للكنيسة الإنكليزية 
باعتبارها المرجع الروحي الأعلى للبلاد لكن درايدن رفض في هذه المرة التخلي 
عن المذهب الكاثوليكي و هو الأمر الذي كلفه مكانته في البلاط الملكي و جعله 
يعيش ما بقي من عمره فقيراً إلى حد ما , لكن الأمر الذي مزق قلب درايدن من 
الأسى كان تعيين عدوه اللدود الشاعر شادويل شاعراً للبلاط الملكي . 


قام درايدن في العام 1697 بترجمة جميع قصائد الشاعر فيرجيل |أع/ء/٠‏ وكان ذلك 
هو آخر ماقام به درايدن من أعمال أدبية حيث أنه قد مات بعد ذلك بثلاثة أعوام أي 
في العام 1700 . 


إن موث درايدن يعد بحق نهاية مرحلة عودة الملك تشارلز الثاني إلى الحكم . 


لقد عرف عن درايدن استخدامه لأبيات الشعر الثنائية المقفاة ذات الوزن الخماسي 


أ امنامء ممعم 8160 و يعتقد بأن هذا الشكل من الأوزان الشعرية 
فرنسى الأصل و أن شوسر كان أول من استخدمه فى إنكلترا وذلك غنذما استخدمه 
في كتابة روايات كانتربيري . 1 

لقد كتب درايدن مسرحيات أقل نجاحاً من المسرحيات التي تقدم ذكرها ومن هذه 
الأعمال المسرحية, مسرحية( فتح غرناطة) عور عل أطةمالى 0مة 206مذمطام 
3 06 000010651 166 , كما قام كذلك باقتباس بعض مسرحيات شكسبير 
فكتب مسرحية ( كل شيء من أجل الحب ) »0106| 01 11م التي اقتبسها من 
مسرحية شكسبير ( انتوني و كليوبترا ) و في هذا العمل المسرحي امتثل درايدن 
للوحدات المسرحية الثلاث 5ع1]أصن ععمطة عط أي وحدة المكان ووحدة الحدث 
ووحدة الزمان . 

كما نظم درايدن قصائد كانت تتالف من مقاطع شعرية رباعية السطر و ذات أوزان 
اس 

15 /6غ136مع6 كقصيدة ( السنة المدهشة ) 5|أط1163/اا دباصطصك و 
يعني بها العام 1666 و هو العام الذي اندلع فيه حريق لندن الكبير غ+6,©2 ع1 
0 )| ء مم21 , كما كتب درايدن كذلك بعض المقالات التي كانت بمثابة 
مقدمات لقصائده الشعرية و مسرحياته و بهذا الأمر فإن درايدن قد اتبع التقاليد 
الفرنسية فى الكتابة , لكن تلك المقالات كانت اقل أهمية من أعماله المسرحية و 
00 


أعلام الأدب الإنكليزي في القرن الثامن عشر 


بعد موت الملك ويليام في العام 1702 خلفته في الحكم الملكة( أن ©8006 ) و هي 
ابنة الملك جيمس الثاني و قد كانت الملكة ( آن ) من حزب 7م10 لذلك فقد بدأت 
تملأ المناصب الحكومية بمحازبيها و أتباع مذهبها من أعضاء حزب التوري و كما 
نعلم فإن حزب التوري هو سلف المحافظين الحالي أما حزب وع1ل/الا فهو سلف 
الحزب الليبرالي الحالي . 


و بعد موت الملكة ( آن ) في العام 1714 قام كل من ايرل أكسفورد 0# 3/1ع 
0*0 و فيسكونت بولينغبروك 016/طعص11ه80 +نامء1/15 مدعومين بأعضاء 
آخرين من حزب التوري بمحاولة لإعادة العائلة الحاكمة البريطانية أي عائلة 
ستيوارت غ3/لاعغ51- 511311 

مجدداً إلى الحكم ممثلةً في شخص ابن الملك جيمس الثاني , لكن هذا الأمر لم يتم 
فقد كان هنالك شبه إجماع على اختيار أمير ألماني بروتستانتي من سلالة الملكة 
إليزابيث ووالدها الملك جيمس الأول و بالفعل فقد توج هذا الأمير ملكأ للبلاد تحت 
اسم الملك جورج الأول | م6608 . 

لقد دعيت فترة حكم كل من الملكة آن و الملك جورج الأول بالمرحلة الأوغستينية 
6100م مجؤدداعنام ربما اعتقاداً من البعض بان الأدب الإنكليزي قد وصل إلى 
ذروة ازدهاره في هذه الحقبة كما حدث في الإمبراطورية الرومانية خلال حكم 
الإمبراطور ( أوغستوس و5ل]وباعناث ) , لكن هذا الاعتقاد كان مبالغاً فيه . 


0301١ عع‎ 


دانيال ديفو 


ولد ديفو في لندن في العام 1660 - كان ديفو من المنشقين عن الكنيسة كما كان 
من مؤيدي الملك ويليام و حزب 5ع51/الا و خلال حكم الملكة ( آن ) و ضع ديفو 
كتيباً ساخراً هاجم فيه بطريقة ساخرة حزب (م70 و الكنيسة الأنغليكانية العليا 
مطعءناط-طع زلا و اسم كتيبه هذا 

( أقصر طريق للتعامل مع المنشقين عن الكنيسة ) طا آله /إدلالا +دعغ01ط5 756 
5 ا 

و في كتابه هذا اقترح ديفو ان يتم إعدام المنشقين عن الكنيسة شنقاً و كما ذكرت 
سابقاً فإن ديفو نفسه كان احد أولئك المنشقين , وقد تعرض للسجن بعد تأليفه لهذا 
الكتيب الساخر . 


في العام 1706 كتب ديفو رواية ( شبح السيدة فيل ) 15/ا 04 32168100ممم عط 
(وعيان ف هله الروابة تظيو حقةكيكر ى الحقبانة القدية بالتفاسيل السغيرة لد 


درجة مدهشة و هذا الأمر معهود في كتاباته الأدبية و في العام 1719 أنهى الجزء 
الأول من رواية روبنسون كروزو 1050© 15500أ50 . 


قيل عن ديفو بأنه كان عميلاً سرياً للسلطة و أنه كان يبيع خدماته لمن يدفع أكثر . 


غ1 الاك موحطخأجطدهل 


جوناثان سويفت 


ولد جوناثان سويفت في ايرلندا في العام 1667 و عاش حياة فقر مع والدته الأرملة 


درس سويفت في كلية الثالوث 6011386 1م71 و هرب إلى إنكلترا بعد اندلاع 
ثورة العام 1688 و كانت تجمعه صلة قربى مع كل من درايدن و روبرت هيريك . 


تميزت كتاباته بأنها كانت كتابات نقدية ساخرة مثل ( قصة دلو ) 0623 ©7316 756 
عطن7 وفي هذه القصة يهاجم سويفت إلحاد الكنائس المسيحية وفي كتابه هذا يقدم 
سويفت لنا ثلاثة أخوة هم ( بيتر ) أي القديس بطرس و يرمز إلى الكاثوليك و ( 
مارتن ) 17/3/10 الذي يرمز للوثريين 06/305 ناا البروتستانت من أتباع 
اللاهوتي البروتستانتي الألماني ( مارتن لوثر) /© ناا 71/131410 , كما يرمز كذلك 
للكنيسة الإنكليزية أما الشقيق الثالث ( جاك ) »اع13 فيرمز للمنشقين عن الكنيسة 
5 ]05 ع6[ وهم من أتباع جون كالفن مأن/ااج© مطل . 


3ع 10 


وقد استمر سويفت في نشر هذه الصحيفة لمدة ثلاثة أعوام و سجل في هذه 
الصحيفة تفاصيل حياته اليومية كما سجل فيها الأحداث التي و قعت في لندن . 


دا قرلا التي بت الصحيفة باسمها فهي الآنسة ( استر جونسون ( 0/5 
م0كقضطهل عمعطاأوع 


ذكرت سابقاً أن جوناثان سويفت كان ايرلندي الأصل لذلك فقد كان يشعر بالمرارة 
نتيجة المعاملة السيئة التي كان الايرلنديون يلاقونها من إنكلترا و قد كتب عدة 
مؤلفات بهذا الشأن مثل ( رسائل تاجر أقمشة ) 5/ع+4©] 16©/'5م0/3 186 كما 
كتب كذلك ( اقتراح معتدل ) 26000521 21/100654 8 و هذا الأخير هو من الكتب 
التي يصل فيها الخيال إلى درجات مرعبة لا مثيل لها . 


و في العام 1726 ظهرت للوجود أشهر مؤلفات سويفت على الإطلاق وهي ( 
رحلات غوليفار ) /عنأ|الا© اعلاماعا 04 5اع1317 156 وفي روايته هذه يسخر 
سويفت من بني البشر حيث يقدم فلسفته الساخرة هذه ضمن سلسلة أحداث خيالية لا 
تنسى , فمن لا يذكر أقزام جزيرة ليلي بوت ) الليلي بوتيين ) 305أغنام انا و 
الياهو 38005/ وهو الإنسان الذي يشبه البهائم في فظاظته و بهائميته . 


لقد تنبأ سويفت بنهايته قبل أن تأتي بسنوات طويلة أثناء مشاهدته لشجرة و هي 
تموت من قمتها نحو الأسفل حيث قال لأصدقائه بأنه سيموت من الأعلى نحو 
الأسفل كما هي حال هذه الشجرة و هذا ما حدث فعلياً بعد عدة أعوام عندما أصيب 
دماغه بمرض غامض أصابه بالعته كما كانت تنتابه نوبات شديدة من الجنون و 
الآلام المبرحة إلى أن مات في العام 5 بعد أن أوصى بثروته لبناء مشفى 
للأمراض العقلية . 

دفن سويفت في كاتدرائية القديس باتريك 0121ع38© 5.230/101'5 و قد نقشت 
عى شاهدة قبره عبارة كان قد كتبها في حياته : " حيث لن يستطيع القهر بعد الآن 
أن يمزق قلبه " 


أأنا0معط عنومعع3| كباأاع] انا ,مك 1غأهمع أ0صأ جناء 53 ألا 


إن كثيراً من النقاد كانوا يلمحون إلى أن سويفت كان يعاني طيلة حياته من مرض 
عقلي غامض و أنه كان يتوارى عن الأنظار عندما كان يفقد السيطرة على نفسه و 
لعل الحدة و الخيال الخصب و البشاعة أحياناً يمكن أن تعزى إلى ذلك الجنون . 


لقد كان سويفت في أحايين كثيرة يقول عكس ما يقصد كما هي الحال في كتابه الذي 
أستماة 


( اقتراح معتدل ) 252000521 72/100656 8 فهذا الكتاب بعيد كل البعد عن الاعتدال 
و الوسطية و كذلك عى الفال فى كتريه (نتاظر» ضيه إلغاء الدياقة السديسية ) 


/إأموأءدأءطك عصاطوذأاوطم غدمأجع38 +أمعء رباعم حيث أن ما رمى إليه سويفت 
كان عكس ما دل عليه العنوان من دفاع عن الديانة المسيحية . 


عاعع؟5 لنقطء 81 


ريتشارد ستيل 


كان كتاب ( البطل المسيحي) 1/0ه1] 154130:© 1756 أول كتاب هام كتبه ستيل . 


وفي العام 1707 عين ستيل محرراً في صحيفة لندن الرسمية 0001| 6م17 
037261 


و في العام 1709 أصدر ستيل صحيفة اسماها م16|غ+723 156 . 


عمط نعل وقعاء ام 
8 - 1744 


الكسندر بوب 


ولد الكسندر بوب في العام 1688 في عائلة كاثوليكية و كان بوب قد ولد بجسد 
قزم ضعيف وسيء التشكل و عندما كان في الثالثة و العشرين من عمره نشر مقالة 
في النقد ممؤوأء0/161 م0 /[553ع و في العام التالي نشر قصيدته الساخرة ©1756 

616 0] 186 04 6م83 كما قام بترجمة الإلياذة [130!] بشكل كامل لوحده و ترجم 
كذلك الأوديسة 001/556 بالتعاون مع أدباء آخرين لكن ترجمة بوب لم تكن 
ترجمة أمينة فقد كان يضيف إلى النص الأصلي و يحذف منه كما يشاء . 


ثم كتب بوب 0100130 1756 و هذا العمل الأدبي شبيه بابن فليكنو 1/3 
©250اعع؟ التي كتبها درايدن , كما كتب كذلك مقالة عن الإنسان 00 5521 
0 و ( رثاء سيدة سيئة الحظ) 


3 31طنا:ه]منا مومه لإوعاع و من أعماله كذلك ل,جاء80 مغ وؤأماع . 


0 اأعنا 53 
صموئيل جونسون 
ولد صموئيل جونسون في العام 1709 و عاش حياة فقر كما اضطرته الظروف 


إلى ترك الدراسة حيث عمل كوكيل مدرس لكنه فشل في هذه المهنة و بعد ذلك بعدة 
أعوام أنشأ مدرسة لكن لم يكن لديه في هذه المدرسة سوى ثلاثة تلاميذ . 


في العام 1738 نشر جونسون قصيدته التي يسخر فيها من مدينة لندن و قد دعى 
هذه القصيدة ( لندن ) 100001 , حيث كان يعيش في هذه الفترة حياة فقر و تشرد 
في أزقة لندن فقد كان بلا مورد مالي و بلا مأوى , وبعد نشره لقصيدة ( لندن) 
بعشرة أعوام نشر جونسون قصيدة ( عبثية أمنيات الإنسان ) 06 ١/3167‏ 
5 30نل] وهي قصيدة مشابهة لقصيدة لندن , كما كتب كذلك مسرحية ( 
أيرين ) ©مع)ع وهي مسرحية تراجيدية . 

لكن أهم عمل قام به جونسون في حياته كلها كان وضعه لقاموس اللغة الإنكليزية 
ع38ناع36ا طوذاعمع عط ه لإمدصهأ6 01 , لكن هذا القاموس لم يكن أول 
قاموس إنكليزي فقد سبقته عدة قواميس لكنها لم تكن بجودته . 

إن قاموس جونسون كان لا يخلو من الطرافة و التلميحات السياسية فكان أحياناً 
يشرح كلمةً بسيطة بكلمات و عبارة أكثر تعقيداً من تلك الكلمة , و نقرأ مثلاً في 
تعريفه للشوفان 0315 بأنه نوع من الحبوب تأكله الخيل في إنكلترا و يأكله البشر 
في اسكتلندا , كما عرف جونسون كاتب القواميس /1©«<608/3016 بأنه شخص 
كادح غير مؤذي يكتب القواميس . 

كما كتب جونسون كذلك كتيباً سياسياً اسماه 83556125 و قد كتبه خلال ليالي 
أسبوع واحد لكي يدفع تكاليف جنازة و الدته . 1 


و طوال العوام الثمانية التي قضاها جونسون في كتابة قاموسه كان يكسب عيشه من 
خلال كتابة المقالات الصحفية لكن الحظ قد ابتسم لجونسون في سنواته الأخيرة فقد 
تلقى في العام 1775 درجة الدكتوراة من جامعة أكسفورد , و عندما توج الملك 

جورج الثالث ملكاً للبلاد خصص الملك للأدباء رواتب مجزية تدفع لهم طيلة الحياة 


كانت سلسلة ( حياة الشعراء الإنكليز ) 0615م طؤذاعمع عط 0 65/اأا آخر 
أعماله الهامة , لكن جونسون لم يكن محايداً في عرضه لحياة الشعراء حيث كان 
تقديمه لأولئك الشعراء يتأثر بميولهم السياسية و والمذهبية . 

كان جونسون من مؤيدي عائلة ستوارت غ6ون]5 المالكة ( عائلة إليزابيث ) و لم 
يكن من مؤيدي عائلة ( هانوفر 13001076 ( التي حكمت بريطانيا ابتداءَ بجورج 
الأول و انتهاءً بالملكة فيكتوريا أي منذ العام 1714 و لغاية العام 1901 , كما كان 
متعصباً لحزب 107 لذلك فقد كان غير منصف تجاه الشعراء الذين كانوا ينتمون 
إلى حزب ع1[ط//ا , و كذلك فقد كان يكره المستعمرين الأمريكيين الذين ثاروا ضد 
ملك إنكلترا و كان ينعتهم بالقراصنة و اللصوص , كما كان يكن كراهية تجاه 
اسكتلندا و تجاه الشعب الاسكتلندي و كان يتحين أي فرصة للنيل منهم . 

لقد كان صموئيل جونسون بيوريتانياً حقيقياً فقد كان يرى بأن للأدب هدفاً توجيهياً 
لذلك فإنه في مقدمة كتابه المدعو ( شكسبير ) 583165062316 و جه اللوم لشكسبير 
لأنه لم يستغل جماهيريته حتى يقدم الإرشاد الأخلاقي . 


و هنالك جوانب إنسانية مشرقة في حياة جونسون فقد كان ينفق على عدد غير قليل 
من العائلات الفقيرة و نظراً للحياة البائسة الطويلة التي عاشها فقد كان ينظر للحياة 
نظرةً متشائمة فكان يرى أن الحياة هي مجرد ابتلاء و محنة مؤلمة و أن على 
الإنسان أن يؤدي واجباته دون أن ينتظر أي مقابل لقاء ذلك لأنه سيجد نتيجة أعماله 
في الحياة الآخرة و ليس في هذه الدنيا . 

لقد كانت أيام جونسون الخيرة أياماً حزينة و كئيبة فقد كان يفكر كثيراً في الموت و 
يخشاه و قد مات في العام 1784 . 


ااعىوهم8 وعم مطحل 


جيمس بوزويل 


أديب اسكتلندي و لد في العام 1740 اشتهر بأنه مؤسس كتابة السيرة الذاتية 
لإامومع0 61 
وبأنه هو من وضع قواعدها و طرائقها . 


كتب بوزويل كتاباً عن حياة صموئيل جونسون اسماه ( حياة جونسون ) 15804 
ممكططمل . 


مه ط06 ل نالع 


إدوارد جيبون 


لقد شهد الجزء الأخير من القرن الثامن عشر ظهور السير الذاتية و16 طم108/3ط 
كما شهد كذلك ظهور الكتابات التاريخية كالكتاب الذي وضعه إدوارد جيبون و 
اسماه ( انحطاط و سقوط الإمبراطورية الرومانية ) ع5 06 21١‏ 300 ممذاعع0 
ع أممطع طهمطهكظ . 


عااناظ 00 ١7الاملالع‏ 


إدموند برك 


في العام 1756 نشر إدموند برك كتاباً أسماه ( تأييد المجتمع الطبيعي) ./ 
لإ+عأع50 |3113 +0 01631150م1/ا و في هذا الكتاب ينتقد بشكل ساخر الكتابات 
الفلسفية التي و ضعها بولينغبروك 8011080016 بعد فشله السياسي و في كتابه 
هذا يرى إدموند بأن الدين الطبيعي 6118100 |0631ا034 يقوم على أسس الحادية و 
أن هذه الأسس تتعارض مع كل العقائد الدينية . 


كما نشر إدموند برك في العام ذاته كتاباً اسماه ( استقصاء فلسفي عن أصل أفكارنا 
عن السامي و الجميل ) اناه 04 ماع01 عط مغمأ لإلأداوما أوعأطمهده|تلطم 
آنا ]أأناهع8 300 عو أاطبد عطامه 5هع10 . 


لقد كان برك كذلك سياسياً نشطاً فقد كان عضواً بارزاً في حزب ع1ا/الا و قد كتب 
عدة خطابات سياسية مثل ( خطاب عن الضرائب الأمريكية ) 0ه طعع©6م5 
0 30ع06/1اث و ( خطاب عن المصالحة مع أمريكا ) مه داععءم5 
6ع للم طغأأننا مهاغ3 | اأعممع . 


و بالإضافة إلى انشغاله بالقضية الأمريكية فقد كان برك مهتماً كذلك بالثورة 
الفرنسية التي اندلعت في الدولة الجارة عندما كان في الستين من عمره تقريباً , و 
قد نشر في العام 1790 كتاباً أسماه ( تأملات في الثورة الفرنسية ) 8641861005 
ععمقءعة] مأدممءنامناع8 عطأامه 

كما كتب كذلك ( أفكار عن تصور إقامة السلام مع قتلة الملك ) - قتلة الملك لويس 
السادس عشر وهم بالطبع الفرنسيين - 0423 غععم5معهم عط مه غطعبامط1 
ععهع2 علأءزاوع8 


رواد الحركة الرومانسية في الأدب الإنكليزي 


سادت الرمانسية آداب أوروبا الغربية طيلة القرن التاسع عشر و قد تزامنت الحركة 
الرومانسية مع قيام الثورة الفرنسية . 

لقد تمثل الاتجاه الرومانسي في اعتبار الأدب بمثابة ثورة على التبعية و الرضوخ 
الأعمى للسلطات السياسية و الإدارية و الدينية , لذلك فقد كان الأدب الرومانسي 
دون ة كلى الأدب الكلاسيكي الزائف 12أ1355ع-00ناع5م الذي ساد إنكلترا بعد عودة 
الملكية إلى البلاد ممثلةً في شخص الملك تشارلز الثاني و في الوقت ذاته كان الأدب 
الرومانسي يرفض إلى حدذ ها الأدب الكلاسيكي الحقيقي 16-2135516 أي الأدب 
في المرحلة الإليزابيثية و ما قبلها . 


و بدلاً من الالتصاق بالبلاط الملكي و محاباة الملوك و الحكام و تمجيدهم و هو 
الأمر الذي كان سائداً في مراحل سابقة كان الأدب الرومانسي أقل التصاقاً و تبعيةٌ 
لمواقع السلطة . 


لقد شهدت الآداب الأوروبية لأول مرة في تاريخها أدباء يعشقون الطبيعة و 
يمجدونها و يكتبون أجمل القصائد المستوحاة من جمالها و روعتها و كذلك فقد كان 
الأدب الرومانسى أدباً خيالياً حالماً عشق شعراؤه الأساطير القديمة و القصص 
الغبالية و حقايات السدرى اقحن و الأشياع , عباشيذ العستر الروماسي ظيوز 
الروايات القوطية 60510 التي كانت أحداثها تدور في قلاع و قصورمسكونة 
بالأشباح تم بناؤها وفق نمط البناء الذي كان سائداً في العصور الوسطى , حيث أن 
نمط البناء الذي كان سائداً في أوروبا في القرون الوسطى ما بين القرنين الثاني 
عشر و السادس عشر قد أعيد إحياؤه في القرنين الثامن عشر و التاسع عشر و كان 
نظ البناب هذا يدعى بالبداء القرظي 60816و كلفة [ قرطي قير إلى القروت 
الوسطى و نمط البناء في القرون الوسطى التي ظهرت بعد انهيار و سقوط 
الإمبراطورية الرومانية و قد انتشرت هذه التسمية بناءً على اعتقاد خاطئ بأن قبائل 
القوط 6045 هي التي أطاحت بالإمبراطورية الرومانية و كلمة قوطي مرادفة 
لكلمة ( بربري 5دام/833 ) . 


و كذلك فقد كان الأدب الرومانسي يدعو إلى الأخوة بين أبناء البشر جميعاً كما كان 
يدعو إلى احترام إنسانية الإنسان و إلغاء نظام الرق و الاستعباد , كما كان هذا 
الأدب أدب حزين و سوداوي ف إل هذا الأدب ينسب شعر المقاير 10 لا 6131 
501 كقصيدة غري 61731 


( قصيدة رثاء في مقبرة ريفية ) 0 دلاطء؟لاط© /[011لا0© 3 مأ لإاععاع و في هذه 
القصيدة يتأمل الشاعر مقبرة البلدة و يخبرنا كيف دفن الأثرياء في قبور فخمة داخل 
الكنيسة بينما كانت قبور الفقراء خارج الكنيسة ثم يتخيل الشاعر أولئك الأموات و 
يفكر كيف كان لكل واحد منهم قصة و بيت دافئ و أهل و أولاد كانوا ينتظرون 
عودته من العمل مساء كل يوم و كانوا يركضون إليه عند عودته في المساء . 


0 3165ل 


جيمس طومسون 


جيمس طومسون هو شاعر إنكليزي نشر في العام 1730 مجموعة قصائد اسماها ( 
الفصول ) 563505 776 و موضوع هذه القصيدة هو وصف الفصول الأربعة 
حيث أفرد هذا الشاعر قصيدة طويلة لكل فصلٍ من فصول السنة . 

وكان طومسون قد نشر في العام 1726 قصيدة ( الشتاء) التي تتألف من مئات 
الأسطر ثم اتبعها بقصائد تتحدث عن بقية الفصول ثم قام بعد ذلك بجمع تلك القصائد 
في كتابٌ واحد اسماه ( الفصول ) كما ذكرت سابقاً . 

كما نشر واطسون كذلك قصيدة وطنية أسماها 8/136013,ءان8 , و كتب كذلك 
قصيدة ( حصن الكسل ) 100016666 04 635416 786 و في هذه القصيدة اتبع 
طومسون أسلوب سبنسر في كتابة المقاطع الشعرية ( الستانزا ) ' 563023 
5066 . 

لقد لاقت مجموعة ( الفصول) الشعرية إقبالاً شديداً ليس في إنكلترا فقط بل في 
ألمانيا وفرنسا كذلك و قد كانت القصائد الوصفية الموجودة في مجموعة ( الفصول 
) الشعرية هي أولى القصائد الرومانسية في الأدب الإنكليزي و بذلك فإ تاريخ 
نشر قصيدة ( الشتاء ) أي العام 1726 كان بداية الحركة الرومانسية في الأدب 
الإنكليزي . 


5ط ااه حدق ]| ا أنالا 
ويليام كولينز 


كتب و يليام كولينز عدداً من القصائد الرومانسية مثل ( القصائد الرعوية الفارسية ) 
5 265130 و كتب كذلك ( قصيدة عن الخرافات الشائعة في جبال 
اسكتلندا ) 

5 اطع أل عط 01 كدمهل1ؤ5ءمباك 36انام 20 عط مه 006 كما كتب كذلك 


قصيدة دعاها 


8 أمعلاع مغ 006 . 


كان و يليام كولينز شديد الحساسية و عصبي المزاج و كان يعاني من الوهن 
العصبي 6/1 0610/3560 ثم بعد ذلك أصيب بالجنون وقد مات عندما كان في 
السابعة و الثلاثين من عمره . 


الك لياف الا 


توماس غري 


كان توماس غري شاعراً خجولاً إلى درجة أنه عندما تم تعيينه أستاذاً للتاريخ 
الحديث في جامعة كامبريدج منعه الخجل من أن يلقي أية محاضرة أمام طلابه . 
من أشهر قصائده ( قصيدة رثاء كتبت في مقبرة ريفية ) 3 م1 مع]أ6لالا لإوءاع 
30 لاع !لاط مناه كما كتب كذلك قصيدة عن الربيع عمأم5 مه 006 و 


231 31/0111 نه ع00 قد (مناع 01 أععمكمءظ أمجغ5أ0 جح مه 006 
ع001138 . 


طأاممط5ل1 60 عءا 60 


أوليفر غولد سميث 


ولد أوليفر غولد سميث في العام 1728 في عائلة فقيرة , و كان رقيقاً و مرهف 
الحس و قد عانى كثيراً في طفولته و شبابه من الفقر ومن إساءة الناس إليه . 


كتب غولدسميث مجموعة مقالات دورية دعاها ( مواطن العالم ) 1126© 786 
0 عط 4ه و فيها ينتقد المجتمعات و السياسات الأوروبية . 


في العام 1764 نشر غولدسميث قصيدة ( المسافر) /+113107616 186 و هي قصيدة 
و صفية اعتمد في كتابتها على تجربته الشخصية في الحياة , وبعد ذلك بعدة أعوام 
كتب قصيدة ( القرية المهجورة ) ©11!!38/ا 0)عغ/,0©656] 1756 و قصيدة ( كاهن 


ويكفيلد ) 11/31661610 04 1/1636 106 , كما كتب كذلك عدة أعمال مسرحية مثل 
مسرحية ( رجل ذو طبيعة طيبة ) 1/30 1/3010 60001 و مسرحية ( تمسكنت 
حتى تمكنت ) ]000106 مغ 560005 586 و كانت هذه آخر المسرحيات التي 
كتبها قبل موته . 

مات غولدسميث في العام 1774 عندما كان في الخامسة و الأربعين من عمره و قد 
خرج في جنازته مئات الفقراء ليشهدوا له على حسن صنائعه معهم . 

لقد كان غولد سميث من أتباع الشاعر بن جونسون و قد تميزت جميع أعماله الأدبية 
بأنها أعمال يسودها التفاؤل و قد يكون مرد ذلك إلى طبيعته الطفولية , علماً أن 
أحداث معظم أعماله الأدبية تدور في الريف كما هي حال قصيدته ( القرية 
المهجورة) التي تتحدث عن قيام الأثرياء بشراء القرى في إنكلترا و ايرلندا و تهجير 


أهلها منها و من ثم تحويلها إلى مراعي لمواشيهم و أحراش يمارسون فيها هواية 
الصيد . 


اعم ,ذا ) مطح ]اللا 


ويليام كوبر 


قام ويليام كوبر مع رجل دين يدعى جون نيوتن 8/600ا01 10510 بتأليف تراتيل 
دينية دعيت باسم ( تراتيل أولني ) 5وممملإلا بإاعم01 و ( أولني) /إعم01 هو اسم 
القرية التي كان كل من ويليام كوبر و جون نيوتن يقيمون فيها . 

في العام 1791 نشرترجمة نثرية لهوميروس /عممهإ] و كتب كذلك معو مج“«ء1م 
»ا أ»ااء5 و مأم11أ© دداوز[ بالإضافة إلى قصيدة حزينة اسماها ( عندما تلقيت 
صورة أسي ( 

عاناء اط و'معطغه0 8/1 لإالاا 0 غمأععع5 عط م0 و قصيدة ( إلى ماري) 10 
1/131 و قصيدة ( المنبوذ) /[ه/لاج0351 156 . 

لقد تغنى كوبر بالطبيعة بطريقة اتبعه فيها لاحقاً الشاعر ووردسوورث , كما كان 


من رواد الحركة الإنسانية في القارة الأوروبية الذين وقفوا ضد العبودية و الرق و 
الاستغلال و ضد إساءة معاملة الحيوانات . 


كان كوبر إنساناً خجولاً و كان يعاني من نوبات جنون متقطعة كانت تصيبه بين 
فترة واخرى . 


51 مدح أ اأنالا 


© جو 


ويليام بليك 


بدأ بليك في كتابة القصائد الغنائية عندما كان في الثالثة عشرة من عمره ومن 
قصائده ( النمر) ,عى71 1766 و ( أغاني التجربة ) ععم16/عم«2 04 50085 و 
قصيدة ( أغاني البراءة ) عع معع1000 04 50085 و في هذه القصيدة يرى بليك 
بأن حجز الأولاد لساعات طويلة في المدارس هو أمر فيه الكثير من القسوة . 

لقد كان بليك كبقية الشعراء الرومانسيين يكره القسوة و العنف و قد عاش حياته 
فقيراً فلم يكن لديه المال الكافي لنشر مؤلفاته لذلك فقد كان يقوم بنسخ كتبه بخط يده 
كما كان يقوم بتزيين هذه الكتب بالرسومات الجميلة . 


5 انظ أرع 80 


روبرت برنز 


ولد روبرت برنز في عاتئلة قروية فقيرة كبيرة العدد , و يعتبر برنز من أهم كتاب 
الأغاني في إنكلترا , لكن إتباع برنز للمذهب الرومانسي كان إتباعاً عفوياً و لم يكن 
عن وعي منه فقد كانت الطبيعة هي مصدر إلهامه الأول و عشقه هذا للطبيعة قد و 
كمد فى مهناف القمر اه الروماكسية . 

لقد كان برنز يتغنى بالحرية و الإخاء مع أنه كان يفكر في السفر إلى جامايكا كي 
يعمل هنالك كمراقب للعبيد في إحدى المزارع. 


نط أعناماج5 


صموئيل ريتشاردسون 


ولد ريتشاردسون في العام 1689 و نشر أولى رواياته في العام 1740 و عنوانه ( 
باميلا - ثواب العفة ) 30160//ا©5 ٠/1416‏ /+0, 530613 و قد كتب ريتشاردسون 
هذه الرواية على شكل رسائل تتبادلها شخصيات الرواية الرئيسية فيما بينها وفي 
العام 1747 كتب ريتشاردسون 


( كليريسا هارلو) 1310106 61361553 و في العام 1753 كتب رواية ( تاريخ 
سير تشارلز غراندسون ) مه150أ0م663 دعانقط0 أ 6ه لإزمغؤأل ع1 . 


مات صموئيل ريتشاردسون بالسكتة القلبية في العام 1761 . 


تمثلت عبقرية ريتشاردسون في تصويره للشخصيات النسائية في أعماله الروائية 
حيث أظهر تصويره هذا فهماً عميقة لطريقة تفكير المرأة و كما نعلم فإن بطلة 
روايته الأولى كانت شخصية نسائية و هي باميلا 8530613 التي دعيت الرواية 
باسمها و هى خادمة فقيرة استطاعت المحافظة على شرفها و عفتها , أما بطلة 
روايته الثانية ( كليريسا هارلو) و التي دعيت الرواية باسمها كذلك فهي فتاة من 
عائلة ثرية بخلاف بطلته الأولى باميلا . 

لقد فشل ريتشاردسون في تصوير الرجال في أعماله الروائية و هذا ما يبدو يشكلٍ 
واضح في روايته الأخيرة ( تاريخ سير تشارلز غراندسون ) 6م ,]ولا ©ط1 
0 03149 51 حيث كان ريتشاردسون يفشل في اختراق أعماق بطل 
روايته هذه و كان يكتفي بتصويره تصويراً سطحياً خارجياً . 


إن جميع أعمال ريتشارسون قد كتبت على شكل رسائل يقوم أبطال الرواية بتبادلها 


8ألاع ]6 بصمعن 


و لد فيلدينغ في العام 1707 في عاتلة ارستقراطية , و من أهم أعماله الأدبية رواية 
( تاريخ جوزيف اندروز ) 5/ناع8001 آع05ل ]0 للمغوأل عط1 . 

لقد أراد فيلدينغ لروايته هذه أن تلاقي رواجاً وذلك بالاستفادة من سمعة رواية ( 
باميلا ) التي كتبها ريتشاردسون من قبله , لذلك فقد جعل من بطل روايته هذه شقيقاً 
لباميلا بطلة أول رواية كتبها صموئيل ريتشاردسون و جعل من شقيق باميلا خادماً 
شريفاً و عفيفاً كذلك في منزل سيدة خليعة شأنه كشأن شقيقته باميلا , كما كتب 
+662 عط 0 أألالا محطغأدمه1 6ه لممؤؤزلا 166 وهي عبارة عن سيرة حياة أحد 
الفاتحين الهمجيين و كتب كذلك رواية ( تاريخ توم جونز ) 04 /مغ15لا عط 
05 لله 1[ 

أما رواية ( أميليا) 6113م فقد كانت آخر رواياته و يمكن القول بأن هذه الرواية 
عبارة عن سيرة حياة هنري فيلدينغ الشخصية . 


دللاع 8201 لطامعد5هل 
جوزيف أندروز - فكرة عامة 


عاد عاج عاج عا مان عا عاد عاو عاد عاد عاج عاج عا عا عا عاد عا 56 


يعتقد بعض النقاد بأن رجل الدين إبراهام آدامز 5م8023 مطادطج63ث8 هو البطل 
الحقيقي في رواية جوزيف أندروز فرجل الدين الفقيرو المستقيم هذا يحاول مجابهة 
الفساد و الخسة المنتشرة من حوله بالطريقة ذاتها التي حارب فيها دونكيشوت 
طواحين الهواء . 


و إبراهام أدامز هو إنسان متفائل لا يعرف اليأس طريقاً إليه بالرغم من أن حسن 
ظنه بالآخرين غالباً ما ينقلب إلى خيبة أمل , لكن فيلدينغ قد قدم لنا في هذه الرواية 
الكثير من رجال الدين السيئين كما فعل من بعده الأديب الأرمني أشود ملكيان ( 
هنري فيرنوي) في سيرته الذاتية التي أصبحت رواية عالمية ( مايريك ) و في 
روايته هذه انتقد التفرقة التي كان يمارسها رجال الدين الفرنسيين تجاه المهاجرين 
الأرمن و أبناؤهم في المدارس و يقول في ذلك : لقد هنالك كان رجال دين رائعون 
و لكنني و للأسف الشديد لم أتشرف بمقابلة أي منهم في حياتي . 


و في رواية جوزيف اندروز نقرأ حواراً بين أبراهام أدامز و رجل دين ثري و في 
هذا الحوار يتحدث رجل الدين هذا عن ضرورة إصلاح الكنيسة و بالطبع فإن 
ابراهام ادامز يشاركه الحماس لكنه سرعان ما يصاب بخيبة أمل عندما يكتشف بأن 
العقيدة و الإيمان عند رجل الدين هذا هي أكثر أهمية من الأعمال الطيبة و هذا ما 
يناقض مفهوم ابراهام ادامز الذي يؤمن بأن التركي الطيب و الكافر ذو الأخلاق 
الحسنة هو خير عند الله من المسيحي السيء . 


و هنا لابد من التوقف قليلاً عند فكرة العنصرية في رواية جوزيف اندروز فغير 
المسيحيين و الأوروبيين يظهرون في هذه الرواية كبشر من الدرجة الثانية فهذه 
الرواية مليئة بعبارات الانتقاص من شأن الأتراك و الغجر فالأتراك كفار أما الغجر 
فهم كفار لا ينتمون إلى العرق الأبيض كما أنهم يخطفون الأطفال و هي فكرة شائعة 
عن الغجر في أوروبا . 


و في هذه الرواية يخبرنا فيلدينغ بأن عدداً من أبطال روايته قد تعرضوا في 
طفولتهم للخطف من قبل الغجر . 


إن فيلدينغ في روايته هذه يقدم لنا الأثرياء كأشخاص أنانيين عديمي الإحساس 
بخلاف الفقراء فرجل الدين ابراهام ادامز يصاب بخيبة أمل في كل مرة يطلب فيها 
الإحسان من الأثرياء بمن فيهم رجال الدين , لكنه في كل مرة يتلقى المعونة من 
الفقراء و كذلك هي الحال بالنسبة لصديقه جوزيف أندروز , فزوجة مدير الفندق 
كانت ترفض تقديم أية معونة لجوزيف أندروز بخلاف خادمة الفندق ( بيتي) 
+864 , و عندما يحاول ابراهام ادامز اقتراض بعض المال من أحد رجال الدين 
فإن ذلك الأخير يهدده بأنه سيقاضيه بتهمة التشرد و التسول . 

لقد قدم فيلدينغ لنا جوزيف أندروز على أنه شقيق باميلا بطلة الرواية التي كتبها من 
قبل صموئيل ريتشاردسون , وكما قدم ريتشاردسون من قبل باميلا كخادمة عفيفة , 
فإن جوزيف اندروز في هذه الرواية كان كذلك خادماً عفيفاً فقد كان يتمنع أمام 
السيدة الثرية ( ليدي بوبي ( /ا800 بالا الى كانت تتحرش به بشكل دائم عَنَذقنا 
كان يعمل خادماً في منزلها . 


لقد كان جوزيف اندروز يؤكد لسيدة المنزل الثرية دائماً بأنه شقيق باميلا التي 
اشتهرت بعفتها و طهارتها و أن شرف العائلة الذي صانته شقيقته و هي الفتاة التي 
لا حول لها ولا قوة لن يتلوث على يديه و هو الرجل . 


إن فيلدينغ قد اتبع في روايته هذه الأسلوب الذي استخدمه سرفانتس في رواية 
دونكيشوت 'فأحذاث هذه الرواية تجري أثتاء ترحال أبطالها ( ابراهام ادامز و 
جوزيف أندروز ) لذلك فإنها من روايات الصعلكة و التشرد عب50ع123/6م 
5اع/ا0لا . 


و كلمة عن .ووع:3ع61 مشتقة من كلمة مدع وهي كلمة اسبانية تعني ( متشرد ) 
و قد بدا استخدام اسلوب الصعلكة في سرد الأعمال الأدبية في اسبانيا حيث 
استخدمه ( دييغو دي مندوزا ) 1/16500523 06 0ع016 عندما كتب 0٠((1أ02230ا‏ 
وع م10 عل في العام 1553 . 


و هنالك نقطة تشابه أخرى بين رواية دونكيشوت و بين هذه الرواية و هي أن رجل 
كان معه في تلك الرحلة تماماً كما كان دون كيشوت بمثابة معلم لتابعه سانشو فانئزا 


و كذلك فإن هذه الرواية تحوي الكثير من الأحداث و المواقف الكوميدية تماماً كما 
هي حال رواية دون كيشوت و فيلدينغ يبرر مزجه الجد بالهزل في هذه الرواية بأن 
الحياة ذاتها هي مزيج من الجد و الهزل . 


إن فيلدينغ يؤكد لنا بأنه لا يكره رجال الدين لكنه يهاجم الأشرار منهم و دليله على 
ذلك أن أحد أهم شخصيات روايته كان رجل دين و هو ابراهام ادامز و هو رجل 
دين نبيل و مستقيم . 


كما أن فيلدينغ في روايته هذه يهاجم العلاقات المحرمة فيقدم لنا الليدي بوبي 
كنموذج للانحلال الخلقي فهي لا تكل من مطاردة خادمها الشاب جوزيف اندروز و 
التحرش به بينما يتمنع ذلك الأخير و يخبرها بكل جرأة بأنها إن كانت امرأة بلا 
فضيلة فإنه رجل فاضل . 


كما يقدم لنا فيلدينغ مدير الفندق ( توو واوس ) 1/1/0105 - 71//0 الذي يقيم 
علاقة غير شرعية مع خادمة الفندق ( بيتي) 86+07 التي سبق لها أن أصيبت 


و كذلك فإن خادمة الفندق بيتي بدورها تطارد الشاب جوزيف أندروز و تتحرش به 
دون جدوى و علينا أن نلاحظ هنا أن فيلدينغ كان يستخدم جوزيف اندروز في 
مشاهد العفة و التمنع سواءً مع ليدي بوبي أو مع خادمة الفندق بيتي أو مع ( سليب 
سلوب ) م510 م5!1 خادمة ليدي بوبي و جميعهن كن يحاولن الإيقاع به في الرذيلة 
, أما صديقه ابراهام ادامز فقد استخدمه فيلدينغ في مشاهد الإحسان مع استثناءات 
قليلة فقد استخدم جوزيف في إحدى مشاهد الإحسان في الفندق , و مشاهد الإحسان 
غالباً ما تسير على نمط واحد في هذا الرواية , أي رفض الأثرياء تقديم المساعدة 
عندما تطلب منهم و تقديم الفقراء للمساعدة حتى دون أن تطلب منهم , فبعد أن يقوم 
قطاع الطرق بضرب رجل الدين ابراهام ادامز ضرباً مبرحاً و بعد أن يسلبوه 
ملابسه يرفض أحد الأثرياء أن يقدم أحد معطفيه لإبراهام ادامز مع أن الجو كان 
شديد البرودة و ذلك لأنه كان يخشى من أن يتلوث المعطف بدماء ابراهام , لكن 
رجلا فقيراً يعطي معطفه لابراهام و يقسم بأنه لا يمتلك في هذه الدنيا إلا هذا 
المعطف و كذلك فإن السيدة ( تو واوس ) ©0015/لا -/1/1/5.7010 زوجة مدير الفندق 
تهين زوجها و تذكره دائماً بأنها هي مالكة الفندق و عندما يلجأ جوزيف إلى فندقها 
طالباً المعونة فإنها ترفض تقديم المساعدة له بحجة أن الدولة قد الزمتهم كما ألزمت 
كل ثري بأن ينفق عل عدد معين من الفقراء قامت الدولة بتحديدهم له لذلك فإنها 
غير مستعدة للإنفاق على أي شخص إضافي . 


و عندما تعلم الليدي بوبي أن خادمها جوزيف اندروز سيتزوج من فاني /3001 و 
أن رجل الدين ابراهام ادامز هو الذي سيعقد قرانهما فإنه تضغط على ابراهام حتى 
يلغي هذا الزواج و تهدده بأنها ستطلب من الدكتور رئيسه في السلك الكهنوتي أن 
يطرده من العمل , لكن ابراهام يجيبها بأنه كرجل دين لا يؤمن بالتراتبية فهو لا 
يطيع إلا الله ولا يطيع أحداً سواه سواء أكان دكتور أو غير ذلك كما يؤكد لها بأن 
الاختلاف الوحيد بينه و بين الدكتور هو أنه لا يمتلك المال الكافي لشراء درجة 
الدكتوراه, كما يخبرها بأنه حتى لو كان زواج جوزيف المتشرد من فاني سيزيد من 
أعداد الصعاليك و المتشردين فإنه لا يوجد في الكتاب المقدس ما يمنع من تزويج 


إن فيلدينغ في روايته هذه لم يكتفي بانتقاد و مهاجمة رجال الدين السيئين و الأثرياء 
الشحيحين و الأشخاص عديمي العفة و الشرف الذين ينساقون كالبهائم خلف 


شهواتهم بل إنه قد هاجم كذلك النظام القضائي الفاسد فالقضاة الذين يحاكمون 
ابراهام ادامز و فاني هم قضاة جهلاء و عديمي الضمير و الكفاءة و الأهلية لا 
يعرفون منطقاً و لا عدلاً , فعندما يطلب ابراهام منهم أن يسمحوا له بالدفاع عن 
نفسه يجيبه القاضي بأن دفاعه عن نفسه لن يغير من قرار المحكمة فالقرار قد اتخذ 
لذلك فلا داعي لإضاعة و قت المحكمة . 

و عندما يجد القاضي بحوزة ابراهام كتاباً بلغة أجنبية يوهمه جهله بأن هذا الكتاب 
مكتوب بشيفرة سرية غير مفهومة لذلك فإنه يسارع إلى اتهام ادامز بالخيانة و 
الجاسوسية و التآمر لكن كل تلك التهم الكفيلة بأن تفقد ادامز حياته تذهب أدراج 
الرياح عندما يتدخل شخص من الطبقة العليا و يطلب من القاضي أن يطلق سراح 
ادامز , إذ يتوقف القاضي فوراً عن توجيه الشتائم و الاتهامات و الإهانات لإبراهام 
و تتحول لهجته من لهجة تهديد و اتهام إلى لهجة أسف و اعتذار . 


إن معظم شخصيات هذه الرواية هي شخصيات مخادعة و منافقة كلامها معاكس 
لأفعالها , فهي تقول أشياء و تعني أشياء أخرى . 

شيء آخر لابد من الانتباه له و هو أن فيلدينغ يكتفي بتصوير شخصيات هذه الرواية 
تصويراً خارجياً ولا يقوم بسبر أعماق هذه الشخصيات لذلك فإننا لا نعرف كيف 
تفكر هذه الشخصيات و لا نمتلك أية تفسيرات لتصرفاتها المتناقضة , فالخادمة بيتي 
تظهر بدايةٌ بمظهر الفتاة المحسنة عندما تحسن معاملة جوزيف , لكنها تظهر لا حقاً 
بمظهر المرأة الفاجرة عندما تلاحق جوزيف و عندما تقيم علاقة غير شرعية مع 
مدير الفندق و كذلك فإننا نصاب بالحيرة عندما نعلم بأن الرجل الذي أعطى معطفه 


لإعماناظ لإمصموط 


فاني برني 


نشرت فاني برني في العام 1778 رواية ( ايفيلينا ) 102اع/اع و هي رواية تمت 
صياغتها على شكل رسائل كان أبطال الرواية يتبادلونها فيما بينهم بشكل مماثل 
لروايات ريتشاردسون 


ماه عمعغغع| مودولء قطع 8 . 


مأأدللكث مدعل 

جين أوستن 

من أهم أعمالها الأدبية رواية ( كبرياء و انحياز ) عء01لازعع5 300 1006م التي 
كتبتها عندما كانت في الثانية و العشرين من عمرها و طوال اثني عشر عاماً كانت 
تبحث عن ناشر يقبل بنشر هذه الرواية لكن دون جدوى ولم تستأنف أوستن الكتابة 
إلا بعد أن وجدت روايتها الأولى طريقها للنشر , علماً أنها لم تكتب طيلة حياتها 
سوى ستة روايات كان الحب و الزواج موضوعها الرئيسي . 


عع 0121 ممالاح1 أعناماة5 


صموئيل تايلور كوليريدج 


ولد كوليريدج في العام 1772 . كان صبياً خيالياً لذلك فقد كان موضع سخرية 
لبقية الصبية و لهذا السبب عاش كوليريدج منزوياً عن بقية الأولاد و بعد موت 
والده أرسل إلى مدرسة خيرية داخلية أمضى فيها تسعة أعوام و حيداً و منعزلا , 
وفي العام 1791 التحق بجامعة كامبردج التي غادرها في العام 1794 دون أن 
يحصل على درجة علمية . 

أمضى كوليريدج فترة من حياته موحداً 1313لا ومنكراً لعقيدة التثليث 71016 
لكنه تخلى عن هذه العقيدة لا حقأ نتيجة الضغوط الاجتماعية . 

لقد كتب كوليريدج أروع قصائده خلال فترة الهام طارئة مرت في حياته و هذه 
القصائد هي ( البحار العجوز ) /1/30106 غ+معاءمم 156 و ( قبلي خان ) 

0 واطن»ا و الجزء الأول من كريستابل اع7015680© . 


لقد اتفق كل من كوليريدج ووردسوورث بداية على انجاز قصيدة ( البحار العجوز 
) كعمل مشترك , لكن ووردسوورث تخلى عن هذه الفكرة بعد أن أدرك أن أسلوبه 


يختلف عن أسلوب كوليريدج في الكتابة و ذلك أن كوليريدج يقدم في أشعاره 
شخصيات خارقة و أسطورية أما ووردسوورث فإنه يضيف في أشعاره لمسة من 
الخيال و السحر على الأشياء الاعتيادية و بذلك فإنه يجعل القارئ يرى تلك الأشياء 
الاعتيادية كما لم يرها من قبل . 


وفي العام 1800 قام كوليريدج بترجمة تراجيديا والينشتاين مأعغ5م»ه!|1قل/الا التي 
كتبها تشيلر /»!|1ؤأطاء5 إلى اللغة الإنكليزية و قد أكد كثير من النقاد بأن هذه الترجمة 
كانت أجمل من 


الأصل . 


و في ذات العام الذي ترجم فيه كوليريدج تراجيديا والينشتاين أي العام 1800 بدأ 
كوليريدج يعاني عن الألم العصبي 13ع31]اناءا لذلك فقد كان يتعاطى صبغة الأفيون 
110 التي كان لها تأثير بالغ السوء على جهازه العصبي . 


كان كوليريدج يعيش مع عائلته على نفقة أصدقائه المحسنين من أمثال الشاعر ( 
ساوثي ) لإعطغلا50 . 


طغأ ام ناكل 0 ثانا مرح ]|| أنالا 
0 - 1850 


ويليام ووردسوورث 


عندما كان ووردسوورت في الثانية و العشرين من عمره سافر إلى فرنسا كي يتعلم 
اللغة الفرنسية و في تلك الفترة كانت الثورة الفرنسية في بداياتها . 

لقد كان ووردسوورث متعاطفاً مع هذه الثورة , لكن المجازر التى ار تكبتيا تلك 
الثورة جعل ووردسوورث و أمثاله من دعاة الحرية و العدالة يعرضون عنها . 


و خلال هذه الفترة انضمت إنكلترا إلى تجمع القوى الأوروبية المضاد لفرنسا و قد 
تم تشكيل هذا الحلف عندما خشيت الأنظمة الملكية في أوروبا من أن تلاقي مصير 
ملك فرنسا . 

إن خيبة الأمل التي أصابت ووردسوورث جعلته يهرب إلى الطبيعة و يتغنى بها 
بعد أن أوصى له أحد أصدقائه ببعض المال و بعد بضعة أعوام قام احد المدينين 
برد دين كان قد اقترضه من والده و بذلك فقد تحسنت أحواله المادية . 


في العام 1797 تقريباً قام ووردسوورث بالاشتراك مع كوليريدج بنشر ( ديوان 
القصائد الغنائية )8311305 |3ع1/لا حيث تضمن هذا الديوان 19 قصيدة من 
أشعاره , وبعد ذلك استقر في قرية 6356/6 في إحدى المنازل و قد أصبح هذا 
المنزل مزاراً يأتيه الآلاف كل عام . 

لقد تميز ووردسوورث بعشقه للبساطة و كراهيته لكل أشكال التعقيد و التصنع في 
الحياة كما في الأدب , و كذلك فقد كان من ألد أعداء الثورة الصناعية . 


و بعد موت صديقه الشاعر ساوثي /إ©ط4لاه50 عين ووردسوورث شاعراً للبلاط 
3ع 3 +ع0م لكن هذا اللقب كان قد تأخر كثيراً لذلك فقد كان بلا معنى بالنسبة 
للك 


لقد كانت سنواته الأخير سنوات حزينة فبعد موت صديقه ساوثى فقد كذلك صديقه 
كوليريدج كما أصيبت شقيقته ( دوروثي ) /إاغ00:/0 بمرض عقلي . 


مات ووردسوورث في العام 1850 عندما كان في الثمانين من عمره . 


لقد كان ووردسوورث يرى بأن قدرة السماء تتجلى بشكل مباشر في روعة الطبيعة 
و إبداعها , كما كان يرى بأن الطبيعة هي أعظم معلم للإنسان فبتأملها يمكن 
للإنسان أن يصل إلى أسرار الحياة الخفية , و يمكن القول بأنه كان شبه مؤمن 
بوحدة الوجود ع [+5أعطغ03-أماع5 


لقد صرح ووردسوورث غير مرة بأن توحده المطلق مع الطبيعة كان في ذروته 
عندما كان في سن الطفولة . 


لقد كان ووردسوورث يرى بأن مهمة الشاعر تكمن في البحث عن المشاعر 
الحوهرية عد الإنساق و كاويرى يان البسيطاء ب يفم تلك الشاعن , كما كان 
يرى بأن لغة الشعر يجب أن تكون قريبة من لغة الناس البسطاء بعيدة عن التقعر و 
الصحريي حكيم على ضرورة تنقية لغة البسطاء من الألفاظ السوقية و جعلها أكثر 
1 و رقا و د 0 ووردسوورث ني يعر من الحم 0 القرن ل عشر 
لوو الإبداع . 

إن ووردسوورث يؤكد لنا بأن الجوانب الروحية للحياة تتجلى في تجارب الأشخاص 
البسطاء و تفاصيل حياتهم اليومية كما تتجلى في الأطفال و هذا ما نلاحظه في 
قصائد مثل ( أحلام يقظة سوزان الفقيرة ) 5230لا5 :200 06 مأمعل/اع8 166 و 
/لإا6:3 لإعباا و ميخائيل اعدطء1ا/ا . 


لكن علينا أن نعترف هنا بأن نظرية ووردسوورث التي تقول بأن لغة الشعر يجب 
الاتعتاقه عن لق اغراف الاترادية بر مسف أ كلت كذلك عر الثزة ال تخدية 
في الكتابات النثرية لم تكن صائبة فأجمل قصائده كانت تلك التي كتبت بلغة شعرية 
متميزة , أما أعماله النثرية الروائية فقد كانت ذات مستوى متدني و من هذه 
الأعمال ( الصبي الأحمق ) لإهم8 +1010 156 و ( بيتر بيل ) |اع8 معغعم و 

|| ز© بقع3لا ل0صهع8131 /إ6000 . 

لقد كتب ووردسوورث مئات من قصائد السونيت التي تغنى فيها بالطبيعة و الحياة 
البسيطة , كما أن الحرب بين إنكلترا و نابليون قد أوحت له بكتابة عدد غير قليل 
من قصائد السونيت و قد كان ووردسوورث متمكناً جداً من قصائد السونيت إلى 
درجة جعلت منه امتداداً حقيقياً للشاعر الكبير ملتون . 

بعد العام 1799 كتب ووردسوورث ( المقدمة ) ع06 داع 786 التي لم تنشر إلا 
بعد و فاته و هي عبارة عن سيرة ذاتية روحية و قد كان ينوي أن يجعل منها مقدمة 
لأعمال ضخمة لكنه لم يكمل من هذه الأعمال سوى جزئين منفصلين هما عوساعع8 
و طاو أؤوالاعلاع عط[] . 


لإعطأناه5 ازع 80 


1843 -4 


روبرت ساوثي 


عين ساوثي شاعراً للبلاط ع1/624ا2| +806 في العام 1813 . 


من أشهر قصائده ( أيامي بين الأموات قد انقضت ) عطغ 3060008 03/5 لإا/ا 
35م ع3 0630 


و سلوى الرجل العجوز'1/30 010 156 00001 وو هي القصيدة التي 
استخدمها ( لويس كارول ) !630601 وذ/لاع] بشكل ساخر في قصته ( أليس في 
بلاد العجائب ) 00016/1300//ا أ 41166 , كما كتب ساوثي بعض الأعمال النثرية 
مثل ( حياة نيلسون ) هوا ذلا 5ه عا . 


خأم0ع5 مرع]اقثالا 


وولتر سكوت 


ولد سكوت في العام 1771 في أدنبرة و كان في طفولته كثير الحركة لا يهدأ و في 
شبابه شغل سكوت عدة مناصب هامة في الدولة و في العام 1802 نشر سكوت 
مجموعة قصائد غنائية اسكتلندية اسماها ( أغاني من التخوم الأسكتلندية ) 
5020 أداأمع5 عطاخ ]0 لزواع كص الا 


كما كتب كذلك قصيدة أسماها ( سيدة آخر مغني ) 1356| هط 4ه 2301| ©1756 

اع كص ]الا 

و كتب بعد عدة أعوام قصائد مثل ( مارميون ) 1/13/0100 و ( سيدة البحيرة ) 
عا عط 5ه لامها ع1 . 


في العام 1813 رفض سكوت لقب شاعر البلاط مأطوعغ063ا3] +506 و كان 
يهدف من رفضه لهذا اللقب ألا يسلب اللقب من صديقه شاعر البلاط ( ساوثي ) 


لاع ط4ناه5 و لاشك في أن هذا التصرف النبيل الذي سجله التاريخ قد رفع من مكانة 
ساوثي فى قلوب الناس-. 

لقد شهدت هذه الفترة كذلك تحول سكوت من الشعر إلى التثر و كان سبب ذلك 
التحول هو انتشار قصيدة ( بايرون ) 8/600 التي أسماها ( الطفل هارولد ) 
0اه3لا 1106ط© و هي القصيدة التي لاقت إقبالا منقطع النظير إلى درجة أن 
سكوت رأى استحالة كتابة قصائد بمستوى هذه القصيدة لذلك فقد قام بإكمال قصة 
نثرية كان قد بدأ في كتابتها منذ عدة أعوام لكنه كان قد تردد في أن يكملها و قد لا 
قى هذا العمل النثري الذي دعاه سكوت إه1//306/1 نجاحاً لافتاً و قد اتبعه سكوت 
بمجموعة أخرى من الأعمال النثرية الناجحة حتى نشر خلال 17 عاماً ثلاثين عملا 
في العام 1825 تعرض سكوت لأزمة مالية حادة لكنه بالرغم من تعرضه لهذه 
الأزمة فإنه قد رفض الاستفادة من قانون الإفلاس الذي يعفي المفلس من دفع ديونه 
و تعهد بأنه سيسدد ما عليه من ديون و طوال السنوات الباقية من عمره قام سكوت 
ببذل جهود جبارة حتى يسدد ديونه وقد سدد بالفعل أجزاء ضخمة من هذه الديون 
قبل موته في العام 1832 . 

لقد كان سكوت إقطاعياً موالياً للطبقات العليا كما كان معادياً لدعاة التحرر و 
الديمقراطية في بريطانيا و موالياً لعائلة ستوارت +/3ل56 المالكة , وقد قام صهره ( 
لوكهارت ) 

+0131 1. 6.ل بكتابة سيرة حياة سكوت في كتابه الذي أصبح أحد أهم كتب 
السيرة في إنكلترا . 


ممعلا8 لها 
ممءلا8 مه60:0 ععنمءع6 
1824-8 


بايرون 


ولد بايرون في العام 1788 بقدمين مشوهتين لذلك فقد كان بايرون يعاني طيلة 
حياته من عرج ثشديد و كانت والدته تعاني كذلك من مرض نفسي شديد أما والده فقد 
هجرهم عندما كان بايرون صغيراً و كان بايرون كذلك يعاني من البدانة الشديدة 
التي ورثها عن عائلته . 

و عندما كان بايرون في العاشرة من عمره مات أحد أعمامه و كان بمرتبة لورد 
فورث بايرون عن عمه هذا اللقب و أصبح يدعى ( لورد بايرون ) مه/لا8 0م ا 
كما ورث مبالغ مالية كبيرة وورث عضوية مجلس اللوردات و كانت تلك 
الامتيازات التي ورثها عن عمه كفيلة بأن تغطي كل عيوبه الجسدية . 

في العام 1812 و بعد أن قام برحلة في الدول الأوروبية نشر بايرون الفصلين 
الأوليين من قصيدته ( رحلة حج الطفل هارولد ) ع10فأط© ' ©386ممامع|أم 
3010 , وهي القصيدة التي سجل فيها بايرون أحداث رحلته في أوروبا و الطفل 
هارولد في هذه القصيدة يرمز إلى الشاعر بايرون أما رحلة الحج فيعني بها رحلته 
التي قام بها في أوروبا , وقد نظم بايرون هذه القصيدة على نهج الستانزا 
السبينسرية مععم60م؟5 ؟' 563023 . 

لقد كانت قصيدة ( الطفل هارولد ) من أنجح و أشهر قصائد بايرون و قد علق على 
ذلك بايرون نفسه حبن قال بأنه استيقظ ذات يوم بعد كتابته لهذه القصيدة فوجد نفسه 
وقد أصبح مشهوراً . 

وقد نشر بايرون الكانتو 30140 ( الفصل ) الثالث و الرابع من هذه القصيدة بعد 
عدة أعوام من نشر الكانتو الأول و الثاني منها و قد كان موضوعهما معركة واترلو 
ووصف بلجيكا وو سط أوروبا كما نشر بايرون بعد ذلك عدة قصائد مثل قصيدة 
(الكافر) 613016 186 و قصيدة ( عروس أبيدوس ) 005/إطثم 4ه 8/106 ع1 و 
قصيدة ( القرصان ) 6015212 166 و قصيدة ( لورا) 21063 و قصيدة ( حصار 
كورينث ) طغخم21»© 04 ععه51 عط[ و قصيدة 1503م 

و قصيدة ( مانفريد ) 1/1340 و موضوعها مماثل لموضوع دكتور فاوست , 
كما كتب كذلك قصيدة ( قابيل ) 16ج و قصيدة ( السماء و الأرض ) مع0هع1] 
طاخموع ممه . 


لقد شكل تناول بايرون للمواضيع الدينية في قصيدتي قابيل و السماء و الأرض 
صدمة كبيرة للمتدينين من حيث عدم احترامه للعقائد الدينية المسيحية إلى درجة أن 


اموطء؟5 في الشعر . 


لقد كان بايرون عاشقاً للحرية و هذا ما ظهر و اضحاً في قصائد السونيت التي 
كتبها كقصيدة ( سجين تشيلون ) مه|اذط© 04 /15066/م 1756 و ( قصيدة عن 
مدينة البندقية ) 


ععأمع/ا مهم 006 . 


مات بايرون بالحمى في العام 1823 بعد أن عين قائداً لثورة اليونانيين ضد الأتراك 


لاعااعط5 ع٠ادولاظ‏ بعرعم 


1822-2 


كان شيلي يعرف في صباه بشيلي المجنون /إه51©11 1/130 نظراً لطبيعته المتمردة 


لقد كان شيلي يؤمن بأن الإنسان يولد نقياً طاهراً لكن الآثام و الشرور تنبع من 
خارج الإنسان أي من المجتمع ومن أنظمة الحكم و القوانين الظالمة . 

لقد تبرأ تشيلي من الديانة المسيحية و أعلن إلحاده و في ذلك ألف كتيباً اسماه ( 
ضرورة الإلحاد) 


ماوأعطغم 4ه لإأزووعء016 186 ثم أرسل ذلك الكتيب إلى عميد الكلية التي كان 
يدرس فيها و كانت نتيجة ذلك العمل الطائش أن طرد شيلي من الجامعة . 


وكما كان الشاعر بيرون يحث الإيطاليين على الثورة ضد حكومتهم الأجنبية 
المستبدة , فإن شيلي كذلك قد سافر إلى ايرلندة ليحرض الايرلنديين على الثورة ضد 
الاستبداد الإنكليزي فكان يرمي المنشورات الثورية من نوافذ منزله و أحياناً كان 
يضع تلك المنشورات في قوارير و يرميها في قناة البريستول لكن أمره سرعان ما 
اكتشف و أرغم على مغادرة ايرلندة . 


لقد هجر شيلي زوجته و تركها في ظروف بالغة القسوة بعد ثلاثة أعوام من الزواج 
عندما وقع في حب إحدى الفتيات , ثم سافر بعد ذلك إلى إيطاليا حيث التقى هنالك 


ف 6 فى 


مع الشاعر بايرون الذي جمعته به صداقة قوية . 

مات شيلي عندما كان في الثلاثين من عمره عندما انقلب قاربه حيث وجدت جثته 
أحرقت جثة شيلي بحضور صديقه بايرون ثم دفن رمادها في المقبرة البروتستانتية 
في روما وهي المقبرة ذاتها التي دفن فيها الشاعر كتس . 

لقد وصف مائيو أرنولد شيلي بأنه كان ملاكاً جميلآً يضرب أجنحته المضيئة في 
الخواء بشكل عبثي لا طائل منه . 


من أشهر قصائد شيلي على الإطلاق ( قصيدة إلى الرياح الغربية ) عط 0+ ©6006 
00ألالا أوع نالا 


كما كتب قصائد أخرى مثل ( سطور مكتوبة بين التلال اليوجينية ) 
5 ألا مدع دعناهلا عطأ ع0 هم 3 معخ]]11 للا ودعمأا و قصيدة ( السرينادا الهندية 
( 


3 (وألما ءع15 و ( النبات المرهف ) غم13ا2 عن ]أومع5 ع1 و 


قصيدة 

( أدونيس ) و هي قصيدة رثاء رثى فيها الشاعر كيتس الذي مات قبله بعام واحد و 
كذلك فإن شيلي في تلك القصيدة قد شن هجوماً عنيفاً على النقاد الذين اعتقد بأن 
انتقادهم العنيف لكيتس قد أدى إلى موته . 

كما كتب شيلي كذلك قصائد فلسفية روائية طويلة مثل قصيدة 8/3507 و قصيدة ( 
ترتيلة إلى الجمال الفكري ) 7غ/اة86 31ناءغع»ع|اع0! 0خ ماملإلا و قصيدة ) 
جوليان و مدالو ) 


10 300 ماج[انال و يعتقد بأن هذه القصيدة ترمز إلى كل من شيلي و 
بايرون , وكتب كذلك قصيدة اسماها 1010 طعلاوم1مع كما كتب قصائد ملحمية 


طويلة مثل ( بروميثيوس الطليق ) 00اناهط0لا دباع 620064 و موضوع هذه 
القصيدة هو تعذيب زيوس ورع2 و اضطهاده لبني البشر و هي أقرب إلى القصائد 
اليونانية منها إلى القصائد الإنكليزية , أما قصيدة أعمع6© 756 فهي أقرب إلى 
العمل المسرحي منها إلى الشعر . 


لدانلا أوءع للا عط 0خ 006 


( قصيدة إلى الرياح الغربية ) فكرة عامة 


تتألف هذه القصيدة من خمسة مقاطع , يتألف كل مقطع منها من أربعة عشر سطراً 


يتألف كل مقطع شعري ( ستانزا 543023( من مجموعات ثلاثية من الأسطر ( 
تتألف كل مجموعة من ثلاثة أسطر) و يدعى هذا النمط بالتيرزاريما ممأ 16/22 
أي النظم الثلاثي غ+©1م101 . 


كتب شيلي هذه القصيدة في يوم خريفي عاصف و في هذه القصيدة يخاطب شيلي 
الرياح الغربية و يصفها بأنها أنفاس الخريف البرية و بأنها تطرد الأوراق الميتة من 
أمامها كما يطرد الساحر الأشباح و كذلك فإنها تغطي البذور بالغبار فتدفن تلك 
البذور تحت التربة كما تدفن الأجساد الميتة حتى مقدم الربيع حيث تصبح تلك 
البذور نباتات تحمل أزهاراً تملأ الوادي بأريجها و ألوانها الرائعة . 


ثم يصف تآثير الرياح الغربية في الجو فهي تحمل الغيوم على متنها , تلك الغيوم 
التي تبدوا و كأنها قد سقطت من السماء كما تسقط الأوراق الذابلة من أغصان 
الأشجارفي الخريف . 


إن الغيوم تطفوا على سطح الرياح , إنها ( أي الغيوم ) رسول البرق و المطر , و 
هذا المشهد يشبه الشعر المتألق لامرأة مجنونة تتبع باخوس , و هذه الرياح هي 
مرثية السنة المحتضرة في ليلتها الأخيرة . 

ثم يصف شيلي تأثير الرياح الغربية على البحار و المحيطات , فيشخص البحر 
المتوسط و يشبهه بإنسان نائم و غارق في الأحلام , فالبحر المتوسط يحلم بالقصور 
القديمة التي كانت موجودةً على شواطئه , لكن الرياح الغربية العنيفة تهب على هذا 


البحر و توقظه من نومه , و عندما تهب هذه الرياح على المحيط الأطلنطي فإن 
الأمواج ترتفع من كلا الجانبين و كأن هذه الرياح قد شطرت المحيط إلى نصفين . 
و في أعماق المحيط البعيدة ترتجف النباتات المائية خوفاً من هذه الرياح العاتية و 
تذرف أوراقها تماماً كما يحدث لأشجار الغابة . 

و عندما يشاهد شيلي هذه الرياح العاصفة يذكر أيام الصبا عندما كان صبياً يفيض 
بالنشاط و الحياة كما هي هذه الرياح , لقد كان في صباه أسرع من هذه الرياح و 
كان يستطيع أن يصحبها في تجوالها فوق العالم لكنه الآن لم يعد قادراً على فعل 
ذلك , لذلك فإنه يتمنى لو كان ورقة شجرة أو غيمة أو موجة حتى تحمله هذه الرياح 
ثم يطلب الشاعر من هذه الرياح أن تعامله كآلة موسيقية و أن تنفخ عليه كما تنفخ 
على الغابة حتى تتصاعد الألحان الجميلة و الحزينة , ثم يطلب منها أن تنشر أفكاره 
فوق العالم حتى تكون هذه الأفكار فاتحة عصر ذهبي للإنسانية و بذلك فإنه ينهي 
قصيدته الحزينة بنظرة متفائلة نحو مستقبل الإنسانية . 

إن الشاعر يطلب المساعدة من هذه الرياح التي تزيل الأوراق الميتة و تهيئ البذور 
الجديدة للربيع إنه يطلب منها أن تفعل الشيء ذاته مع أفكاره فهو يطلب منها أن 
تهيئ لمقدم ربيع الإنسانية و ذلك بأن تعصف بالأفكار البالية بقوة كما تعصف 
بالأوراق الميتة و أن تنشر أفكاره فوق العالم . 


5ع قصطمل 
1821-5 


ولد جون كيتس في العام 1795 , و عندما بلغ الرابعة عشر من عمره أصبح يتيماً 
فقام أحدهم بكفالته , لكن ذلك الكفيل أوقف دراسة كيتس و قام بتشغيله عند أحد 


نشر كيتس أولى مجموعاته الشعرية عندما كان في الحادية و العشرين من عمره و 
بعد ذلك بعام واحد نشر قة قصيدة طويلة أسماها مو أمالالمع وهذه القصيدة مقتبسة 


من أسطورة يونانية قديمة , وفي العام 1820 نشر كيتس مجموعته الشعرية الثالثة 
و بعد ذلك بعام واحد مات كيتس في روما عندما كان في الخامسة و العشرين من 
عمره حيث دفن في ١‏ لمقبرة البروتستانتية في روما 5 

من قصائده ( قصيدة إلى العندليب ) ©108231+طع1لا 6ط 0+ 006 و ( قصيدة إلى 
الإناء اليوناني ) صلا 36اءع6/26 6ط مغ 006 . 


( قصيدة إلى الإناء اليوناني ) 
معنا موأعء:6 عط مخ 006 - فكرة عامة 


في هذه القصيدة يتأمل كيتس الرسومات الموجودة على إناء يوناني قديم و ينقل لنا 
تساؤلاته و أفكاره بشأن هذا الإناء . 


إن كيتس يصف هذا الإناء بأنه طفل الصمت لأنه بقي لسنوات طويلة في مخبأه 
بعيداً عن الأنظار , كما يشبه علاقة هذا الإناء بالسكينة و الهدوء بعلاقة العريس 
بالعروس فهذا الإناء قد تزوج السكينة و عاش معها كل تلك السنوات الطويلة و 
كذلك فإن الشاعر يصفه بأنه مؤرخ الحياة الرعوية لأنه ينقل لنا ما جرى في 
الماضي بأمانة , بل إنه يستطيع أن ينقل لنا الأساطير القديمة بشكل أبلغ من الشعر . 


إثفيسال ذلك الأناء هخ الأشتخاسن الغو سرمين عليه و عنما إذا كانوا رجالا أو آلية 
كما يسأله عن ذلك الموقع الرعوي الجميل الذي وقعت فيه هذه الأحداث , ثم يسأله 


قبلةً منها , كما يسأله عن المزامير و الدفوف التي يعزف عليها الموسيقيون 
الموجودون كذلك عليه . 


إن الموسيقى التي نستطيع سماعها جميلة , لكن الموسيقى التي لا نستطيع سماعها 
أي الموسيقى التي يصدرها العازفون المرسومين على هذا الإناء هي أكثر جمالاً 
من الموسيقى المسموعة , لذلك فإنه يطلب من العازف أن يستمر في العزف للأبد 
بلا توقف ليس من أجل الأذن بل من أجل الروح , تماما مثل الأشجار الدائمة 
الخضرة التي يجلس العازف تحتها فأوراق هذه الأشجار هي أوراق أبدية لن تتساقط 
في الخريف كما يحدث للأشجار في الطبيعة . 


إن الشاب الذي يعزف الناي تحت الشجرة لن يستطيع التوقف عن العزف أبداً و لن 
يصيبه التعب و كذلك فإن العاشق الذي يوشك أن ينال قبلة من تلك الفتاة لن ينال 


تلك القبلة أبداً بل سيبقى في حال ترقب إلى الأبد لكنه يطمئن ذلك العاشق بأن تلك 
الفتاة ستبقى جميلةٌ للأبد و بأن حبهما كذلك سيبقى للأبد و لن يزول . 


إن الكائنات المرسومة على هذا الإناء ستبقى سعيدة للأبد فالأشجار لن تفقد أوراقها 
و ستبقى في ربيع دائم و العازف السعيد سيعزف الناي للأبد و لن يصاب بالتعب 
أما العشاق فسيعيشون في سعادة و شباب دائمين . 

ثم يتساءل عن هوية الأشخاص القادمين لحضور طقوس التضحية و يتساءل عن 
المذبح الأخضر المغطى بالأعشاب الذي ستتم عيه التضحية كما يتساءل عن ذلك 
الكاهن الذي سيؤدي تللك الطقوس,و هل تلك البلدة الصغيرة الذي أذ منها هؤلاء 
الناس قد شيدت على شاطئ بحر أو على ضفاف إحدى الأنهار أو أنها محاطة 
بالجبال . 

إن هذه البلدة قد أصبحت خاوية لأن سكانها قد خرجوا منها هذا الصباح لكن هذه 
البلدة ستبقى خاويةً للأبد لأن سكانها لن يعودوا أبداً إليها . 

إن رسالة هذا الإناء للبشرية هي أن الجمال هو الحقيقة و الحقيقة هي الجمال و أن 
الفن يمكن أن يجعل من الجمال جمالاً خالداً فبعد أن تفنى الحقيقة التي أخذ منها هذا 


العمل الفني يصبح ذلك العمل الفني هو الحقيقة الوحيدة فالفن برأي كيتس أسمى من 


أعلام العصر الفيكتوري 
0 -1901 


دعي هذا العصر بهذا الاسم نسبةٌ إلى الملكة فيكتوريا 1/1012 و هي آخر مرحلة 
مكتملة في الأدب الإنكليزي . 


لقد سبق اعتلاء الملكة فيكتوري للعرش و قوع عدة أحداث هامة فقد بدأت الثورة 
الصناعية م410 ا|اه/اء] |100105413 في إنكلترا و بدأ استخدام الفحم و المحركات 
البخارية كما تضاعف عدد السكان ثلاث مرات خلال أقل من مئة عام و بدأ 
استخدام القطارات و السفن التي تعمل بالبخار و تم اختراع التلغراف خلال هذه 
الفترة و اانتشرت الصبحف اليوهية و الأسبوعية , 


و في العام 1830 كان الحكم في بريطانيا بيد حكومة أثرياء /إع06/2]ناام تتألف 
من مئة ألف ثري و متنفذ , هم الذين يقررون و حدهم مصير البلاد وهم و حدهم 
يتمتعون بحقوق سياسية و إدارية فعلية , لكن الضغط الجماهيري على البرلمان أدى 
إلى ظهور الإعلان الإصلاحي الأول في العام 1832 و بموجب هذا الإعلان أصبح 
التصويت من حقوق الطبقة الوسطى كذلك , ثم بعد العام 1885 أصبح التصويت 
حقاً لجميع الرجال في بريطانيا من جميع الطبقات كما بدا مجلس العموم فعلياً في 
منافسة مجلس اللوردات 10705 0# عونه1] 1756 الذي تنتقل عضويته من جيل إلى 
جيل عن طريق الوراثة . 


و خلال بدايات الثورة الصناعية كان العمال في حالة عبودية فعلية و إن سميت تلك 
العبودية باسماء أخرى . ْ 

لقد اتخذ الصراع مع الفقر في بريطانيا منحنين رئيسيين تمثل الأول في سن القوانين 
و التشريعات التي تجعل من حياة الفقراء أكثر من مجرد صراع من أجل البقاء أما 
المنحى الثاني فتمثل في تنبيه الطبقات الثرية إلى واجباتها نحو الفقراء , و هذه 
الحركة الإنسانية لم تكن سوى امتداد لتأثير الحركة الرومانسية التي سادت القرن 
الثامن عشر و هذا يعني أن كتابات الأدباء الرومانسيين لم تذهب سدىّ . 


موططناء لا بمصمعلن مطمل 


جون هنري نيومان 


ارتبط اسم نيومان بحركة أسست في أكسفورد و دعيت باسم 01500 71/366213 و 
تهدف هذه الحركة إلى إحياء التعاليم الكاثوليكية في بريطانيا كما تهدف إلى سيادة 
الكقيرزة الإتقليدية قبلطة علي : 

ألف نيومان عدة ترتيلات دينية مثل ترتيلة اع 1 /إ230,161501©ا و ترتيلة ( اعتذار 
عن حياتي ) باد 3]آلا مام وأعهاهم6 . 


نصب هيومان كردينالاً في العام 1879 . 


لإداناجع3/ا ممغع صاطحظ كمصمط1 


توماس بابينغتون ماكولي 


ولد ماكولي في العام 1800 في عائلة ارستقراطية . 


في العام 1825 كتب ماكولي أولى مقالاته الأربعين الأدبية و قد دعا مقالته الأولى 
باسم ( مقالة عن ملتون) , وكان لماكولي دور بارز في تمرير إعلان العام 1832 
في البرلمان و القاضي بمنح حق التصويت للطبقة الوسطى . 

قام ماكولي بعد ذلك بنشر كتاب أسماه ©8006 +866160 04 3/5 ] و كتب بعد ذلك 
( تاريخ إنكلترا) 0مواعمع 0 لإامغؤ1لا . 

لقد اقتصر ماكولي في أعماله على تصوير المظاهر الخارجية المادية للحياة , كما 
اكتفى برسم الشخصيات من الناحية الخارجية و لعل تفكيره المادي هذا قد جعله 
عاجزاً عن اختراق أعماق الحياة . 


عالأاوج) كوحتصمط1 


توماس كارليل 


ولد كارليل في العام 1795 , و كان والده عامل بناءٍ فقير . 

كان كارليل يتميز منذ طفولته بشخصيته الحزينة و إحساسه المرهف . 

لقد عاش كارليل حياة فقر شديد حتى أنه عندما التحق بجامعة أدنبرة سار على قدميه 
مسافة 90 ميلا حتى يصل إلى الجامعة , وبعد أربعة أعوام غادر الجامعة دون أن 
يحصل على درجة علمية 

في العام 1825 نشر كارليل كتاباً اسماه ( حياة شيلر ) /ه!اأطء5 06 ١15‏ و في 


العام 1833 نشر كتاباً اسماه ( الخياط يعيد الخياطة ) 8653/15 53/014 وهو 
عبارة عن سيرة ذاتية للبروفيسور الألماني 66150701 نع1كما يتناول هذا الكتاب 


أحد المؤلفات التي وضعها هذا البروفيسور في الملابس و في حقيقة الأمر لم يكن 
سيرة حياته الشخصية و تجربته الروحية في الحياة . 

و بالإضافة إلى كتابة السيرة الذاتية و الأعمال الفلسفية فقد اتجه كارليل إلى الكتابة 
التاريخية فكتب كتاباً أسماه ( الثورة الفرنسية ) مهأ لاه0/اء8 طعمعمع ع1 . 
لقد كان كارليل يرى بأن الديمقراطية هي حكم العوام /إ©ع7050613/ و بأنها حكم 
غير الأكفياء : 

إن كارليل يقارن في كتابه ( الماضي و الحاضر) غ+م566560 300 غ535 بين 


الف يات السياسية التي كانت موجودة في أوروبا خلال القرون الوسطى و بين 
الشخصيات السياسية المعاصرة غير المقنعة بالنسبة له و2 في كتابه / زسائلبى 


خطب أوليفر كروم ويل ) 


5ع طعع م5 300 5نزعغ 5ع ؟'٠اع‏ ناماه 0|166 يطرح كارليل أراء كرومويل 
زعيم البيوريتانيين الذي أطاح بالملك تشارلز الأول , كما يظهر كارليل إعجابه 
الشديد بشخصية كرومويل القوية . 


أما كتاب ( تاريخ فريدريك العظيم ) فقد استغرق كارليل في كتابته 14 عاماً . 


مكاكناظ صطمل 


جون راسكن 


ولد جون راسكن في العام 1819 في عائلة بيوريتانية ثرية . 

كان راسكن يهدف في كتاباته الأدبية إلى أن يجعل القارئ يرى إبداعات الخالق في 
الطبيعة و كانت أولى مقالاته بعنوان ( الرسامون الحداثيون ) ,1/006 
5 . 


لقد كان واسكن يرى بأن القن المقيقي هو ككل من اشكال تقديسن الخالق .و أن الفن 
يجب أن يكشف حقائق الحياة , لكن راسكن لم يستطع أن يخفي تعصبه للمذهب 


البروتستانتي عندما طرح أفكاره في كتابه ( المصابيح السبعة في فن العمارة ) 
عالااعع]أطعءم 015 كمماقا معناعك عط[ا . 

لقد رأى راسكن بأن الفن العظيم هو نتاج سبعة مبادئ دينية و أخلاقية مثل التضحية 
و الحقيقة و غيرها من المبادئ السامية . 

أما كتابه ( أحجار البندقية ) عع1مء/٠‏ 04 006©5غ5 1766 فهو عبارة عن و صف و 
بذلك الفن الذي ساد أوروبا في القرون الوسطى , و في العام 1860 نشر راسكن 
المجلد الأخير من ( الرسامون الحداثيون ) و في العام 1865 نشر راسكن أشهر 
أعماله وهو ( السمسم و الليلم ) 5ع[انا 300 5653006 . 


لقد كان راسكن يرى بأن إنسان الثورة الصناعية قد تحول إلى مجرد آلة و أن الحل 
لإعادة هذا الإنسان إلى آدميته يكمن في العودة إلى نظام الحرفة الذي كان سائداً في 
القرون الوسطى , حيث يمثل الحرفي كياناً إنسانياً قائماً بذاته و ليس مجرد ترس في 
ماكينة . / 1 
و بعد موت والدته في العام 1871 كرس راسكن ثروته للعمل النقابي و الاجتماعي 
فعهد بثروته إلى نقابة القديس جورج 9!آلا© ©56.66018 , وبالرغم من فشل هذا 
المشروع النقابي فإنه قد شكل نواةً للعمل النقابي و الاجتماعي في مواجهة 
الرأسمالية المادية , و بعد ذلك بعام واحد تقدم راسكن لخطبة إحدى الفتيات لكنها 
رفضته و عندما علم باحتضارها بعد ثلاثة أعوام من ذلك أتى لزيارتها و هي على 
فراش الموت لكنها رفضت رؤيته . 


كانت آخ رأعمال راسكن كتابته لسيرته الذاتية التي أسماها ( الماضي ) 3463م 


لا ممعم بلاعطخأج الا 


ماثيو أرنولد 


من المعتقد أن ماثيو أرنولد لم يخلق شاعراً فهو لا يمتلك موهبة الشاعر الفطرية , 
لكنه صنع من نفسه شاعراً بالاطلاع الواسع . 


ل كاك ركرك عرض يآن الشغى و انتقان الدياة اذلك عند كافك اكتغاره اشغان) فليفية 
اتبع فيها الشعراء اليونان و غوته و وردسوورث و قد ظهر اتباعه للشعر اليوناني 
في قصيدة ( سوراب و رستم ) «الاأ5لا8 300 5036 التي قلد فيها قصيدة 
الإلياذة ١|130‏ . 


وكتب أرنولد قصائد أخرى مثل قصيدة 10ل63113010 و قصيدة ( الكلمة الأخيرة ) 
0هللا غ5ةا ع1 . 


و بالإضافة إلى القصائد الشعرية فقد كتب أرنولد مقالات في الأدب و المجتمع و 
الدين و السياسة كمقالة ( وظيفة النقد في الوقت الحاضر ) 06 ممأغعمصبع عط 
مطذ؟ غمعوعءه عط غ3 مرواء 0011 , كما كتب مقالات أخرى مثل المقالة التي 
دعاها (ووردسوورث ) طغ1ه0//ا1/1/005 و مقالة ( بايرون ) مهمعلا8 و ( مقالة عن 
ترجمة هوميروس ) 


)ع مدهل 04 10305136108 مه /إ53و5ع ومن المقالات الاجتماعية التي كتبها ( 
الثقافة و الفوضى ) لإاع/6103 300 ع]نا|نا© وفي هذه المقالة هاجم أرنولد كل 
من راسكن مك اون8 و كارليلك عالإ301© . 


لقد كان أرنولد ينظر بإشفاق و احتقار إلى الانجازات العلمية و المادية و إلى 
الفوضى الأخلاقية في المجتمع الإنكليزي المعاصر , وقد قسم أرنولد ذلك المجتمع 
إلى ثلاث طبقات رئيسية : الطبقة الأولى هي الطبقة الارستقراطية و قد دعا أرنولد 
المنتمين إلى هذه الطبقة بالبرابرة 83031305 و قد شبههم أرنولد بالقبائل 
البربرية الجرمانية التي أطاحت بالإمبراطورية الرومانية و ذلك لأن هذه الطبقة قد 
حصلت على امتيازاتها بالقوة المادية وحدها و لأنها لا تتمتع بأي تأثير في الحياة 
الروحية , أما الطبقة الثانية فهي الطبقة الوسطى و قد دعا أرنولد المنتمين إليها 
بالفلسطينيين 15610©5|أط5 أعداء الشعب المختار ©ام60م معدووطء 166 و هو 
يرى بأن اهتمامات هذه الطبقة بالدرجة الأولى هي اهتمامات مادية , أما الطبقة 
الثالثة فهي طبقة العوام و هي الطبقة التي يتعاطف معها أرنولد بالرغم من أنه 
يصف مفهوم هذه الطبقة للحياة بأنه مفهوم بشع , وباختصار فإن أرنولد يصنف هذه 
الطبقات إلى ( الطبقة العليا المادية ) 355اء /6منا 03461311260 3 و الطبقة 
الوسطى السوقية 355اء ©501001 312©60عانا/ا 3 و الطبقة الدنيا المتوحشة ج 
5 اع /ثا0| 311260]نااط . 


لقد اقترح ارنولد الثقافة كعلاج لمشكلات هذه الطبقات الاجتماعية الثلاث و قد عنى 
بالثقافة معرفة أفضل الأفكار و الأعمال الإنسانية , لكن العقبة التي تعيق الثقافة , 
كما يرى ارنولد , هي ضيق الأفق الديني لدى الشعب الإنكليزي , فالشعب 
الإنكليزي مقيد بالفهم العبري ع31اه1] للعهد القديم 7651830604 010 1756 لذلك 
فإنه يرى بأن من الممكن تلطيف ذلك الفهم العبري بمزجه بالمفاهيم اليونانية 
الهيلينية ع1م»|1ع1] في الحياة , فأرنولد يؤكد على أهمية الفكر الهيليني 
موأمه1اء1] كما أنه يهاجم الطوائف المنشقة عن الكنيسة و يشبهها بالفلسطينيين , 
فكل إنكليزي , كما يرى أرنولد يجب أن يكون موالياً للكنيسة الإنكليزية . 


لقد ذكرت سابقاً أن كارليل كان كان معارضاً للديمقراطية بشكل مطلق , أما ماثيو 
أرنولد فقد كان يرى بأن الديمقراطية تؤدي إلى الفوضى و انعدام القانون لذلك فقد 
كان يدعو إلى ما أسماه بالديمقراطية المثقفة /إ©126ع5©00 3660عنا0ع 


مهكلإصمع 1 لعمأام 


الفريد تينيسون 


ولد تينيسون في العام 1809 وهو العام الذي ولد فيه العديد من المشاهير من أمثال 
غلادستون 613058006 و داروين و أبراهام لنكولن . 


كتب تينيسون أولى مجموعاته الشعرية بالاشتراك مع أحد أشقائه عندما كان في 
السابعة عشرة من عمره , ثم مابين العامين 1830 و 1832 نشر مجموعتين 
شعريتين لكن هجوم النقاد العنيف على هاتين المجموعتين جعله يتوقف عن الكتابة 
لفترة من الزمن و لم يتابع تينيسون كتابة أعماله الشعرية إلا بعد موت ( آرثر هالام 
) !31ل عباطم و قد كان صديقاً لتينيسون كما كان كذلك خطيب إحدى شقيقاته 
لذلك فقد كتب تينيسون قصيدة رثاء رثى فيها صديق هذا و أسماها ( في ذكرى ) 
مطواءه عع الطا ما . 


و في العام 1842 نشر مجموعتين شعريتين تضمنتا أولى أعماله بعد أن قام بتنقيح 
تلك الأعمال و قد حقق نشر هاتين المجموعتين شهرة كبيرة لتينيسون , لكنه تعرض 


بعد ذلك إلى أزمة مالية حادة كادت تودي به إلى الجنون , غير أن الحكومة 
الإنكليزية خصصت له مبلغ من المال يدفع له بشكل سنوي . 

و في العام 1847 نشر تينيسون قصيدة ( الأميرة ) ووععم1ع5 , كما منح لقب 
شاعر البللاط 

©0163 50614 بعد موت ووردسوورث ( أي بعد العام 1850 ) كما تفرغ خلال 
هذه الفترة لكتابة مجموعة شعرية دعاها عم كا عط ه وا|الالا . كما كتب. كذلك 
قصيدة( عبور الحاجز ) 

83 عط عطاووه0 . 

و عندما بلغ الخامسة و الستين بدأ تينيسون في كتابة المسرحيات الشعرية 0641م 
ماح , حيث حاول كتابة ثلاث أعمال تراجيدية لكن تلك الأعمال المسرحية 
كانت أقرب إلى الشعر منها إلى الأعمال المسرحية . 

في العام 1883 نال تينيسون لقب بارون و قد أثار قبوله لهذا اللقب حفيظة أصدقائه 
الديمقراطيين 


مات تينيسون في العام 1892 و دفن في دير ويستمينستر بجوار ( براونينغ ) 
عأ ملامع8 الذي دفن قبله بثلاثة أعوام . 


08ر8 طاعط23ذاع 0م أرعطه8 


الزوجين روبرت و اليزابيث براونينغ 


نشرت اليزابيث براونينغ أولى مجموعاتها الشعرية عندما كانت في السابعة عشرة 
من عمرها لكن شهرتها في عالم الأدب لم تتحقق إلا في العام 1488 عندما نشرت 
أما زوجها روبرت براونينغ فقد كان أصغر منها بستة أعوام ( ولد في العام 1812) 


عن الكنيسة 5,/ع0155601+6]. 


في بداياته كتب براونينغ عدة قصائد مثل قصيدة 0061655 1358 /إ/ا!ا و قصيدة 


طمطاه1 ذأط 5م006 م850 166 , كما كتب مسرحيات شعرية 0661م 
3 مثل مسرحية 235565 03م|2 . 


لقد سجلت اليزابيث براونينغ قصة الحب التي جمعتها مع زوجها روبرت في 
مجموعة قصائد سونيت أسمتها ءو5علاع غ501 عطاغ ممع 6+5 0م50 أي قصائد 
السونيت التي كتبتها البرتغالية و ذلك في إشارة منها إلى لقب ( البرتغالية الصغيرة 
) الذي كان يطلق عليها في طفولتها . 

لقد رفض والد اليزابيث أن يزوجها لروبرت براونينغ ( ربما لأسباب مذهبية ) لذلك 
فقد تزوجته سراً في العام 1846 و كان نتيجة ذلك أن تبرأ والدها منها للأبد . 


و بعد الزواج كتبت إليزابيث روايةٌ شعرية اع/اه0م 412عمم اسمتها 62مءرام 
ع | و تتحدث هذه الرواية عن موقع المرأة في الحياة , أما روبرت براونينغ فقد 
كتب خلال هذه الفترة مجموعتين شعريتين أسماهما ( رجال و نساء ) 300 معا/ا 
0 و تتضمن هاتين المجموعتين نحو خمسين قصيدة . 


٠. 


ماتت اليزابيث براونينغ في العام 1861 , وفي العام 1868 نشر روبرت براونينغ 
قصيدة اسماها 8001 16 300 8108 1786 و هي عبارة عن ملحمة شعرية فلسفية 
ونفسية |جعأع010لعل!ا55 . 


تمحورت حول إدانة نظام الرق , إن قصيدتها ( صرخة الأطفال ) 06 م ©1756 
مععلاتطع عط 

تكشف عن مدى بشاعة تشغيل الأطفال في المصانع و هي ظاهرة كانت واسعة 
الانتشار في العصر الفكتوري . 

لقد استخدم روبرت براونينغ في كتابة أعماله أسلوب ( المونولوج المسرحي) 
عناع 050010 0303416 و ذلك حتى يكشف لنا طبيعة الشخصيات التي يكتبها و 
من وجهة نظره في الحياة . 

لقد كان براونينغ ينظر للشاعر كمعلم يجب أن يتناول في أشعاره المسائل الدينية و 
المعاني العميقة للحياة لذلك فقد كانت أشعاره أشعاراً فلسفيةً متفائلة و هذا يظهر لنا 


في قصائد مثل 5223 مماء0 أططب8 و ,عاع1/0 غ80 , لكنه كان لا يكترث للشؤون 
السياسية و الاجتماعية في عصره . 


أغ+ع505 اع6301 م0301 


دانتي غابرييل روسيتي 


كتب روسيتي أشهر قصائده و هي قصيدة |ع03005 8165560 1786 قبل أن يتم 
التاسعة عشرة من عمره , ثم أسس روسيتي مع اثنين من أصدقائه رابطة أسموها 
رابطة ما قبل الرافائيلية ع اع قطم -ممم و كانت هذه الرابطة تهدف إلى العودة 
بالفن و الأدب إلى ما قبل الحقبة الرافائيلية . 


لقد وقع روسيتي في غرام الآنسة اليانور سيدال 510021 /3001هاع 1/1155 و قد 
رسم و جهها في كثير من لوحاته . 

و قد ماتت اليانور بعد زواجها من روسيتي بأقل من عام و نصف و نتيجة ندم 
روس حلى بعاداقه السيكة ليامع الزواع ققد كتنب جدة لضراقة تكليد] لذكن هاورو 
ضع تلك القصائد في تابوتها ,لكنه بعد بضعة أعوام نبش قبرها و أخرج القصائد و 
قم والتريها : 


دنع اء01 دوعانرقط6 


تشارلز ديكينز 


ولد تشارلز ديكنز في العام 1812 , كان والده موظفاً حكومياً و قد قام ديكنز 
بتصوير شخصية والده بطريقة كاريكاتورية في رواية ( ديفيد كوبر فيلد ) 021/10 
0م , حيث كانت شخصية /ع0/6اج1/1 تمثل والده . 


عندما كان ديكنز في العاشرة من عمره تعرض والده للسجن لعدم تمكنه من سداد 
ديونه , كما حدث لشخصية ]ع/110/ في رواية ديفيد كوبر فيلد , مما اضطر 


ديكنز للعمل في إحدى مصانع الأحذية لعدة أشهر , لكن تلك الأشهر المريرة تركت 
أثراً بالغ السوء في نفسيته لازمه طيلة حياته إلى درجة أن رائحة الصباغ المستخدم 
في تلك المصانع كانت تبعث فيه مشاعر أليمة لا توصف, و يمكن أن تعزى الكثير 
من أعماله الأدبية التي يتعاطف فيها مع المقهورين و الضعفاء و الفقراء و الأطفال 
إلى هذه التجربة المريرة التي مرت به , كما يمكن أن يعزى نجاحه في تصوير 
الأطفال المقهورين في رواياته إلى هذه التجربة المريرة . 

كانت أولى أعماله الأدبية سلسلة 802 لإ 5©5ع+516 و رواية ( أوراق بيكويك ) 
15 عا أ/مكاء 1زم 186 - نسبة إلى شخصية ( بيكويك ) >اع1/ىماء1م التي كتبها 
ديكنز اشتقت الصفة الإنكليزية 0136اء1/محاءزم - و بعد هذه الرواية كتب ديكنز 
رواية ( أوليفر تويست) 110/156 /011006 و بعد ذلك بعشرة أعوام كتب رواية ( ديفيد 
كوبر فيلد ) 0ا6:/41م0م00 031010 كما كتب كذلك رواية غآبياع|22باطع ماع 3ا/ا 
و( دامبي و ابنها ) م50 300 لإع0005 و البيت الموحش ع5ل0 8/6231 و 
قصة مدينتين 1165© 0/لا1 04 7316 م 

كما كتب كذلك مجموعة من قصص بليلة الميلاد مثل ( ترنيمة ليلة الميلاد ) ./ 
3601© كقطغوأء05 و ( الجرس) دعممطاط© ع1 . 

و بعد سفره إلى الولايات المتحدة كتب أعمالاً سخر فيها من الأمريكيين مثل ( 
ملاحظات أمريكية )وعغ810 0وء1معماثم و رواية عآ/لاء|22 لاط مأغ1/13 , كما 
انتقد ديكنز قيام الأمريكيين بتجاهل حقوق الملكية الفكرية للكتاب الإنكليز و قيامهم 
بطباعة الكتب الإنكليزية دون علم مؤلفيها 

أنجب ديكنز عدداً كبيراً من الأولاد و بالرغم من إيمانه بأهمية العائلة فقد اضطر 
للانفصال عن زوجته بعد عشرين عاماً من الزواج . 


ماك :مركن في العام 187و كفن في دين وسقشش . 


إن الجماهيرية الواسعة التي حظي بها ديكنز في حياته تعود إلى اللمسة الإنسانية 
الدافئة و الصادقة في كتاباته كما تعود كذلك إلى رغبته الصادقة في رفع الظلم عن 


الطبقات المقهورة و عن المغلوبين على أمرهم . 


إن فقراء إنكلترا لم يحظوا بأديب يتحدث باسمهم و ينقل معاناتهم مثل تشارلز ديكنز 
, لقد كان ديكنز هو فيكتور هوغو الإنكليزي بحق , و كذلك فإن ديكنز هو أحد أهم 


كتاب الطفولة في العالم فأعماله الأدبية مسكونة بأطفال بوجوه حزينة كانوا ضحايا 
أيدي مجرمين قساة لا تعرف الرحمة طريقها إلى قلوبهم لقد هاجم ديكنز كل أشكال 
الظلم في المجتمع ابتداءً بالنظام القضائي الفاسد و المشين و انتهاءً بالقسوة و سوء 
المعاملة التي يلاقيها الأطفال في دور الأيتام و المدارس الداخلية و دور إيواء 
الفقراء و المعاقين , ولم يكن ديكنز يخفي كراهيته للأثرياء و لأصحاب المناصب و 
عندما كان يضطر إلى تصويرهم في رواياته كان يكتفي بتقديمهم كأشخاص خشبيين 
بقلوب متجمدة . 


لكن علي أن أذكر كذلك بأن روايات ديكنز تفتقد الوحدة العضوية كما تفتقد وجود 
حبكة مركزية أساسية تكون كل الأحداث في خدمتها فهو بشكلٍ دائم يقحم شخصياتِ 
جديدة في رواياته كما يقحم أحداث ثانوية لا علاقة لها بالحبكة المركزية . 


لقد اتبع ديكنز التقاليد الفيكتورية في كتابة الرواية و التي تقوم غالباً على مبدأين , 
الأول هو أن تدور أحداث الرواية خلال تنقل أبطالها من مكان لآخر أي روايات 
التشرد و الصعلكة ع6ل366500ع1ه2 , أما المبدأ الثاني فيتمثل في سرد قصة حياة بطل 
الرواية منذ ولادته و لغاية زواجه . 


لإجاع»اع قط 1 مطح أ األلا 


وليام ثاكري 


ولد ثاكري في كلكتا في الهند حيث كان والده يعمل هنالك موظفاً في شركة الهند 
الشرقية /1١0م2م000‏ 10013 غ35ط . 


مات والده عندما كان طفلاآً لذلك فقد أمضى بقية حياته في لإنكلترا . 


بعد زواج ثاكري أصيبت زوجته بالجنون بعد أن و ضعت طفلتها الأولى بفترةٍ 


فصيره . 


و بدأت شهرته عندما نشر قصة 1ج 1/3014 في العام 1874 في إحدى المجلات 
و خلال عشرة أعوام نشر العديد من الروايات مثل وأممع0معم و رممعلا 
مهمو و 065معن/ناء01 16 , كما كتب مقالةً عن كتاب الكوميديا الإنكليز في 
القرن الثامن عشر أسماها 

015 مانالا طدأاومع و كتب كذلك مقالةً أسماها 0 الجورجات الأربعة ) عط 
65 لامع و عمل في تلك الفترة لمدة ثلاث سنوات كرئيس تحرير لمجلة 
كورنهيل . 


مات ثاكري في العام 1863 . 


لقد كان ثاكري لا يرتاح إلا للأشخاص الذين أحسنت تربيتهم و كان يتجنب 
الاختلاط مع الوقحين 

وقد تميز أسلوب تقديمه لشخصيات رواياته بأنه أسلوب تهكمي ساخر. 

لقد كانت الشخصيات التي قدمها ثاكري في أعماله الأدبية شخصيات متداعية لا 
حيلة لها و محكومة بواقع لا تقوى على تغييره , كما أنها كانت شخصيات مثيرة 
للشفقة و يروى أنه بعد أن كتب عن موت إحدى شخصيات رواياته و هي شخصية 
الكولونيل نيوكام ©06مع/'اء/8 0010061 أنه أندفع خارجاً من غرفته و الدموع 
تنهمر من عينيه بغزارة و هو يقول " لقد قتلت الكولونيل" . 


أ0زاع ععرمءع06 
5ع لمث برد الا 


جورج اليوت ( ماري آن إيفانس ) 


كانت أولى أعمال ماري الأدبية قيامها بترجمة ( حياة المسيح ) 5لادع[06 156 
التي كتبها شتراوس , وفي العام 1856 قامت ماري أن بكتابة ( مشاهد من الحياة 
الكهنوتية ) 


نا اوعءأمع1© مرمع6 وعمعع؟ و قد نشرت ماري هذا العمل الأدبي و الأعمال 
اللاحقة تحت اسم مستعار هو ( جورج اليوت ) , وفي العام 1859 نشرت ماري 
الكتاب الذي أوصلها للشهرة و هو كتاب ( آدم بيد ) ©8606 803100 , وفي العام 
3 نشرت روايتها المشهورة ( رومولا) 500013 و في العام 1872 كتبت 
ماري روايتها النفسية اع 78/110013 . 

إن الشخصيات التي قدمتها ماري في أعمالها غالباً ما كانت شخصيات حقيقية لذلك 
فقد اتسمت أعمالها بالواقعية. 


0ع ؤألا0 | غ1نع805 


1894-0 
روبرت لويس ستيفينسون 


كانت حياة ستيفينسون عبارة عن صراع طويل مع المرض و كان لا يستطيع أن 
يعمل لمدة تزيد عن ساعتين أو ثلاث ساعات يومياً و أحياناً كانت تنتابه نوبات 
شديدة من المرض تقعده الفراش و تمنعه حتى من الكلام . 


من أشهر أعماله الأدبية قصة الأطفال الشهيرة ( جزيرة الكنز ) ع]لا5هع/7 
300 وا 


التي كتبها في العام 1882 . 
و في العام 1885 كتب ستيفينسون ( حديقة أشعار الطفل ) 


6]5©5 / 04 63:0 5' و0اأطعم , ثم كتب في العام 1886 روايته الشهيرة ( 
دكتور جيكل و مستر هايد ) أو القضية الغريبة للدكتور جيكل و المستر هايد 


ع0/الا .علطا 0م3 ا الكاعل .ىنا 5ه ع035 ععصو 6د ه15 . 


كما كتب كذلك أعمال أقل شهرة مثل 8311304036 04 ,1/1356 156 و ( سد 
هيرمستون) 


طمغوأامعء لا أه ماعنالا . 


علأامك>ا 0دلالن 8 
روديارد كيبلينغ 


ولد كيبلينغ في مدينة بومبي في الهند حيث كان والده يعمل أستاذا في جامعة بومبي 


عرف عن كيبلينغ إيمانه بالأفكار العنصرية و الإمبريالية و هذه الأفكار تبدوا و 
واضحة في قصيدة ( عبء الرجل الأبيض) 1/30 عغأطل/الا ع1 5' مء0نا8 و في 
هذه القصيدة يتحدث كيبلينغ عن إيمانه بمسؤولية العرق الأوروبي الأكثر سمواً في 
تمدين و تحضير الأعراق الدنيا ولو كان ذلك بالقوة و أن العبئ الأكبر في ذلك يقع 
على عاتق بريطانيا ( العظمى ) , لذلك فقد كانت معظم أعماله تدور حول الجيش 
الإنكليزي و جنوده ومن هذه الأعمال ( فرعون و الرقيب ) عطغ 0م3 ممم 
+معع,ع؟5 و ( داني ديفر ) ,ع/اع06 /إ0300 و ( فازي وازي ) 


/221نالالا 221ناع و ( قصيدة الشرق و الغرب ) 5356300 0 831130 عط 
أ5ع/الا 


) كلمة 831130 تعني أغنية أو قصيدة شعرية يسرد فيها الشاعر قصة شعبية ) 


و( النشيد الأخير ) /إع83014© 3568| 156 ( كلمة /إع+0630 في الإنكليزية 
الأمريكية و تكتب كذلك /إع20+6ا5 في اللغة الإنكليزية البريطانية و جمعها 
5 و غالباً ماتطلق على أناشيد و أغاني البحارة التي يقومون بترديدها 
بشكل جماعي أثناء العمل على ظهر المركب يعتقد بأن أصل هذه الكلمة أتى من 
الكلمة الفرنسية 730162© ) . 


و كذلك فقد كتب كيبلينغ بعض الأعمال الأدبية الدينية مثل ( ترتيلة ماك اندروز ) 
ممملانا ' د/لاع :لمك ع/١‏ و ( ترتيلة الختام ) اجهم5أو5وعع56 ع1 . 
( كلمة 1جهم15و5عع86 تعني الترتيلة التي يتم إنشادها في ختام الطقوس الدينية ) 


و( عندما رسمت آخر صورة للأرض ) معطل/الا 5' 3100م ذأ عأناأءأم غ5جا 
اخموء 


كما كتب كيبلينغ عدة قصص قصيرة مثل ( هم ) لإع18 و ( صبي الغابة ) ©3776 
/801 0ممنناطوبء8 و ( الرجل الذي كان ) 35/الا هطلالا 1/23 1756 و ( دون 
حصانة الكهنة ) 


لاع ع1 0 أأأعمع8 أباهمط] نالا ( مع أن كلمة بإع,]ه1© كلمة مفردة و جمعها 
5ع فإنها حتى بشكلها المفرد غالباً ما تدل على الجمع - قبل العام 1827 
كان رجال الدين و الراهبات بمختلف مراتبهم في إنكلترا يتمتعون بحصانة ولا 
يخضعون لسلطة القضاء لكن هذه الحصانة قد رفعت عنهم ابتداءً من العام 1827 ) 


و كتب كيبلينغ كذلك ( وي ويلي وينكي ) عام ألالا ءذ|األالا ععللا و ( كيم ) ممأكا 


جيكل مستر هايد ع0ن'إ!! ,1/1 300 |الإ»اءل ,0 - روبيرت لويس ستيفينسون 
0ع ؤألا0 | أ1نع805 


القضية الغريبة لدوكتور جيكل و السيد هايد ؛1/! 300 اابواءل ,2 04 6356 عع 530 عمل 
406 أو كما تدعى باسم دكتور جيكل مستر هايد ع0ن'إ!! ,1/1 300 |الواءل :0 هي حكاية 
3ااع0 كتبها الروائي الاسكتلندي روبرت لويس ستيفينسون وآباها غ+معط80 
0 و تتحدث هذه القصة عن محامي يدعى غابرييل جون أتيرسون اء1:ط62 
10 مطول يبحث في العلاقة الغريبة بين صديقه القديم دكتور هنري جيكل ,0 
|ابواعل مومعلا و بين شخصٍ بغيض كاره للبشر يدعى إدوارد هايد ع0نز1! 0,دبتالءع - 
نشرت هذه القصة لأول مرة في العام 1886 


عا .عالطا لمث اابكاعل .0 01 ع35) ععمقند عط 


60 ؤألا0 | أاع505 :م0 طانام 


5 أعع512- لاط عط معد5ماء معنا دممطد عط معطنا ناعماء”ه معع بر8 
اأج ندمءع؟ دنهلمها ؟ه النامعع نثاه|ا عط 01 عأأم5 صا رمق بضج]أاأه؟ لاعن 
5 0017516 :131 ععأقنقء كلاناه؟ الأتماك .أمعاأد بزعا رعصبامه 
عط 1ه علأد معطتناء مه عاطألنق بإأنجعاء عنعننا دعدنامط عط 01 أنه 
لإ30 01 ذاع2603مم3 عط 01 الامطانء عطغ 300 زبإج/0301؟ 
(اععط عقط مودنعغ] لا .علطا .عدا عمه! جح لاط صتط لعل0ععع0م 
1 000 30 01 ع3 بلاج 5قناا عط معانلا ,أ5مم ذلط غ3 دع الاماما 

عل ركاه:]3م لإاغخطعام ذلط 04 عك5انامء عط ما .ندع0 ع0 ناجل مع10015 
اعاطننا طاغأانلا أعع11ع أدبان عط هخ 1770م غدباءع3 مللامعع عدمه|ا ل0جط 
,]01 لاقنلا أهعمع 3 |انأ5 ذأ عط عاأطنا رمهدمعم عاعماد 3ه ذااأج161همه؟ عط 
01 معغ135» 320 تطباط غخ35نا عط لامم] أع م أغ5أل اناه عماءم؟ بإأامعللناد 
.لإأاء عطا. 


بحلول الساعة العاشرة عندما أغلقت المحلات التجارية أبوابها و هجرت الشوارع الجانبية 
+166-/8 و لم يكن هنالك إلا ضوضاء لندن الخافتة جداً الآتية من كل ناحية -أصواتٌ 
ضئيلة انتقلت بعيداً و كانت الأصوات الآتية من البيوت مسموعة من كلا ناحيتي الطريق بشكلٍ 
واضح , كما ان وقع أقدام أي مسافر قادم كانت تسبقه بوقتٍ طويل . 

مستر أوتيرسون كان قد وصل إلى موقعه منذ دقائق عندما سمع وقع خطىّ خافتة الصوت 
تدنوا منه , و كان أوتيرسون قد اعتاد خلال جولاته الليلية منذ زمن طويل على التأثير 
الغريب الذي من خلاله يتمايز بشكلٍ مفاجئ وقع خطىّ شخصٍ منفردٍ بعيد عن ضجيج المدينة 
الصاخبة. 

لإأضعل0ل0نا؟ اناه لعمأاع ناد ممق رنعندعص بإأخ] انثا للناع نل كدمعغؤ5 عط 

راع لإللاج| عط! .أعع522 عط 01 لمع عط لمعصننغ بإعطخ دج نعل0يها 

01 103151 أقطنلا عمء5 5000 لأنامء لإخمع عط ممع طغعره؟ عمكامها 
لإأمأهام لزاعلا 0م30 اأهمك كدننا علط .طأاننا اجعل مغ مقط عط مهمه 
ل0ع5دع01 


اقترب صوت وقع الأقدام و أصبح اعلى صوتاً عندما بلغت نهاية الشارع بينما كان المحامي 
يمعن النظر من المدخل حتى يتبين مع أي نوع من الرجال عليه أن يتعامل كان شخصاً 
ضئيل الحجم بسيط الملابس . 


عاتم 3 طغأأاننا رطع دالا آه غطعام عاطهده5دع؟ ,لام رل1اأناا ج 5دنا خا 
أاباءأ 11ل عنضلااجغ 2230 مانلا عط1 ...172000... عناقط 0غ لعجوعع؟5 1 . 
60 زدع510ع0 رداع28ع355م 01 2316 /إ||3ناكدلالانا 5أعع51 عط أمع لاد 
0 01 31م أطخ معع؟ عناعم قط عط غطعبنامط مهدرعغ لا .ءالا 
كاط مامعتاعط زعوانتامرعطأه0 غأا مع ناؤانلا عناحط لانم علا .لمع6رعءوع0 50 
اأعنامخ لمق عع5 مغ طؤأللاا ج معنقطد 50 01 ذناهأعكطمء مرععط عط لمحط ع1]1ا 
5كع عع -نلا0|ااع؟] دلط. 

انت ليلة موحشةً باردة و مناسبة من ليالي شهر آذار ذات قمر شاحب ... جعلت الرياح الكلام 
صعباً ... و بشكلٍ غير اعتيادي جعلت تلك الليلة خالية من المسافرين , و بالرغم من أنه لم 
يسبق لمستر أتيرسون ان رأى ذلك الجزء من لندن مهجوراً و خاوياً لهذه الدرجة فقد كان 
يتمنى ان يكون الحال مختلفاً فلم يسبق له في حياته كلها أن وعى تلك الرغبة الحادة لأن 
يرى و يلمس إخوته في الإنسانية . 


ل17 أقط كقلالا” ردعلاء عطةا مآ مهدنع لا .لظ عودضكاهه! رلأدج5 عط ”نأك 
06ل ونرع]35مم 2 ”” 


“ أناط رع1أدم لزمرعنا رمعلإبلاحا عط لعأتامعء ”رلععصقط طعباممط كممععء؟ ]| 
|001١ 507 1001“‏ ع7 ألااع. 


“ مععط ا عبدوج ل“ .نعاغأباط عط لتأدد ”رهك عاأمتط ١‏ ردعلا رااعلقا «(لععمقطء 
5 لا360 لع/اأععع0 عط مغ رعدكنامط 27305 كلطغا صا دنوعلا لإأمع نلا 
لإ3/لا3 2730 5قنثا عط زطعأآنلا لإجللاج ©2030 035115 زرأد رول 9ع6 61لا 
© 0017لا أناه لإاء لطاط لعجعط عننا معطنلا رمع3 كلاحل غخطعاء لا أأننا 

غ1 لإلأننا 300 رتصطاط 01 دع ذكصا عمعطخ مز كه طلا لم3 :600 01 عصصحمة 
سكعل ١.‏ ااا رمعنادع1! 0غ دعاقىء أقطخ طاطخ ح ذا رعععط دلاجأ5 


نظر في عيني مستر أتيرسون و قال : سيدي , هل كان ذلك صوت سيدي ؟ 


يبدوا بأنه قد تغير كثيراً - أجاب المحامي بصوت خافت ولكنه قابل نظرة الخادم بنظرة 


ممائلة. 
لقد تغير , نعم , أعتقد ذلك , قال كبير الخدم , فأنا لم أعمل في هذا المنزل عشرين عاماً حتى 
يلتبس علي الصوت , , كلا يا سيدي , إن سيدي قد قتل , لقد قتل منذ ثمانية أيام عندما 
سمعناه عندها يلهج باسم الله - أما من يكون ذلك الشخص القابع مكانه , ولم هو قاب هناك 
فالله وحده يعلم. 


“ لادم عا3غ لأأناا د عمعطخةقء ذأ كتلط زعامه2 رعاهة ععصضتن؟ لإمرعلاج وأولط1 
5 عاعنلا ا 05م مناك” .اع28؟ كأط عناأغأاط رمهدمعغلا .لاا 10ت5 ”رصقم 
رااعةىا- موععط عناوط هخ |اأبكاعل .زا ع5أ005 ناد رع005 ناد لاملا 

+13 2ل/إ513 0غ عنعلانامط عط ععبالصطا لانامء أجطنن لعنعلناطط 
0ع 0غ أأع 15 لداع 7تاططامء أ*وروع 6ل ]أ ززاع]1قنا لاأمطع ”مهيا ”7 


“ 0ل "١١‏ غباط ,/أ5أ غ53 0غ مقط لفط 3 ع3 ناملا رمودرع]]لا .ء ألا رأاع نالا 
01 ,تاقاط (للامطا أذناما ناملإ) “اعع نلا 351| كداطة الثظ“” .عامه20 ل0أج؟ ”راعلا | 
8ألاكء وعع5 كقط رأعقضاطقء أقطة مادعنا أهطخ ذأ خأ معناع ]جد طيلا ,11 

0 أ أعع 63001 300 عماءألع7 01 5011 عمرهك 2ه لاحك مصخ غخطعام 
10 - أ أقطخ رد ”703511 عط - لزهنالا اط 50111575 35لا | .مطامط دلط 
.أ3غ5 عط ده ]أ نلامقطغ 300 “عم3م 1م غأععطد حَمه دنرعل2ه0 دلط عمللا 
ر5 !0306م لاط قضأطغ هص تكاعجط عاععننا ولط عذاع عمتطخامم لوط عبدع نلا 
ع5 مغ عنعطغ أ1ع| داهعم لززعنا عط لمح ه06 لعد5مكء 3 0ض 

رلا03 لإلإعلاء ,ءاد رااعللا .عمكامه| كدننا بإل0 000 معطيلا ما لعاععنالاد 
مععظ2 عناقط عنعطخ ,لاقل عمطردد عط صا ععاعطغ لمق عع انال 300 ,لاج 

عط أأح مغ عدالاا؟ خمعه مععط عناهط ١‏ 300 ركأطأدامممء لمح دمعله 
1نا5 عط أطعنامءط | عصااع لإمعباع .الام ما كأولصعطء علووعا0طاننا 

رأ لابلاع 0غ عم عطأااعغ معمدم ععطاممح عط لانامنا عععط عاعجط 
؟ أمععع11ل 3ج مغ عله عطغأ360 300 رع"لام 501 5قللا ا عد5لاوعءع6 
101 اعلاع ]انلا ررأد رعقط ععغ]]أط 0ع]آم3نلا ذأ عنافل كتط1.” 


“ونع ]لا .ءالا لعكاوج ”72 15عم3م عدعطخ 01 /إ30 ناملا عناجلا. 


رع20 لم01 تناع 3 غأناه لعل صضقط لصخ غعاعمم ذ5نلط صاغاعع عاممص 
لااأنقعنقء رعالصقء قط مغ عععنوعم عط أل معط ,عع بإياحا قط طعلطىا 

داط كأاضعدع"م االكاعل .0“ :كباطا مقع كأاضمعأ مم ذخا .لعل تمرقناء 

65515 / مغ كاطع مر ام طصام. 

هذه رواية غريبة , بول, إنها روايةٌ شاذة يا رجل , قال السيد أترسون , عاضاً على إصبعه : 
لنفترض بأن الأمر كما تقول , لنفترض بأن دكتور جيكل قد قتل , فما الذي يحمل القاتل على 
البقاء؟ إن هذا الأمر لا يبدو منطقياً . 

حسناً يا سيد أتيرسون , إنك شخصن يصعب إقناعه , ولكني سأقنعك بالأمر , قال بول , فطوال 
الأسبوع الأخير فإن ذلك الشيء القابع في الحجرة أيآً يكن كان يصرخ ليل نهار طالباً نوعاً من 
الأدوية لم يحدده لقد كان سيدي معتاداً على كتابة أوامره و طلباته على قطعة ورق ليقوم 
برميها بعد ذلك على السلم , وهذا الأسبوع لم يكن هنالك سوى تلك الوريقات و الباب الوصد 
و وجبات الطعام التي كان يتم سحبها للداخل خلسة عندما لا يكون هنالك من يراقب - حسناً يا 
سيدي كل يوم هنالك نوبتين أو ثلاثة من الطلبات و الاتهامات و قد تواصلت مع جميع محال 
بيع المواد الكيميائية بالجملة و في كل مرة كنت أحضر فيها المواد الكيميائية كانت هنالك 
قصاصة ورقية تأمرني بأن أعيد تلك المواد لأنها ليست نقية , و تكون هنالك طلبية لشركة 
أخرى و أي تكن الغاية من تلك المادة فقد كانت هنالك حاجة ملحة لها. 

وهل لديك أيْ من تلك الأوراق؟ سال السيد أترسون . 

تحسس بول جيبه ثم اخرج قطعة ورقٍ مجعدة و سلمها له . 


قرب المحامي الورقة من الشمعة و قام بتفحصها بحرص . 


“ ”2 للام ها ناملا 00 رلصضقط 5 2مغعه0ل عطة لإاطهده أ أدعباو0من دأ ولط 
اعلإللاج| عط 0ع 7الادع؟. 


“ لزان اباد مبعطغأة أموتصعه عط لندد ”ئأأ ع اذا لعكامه| أ غطعنمط ١‏ 
015 عصضقط 5اع231 31اننا أناظ” رع أ0/ا اع 360 طأأنلا رمعطة ممه 
معلط معءءه عبخا“” .لأدد عط ”دع ]ييا 


“ااعللا“ .مودنعغ]لنا .ءالا لع 1أدعمعء ”2 سواط معع305” 


“ مغأمأ لإأاضعل0ناد عمق ١‏ .لزدنلا لطا ددا خا“ .عامهط لأده ”!أ ونأوط1 
0 ناه ععممأأد مقط عط د5طدعع؟ | .معلووع عط سممعع عذوعطة عط 


5 0001 أعطاطقء عطخ 50 رذ ]أ معناع] جطنلا ,0 عناءل ذأطخ ه؟ عامها 
8 0017 ع1 01 لمع ,153 عط غ3 كدنا عط معط 300 رمعمه 
صلا 3 م/ادع رما عصلقء ١‏ معطناا مب لعاه00| عل .دعغدى عط عمملاة 
50 لاط 35نالا | .أع0أط3ء عط مامأ 15أ3غ51منا لمعم صططلطننا 300 رلا 01 
0جع2 /[17 018 2زنا 550060 نأقط عط غباط رمطاط لاجد ا أطخ عابامامص عمه 
0 )735 3 ع5 530 لإانلا ,11351 ل/إ17 35لا أقطخ ؟1 ,نأك .ذا لأبان عاذا 
300 ,3غ 3 !| اناه لع عط 10ل لزحانلا ,03511 لإ 35للا خأ ؟| 2عع13 دلط 
عط ”...معط لحك .طعنبامقع عدها علط لعتنمع؟ عتلوط | ممم لمع صبم 
ع8 كأط اع/اه لع ضقط ذلط 0ع355م 300 ل0ع3005م لاوثلاء 


“ب 2501عغ ]لا .ءالا 5310 ”ردع75130لاء !أ 5]1:3086 لأرعن أأج ععج عوعط1 
5ر001 نقع351قط ناملا .خطع أ الإجل عهء؟5 مغ منأعوعط ١‏ عاصماطة اأغنط” 

عانا 101 لطاغأهط أقطغ د5غ301اهطم عكمط 01 عمه طأأن لمعدأاع؟ لإامتهام 
ع رللامطا | غخطوباج ,10 رععمعط رزبعنع] آنه عغطخا مممقعل ضح 

01 31/010326 عط عطق كاكقط عط ععمعط زعء امن ولط 01 مملأغوءع|3 
01 325ع75 لاط رعبافل ذأطة 0ط؟ 0غ كددعصئععوقء كتلط ععوعط ركلمعل] دلط 
ح لاع لامعع؟ ع17315أأان 01 عمهط عنزه؟ كماحغعء أبه5 ,ممم عط طعاطانىا 
0 لام ذأ عضعط1 !إلعباأعععل 01م عط عط أقطة أمومع 6600: 


لا ريب في أن هذا هو خط يد الدكتور , أليس كذلك, أردف المحامي. 

أعتقد بأنه يبدو كذلك أجاب الخادم على مضض , ثم أردف قائلاً بنبرةٍ أخرى : 
وما هي قيمة خط اليد إذا كنت قد رأيته . 

رأيته , كرر السيد أترسون. 


لقد حصل ذلك , قال بول , لقد حدث ذلك على الشكل التالي : لقد دخلت بشكلٍ مفاجئ إلى 
القاعة من الحديقة و يبدو أنه كان قد تسلل خارجاً للبحث عن العقار أو ما شابه ذلك حيث 
كان باب الحجرة مفتوحاً بينما كان هو في أقصى الحجرة يفتش في الصناديق - لقد نظر إلي 
عندما عدت و أطلق صرخة ثم انسل صاعداً السلم غلى الحجرة - لقد رأيته لمدة دقيقة واحدة 
و لكنها كانت كافية لتجعل شعر رأسي يقف كالريش. 

سيدي إن كان ذلك سيدي فلم كان يغطي وجهه بقناع ؟ 

و إن كان ذاك سيدي فلم صرخ و هرب كالجرذ عندما رآني؟ 


لقد خدمته لمدةٍ طويلة بما يكفي - ثم توقف الرجل و مرر يده على وجهه 


لقد كانت كل تلك ظروفت شديدة الغرابة , قال السيد اتيرسون , ولكني أعتقد بأني بدأت أرى 
بصيص ضوء (في هذه القضية) فمن الجلي بان سيدك قد اصيب بأحد تلك الأمراض التي 
تعذب و تشوه المريض و إلى ذلك الداء يعزى تغير صوته و ارتداؤه للقناع و تجنبه لأصدقائه 
و لهفته للعثور على العقار الذي هو بمثابة رجاء لتلك الروح البائسة للشفاء التام بإذن الله , 


“ 2 15دعلا لإألاع نالا ]31 /ع0351 لإثثا لامكا مم مهل | عأصاطة ناملا ه00 
عط مأ مغ دعمزمء عدعط كتلط معانلا للاممعا مط مل ١‏ عأصاط ناملا 0ما 
رهلا 1129| لام 01 2701118 لإلإعلاء مطاط بلاج | عععطالننا ,مهل أعصلطوء 
010/5 )ا 600 - | باع( .انا إعناع0 5قنلا عأكقطمة عط صا طاطخ أقط نأد 
01 #مذاعط عط ذأ ١‏ صق زاأبواعل .نا ,عناعم 5دنالا ا ألاط ,5دنلا 11 غ31اللا 
000 “علاطا 5قنثا معطا أطخ نوعط لاحم 
وهل تعتقد بأنني لا أعرف سيدي بعد عشرين عاماً (أمضيتها في خدمته) ؟ 
هل تعتقد بأنني لا أعرف كم يبلغ طول قامته بالنسبة لباب الحجرة؟ حيث كنت أراه كل صباح 
من حياتي ؟ ْ 
كلا يا سيدي , إن ذلك الشيء الذي يرتدي القناع ليس دكتور جيكل , و الله يعلم ماهية ذلك 


الشيء , ولكن الشيء الذي أنا متأكد منه هو أنه ليس دكتور جيكل , كما أنني متأكد من 
أعماق قلبي بأن هنالك جريمة قتلٍ قد وقعت . 


3 5 050 أ 35لا | رمعاجع0-عاطنهل 3 0نناه601م 0ك اعنام ط1 

20 35ثالا | زأدع لقع 30ع0 نأ ععع نلا عم آه دعلأد طغأهط زع أمرعمم لاط 
51310 أ ل60ع8اناام 350 أضأتنأدعء م3510 لجا | معطنت ؟اعدلام ععرمممة 
01 1132 انا؟ عط غ3 رلإجل 01 ملاع عط صا رلعءنمطج! | معطلا مجطخ 
غ1 0لظة .ع8 رأناع11نا5 300 501010 01 ؟أعزاعء عطأانه عولعأالتامصا 

لم1 طعاطنةا ردع01ل 5 11ل أمعاء؟ لامع 01 مملعععئ أل عط أمططغ لمععمقطء 
لع36ع؟ راأوخضمع0دعع5 32 عط صق علأدلام عط كلعدنلامع بإأامطننا 
أهأممعععم عط 01 5د5ع0151ا10ع005» 5أطة دنه غطع ذا عدمه22؟ 3 لععطه 300 
5 2015 101703 300 ,لزج لإزعناء ط6ألانا .دنع طصاعصطم زمر عممماق دثلا 


للاع ل كلاطة | رأتبااعع1اع]م1أ عط لمق أوعمصط عط رععمعع ][ااعغما ماه 
عناقط | لإاع/ا0 0156 ١313م‏ عكهطئنا باط انان أقطة مغ عععدعم بإاألجع56 
701 ذأ قط قط تكاععلالاماطد ان301ع2ل 3 تاعند مغ ل0عمزهمهل مععط 
لإ10 01 ع35غ55 عط عذلاوعع2 رملثا لإ52 | .0نلئ لإأناء اباط رعمه لزان 
ااأننا داعآغ0 .امم أجطخ أعمملاعط 55م 701 د5ع0ل عولعاتتامضا منلاه 
323:0ط ا عطق زدعص !ا عصدهد عطةا مه عم مأءغأكاباه الأنها دبعطخه ريكاهااه؟ 
1أأ0م عمع2 103 لتتاممعا لإأعغ03 أ غاب عط |أأنلا محم أطخ ددعباع عط 
5 6701م 1506 310 5لا0لا !170118 ركناه11311 اناما 01. 
بالرغم من أنني كنت شخصاً بوجهين فإنني لم أكن أبداً شخصاً منافقاً فقد كنت مخلصاً لكل 
وجه من أوجه حياتي , ولم أكن أنا نفسي عندما كنت ألقي الحياء جانباً و أنغمس في العار 
ذات الشخص الذي كان يجتهد في النهار في النهار في سبيل تقدم المعرفة و التخفيف من 
المآسي و المعاناة . 
لقد شاءت الظروف أن يكون اتجاه أبحاثي العلمية الماورائية منصباً على إلقاء ضوءٍ قوي 
على تلك الحرب السرمدية المستعرة بين مكوناتي المختلفة. 
و بمرور الأيام و بالبحث الأخلاقي و العلمي أصبحت قريباً من الحقيقية التي باكتشافها 
بشكلٍ جزئي قدر لي أن أكتشف هذه المأساة و أن أعيشها و التي هي أن الإنسان ليس شخصاً 
واحداً و إنما شخصين اثنين و و أقول اثنين لأن ما وصلت إليه من علم لم يتجاوز تلك النقطة 
و لكني أعتقد بأن من سيتابعون دراساتي من بعدي سيكتشفون بان الإنسان كائنْ متعدد 
الشخصيات المتنافرة و المستقلة عن بعضها البعض. 


ل0عمعوع! ١‏ أقطخا رمهداعم طنلاه لإمط طأ 300 رعلأ5 أوهعمم عطامه 5قنلا ا 
/ا3؟ | زطةطط 05 /إ3||6بال عا اطلام 0م طعنامءمطخ عطخ ع5أامومعع, 10 
لام 05 عاع؟ عط مأ 0ع 0معغممء غأقطخ دعل 31م ملح عطخ أ0 رأقطا 

5 ]أ ,راأعطناء عط مغ 5310 عط لإاغطعاء لانامء ١‏ ؟آ معلاء رددوع طولاه أع05م0© 
معلاء ,م03 لإأنوع صق حطلمءع] 300 زطغامط /إااجء2301 5قننا | عدباوععءط لزامه 
0 صباععط قط كعم أنع /امع015 11ل أمعأء؟5 لامر 01 عؤانامء عط ععرمأعء6 

30ط ارعاعوضأامط 3 طعباد 1ه || أطأود5هم 0عا3ص أ5مم عط أ5عععناد 

عطا مه رلطوع0/إ03 0ع/اماع6 3 35 رعاناكوعء ام طأ6أأنها أاع قال مغ لمعمعوعا 
5أمع ممع اع عدعطخ 01 ضمأغأقجمء5 عط آه غطعباهطاا. 


كان ذلك في الجانب الأخلاقي و في ذاتي استطعت أن اكتشف و اميز الثنائية البدائية العميقة 
عند الإنسان , لقد رأيت بأن الطبيعتين المتصارعتين في وعيي و حتى إن قلت بأنني أحد 
هاتين الطبيعتين دون سواها فإن ذلك يرجع إلى أنني بشكلٍ جذري أتألف من هاتين الطبيعتين 
, حتى قبل أن تلمح اكتشافاتي إلى إمكانية تحقيق هذه المعجزة فقد كنت أحلم حلم يقظة ممتع 
بإمكانية فصل هذين العنصرين عن بعضهما البعض. 


ركاع مطعاع عط 0ع 0ننامم مام ١‏ رغطعاه لمع 5اباءع3 عمه عغ36| ل0طة 
معطلها 300 رد5ك3اع عط ماععطخععمغ عكامممك لم3 أاتأهط معط معطعغو ىا 
رع0138ا0» ]0 للاواع ع8ط5]0 3 ط6أأننا ر0ع510طناد 0قط دهأ]أاأنامع عط 
م1غأمم عط أأه عامقمل0. 


ردع مه عط مأعصألصاقع 3 :0مع0ععمععباد دع30م ع8طكاءة؟ أدمم عط[ 
ع5 أمقضطقء أقطخ أ أم5 عط آه عمععمط 3 300 ردعكناقم لإامجءع0 
38025 عدعطآ معطا .طخدع0 عه طقلط أه عامط عط غ3 ل0عمعلمعععناهء 
23 ]5لا0 ]أ 35 ؟اع دلاط مغ عطاق ١‏ 320 بعل أكطناد 0غ لإا غ]أنلاد مجعء6 
ر58853110115 لاما لطأ 581386 عقطأطاعء لهك دقنلا عنعط[! .ووعطاء أد أهعاع 
رلإنأاع نامطص لإاع/ا 5أأ مطمع] رصق نتاعط لإأطقطأءعءد5ع0مصأ عصاطغعماهك 
مأط]انها زلاله0ط صاعع أممقط ععغطع خا عع طناملا أاع] | .أعع نناو لاأطأامععما 
0عمع01500 05 أمع"اناء 3 رود5ع مددع أكاعع, /إ5630 3 ]0 5نامأع005© 35/لا أ 
01 لقنا 50 3 رلإعم 13 لام صاعع3غأاالص دعا ذ| عماصصيء د5ع38مأأ |ولاكمع5 
أاعع0 لطأ م3 غ20 أباط لللامطكاطنا 3 رحطهأ دع ذأاطه 0ه كعمهط عط 
دأطخ 01 طغخوعءطط غ5 عطخ غ3 ,لاء دلام تتاعم عا | .آناهمد عط آأه طملععم] 
/5|31 3 5010 رلع اع اننا عمط عام أومعغ رلعتاء اننا عمم عط مغ رع]ذا لماعم 
52360 رامع مص غخقطخ صا رأطعبمطخ عط ممه زاأناء اهماعاءه للم 660 
ع مألا ع ذا عم معغطوذاع0 00ة. 
و في وقتٍ متأخرٍ من إحدى الليالي المشؤومة قمت بتركيب العناصر و راقبتها وهي تغلي و 
تدخن في الزجاجة و عندما خمد فوران تلك العناصر انتابتني شجاعة كافية حتى اشرب ذلك 
العقار, وتبع ذلك أكثر الانقباضات ألمآً : صرير العظام و غثيانٌ قاتل و هلغ”: للروح لا يقل 
عن الهلع الذي يصيب المرء في ساعات الموت و الولادة . 
وبعد ذلك بدأ الألم بالزوال و استعدت وعيي كما لو أنني كنت أعاني من مرض خطير و كان 


هنالك شيءٌ غريبٌ في أحاسيسي , شيءٌ جديدٌ بشكلٍ لا يوصف و من جدته كان حلواً بشكلٍ 
لا يصدق , لقد شعرت بأني أصغر سناً و أخف وزناً و أكثر سعادة و من داخلي و عيت طيشاً 


متهوراً , كما أن تياراً من الصور الشهوانية المضطربة كان يجري كالطاحونة في خيالي مع 
انحلالٍ من روابط الواجب و حرية روحية مجهولة و لكنها غير بريئة . 

كنت أعرف نفسي منذ أول نفس تنفسته هذه الحياة الجديدة بأنها أكثر شرا , بل أكثر شرا 
بعشر مرات - لقد صرت عبداً لشري المتأصل و هذا الأمر أسكرني كالخمر . 


عالا ]513 مأ غ051| 0خط | أقطخ عقنلا لإأصع00نا؟ 35ثثا ا 


طعاطللا أقطخ رطمم لاط صا رعغ03 أقطخ غ3 عمعغآام ممص كوللا عععط 1 
5017 3250 مه معغ3| معطا غطعناهمءط 5قثلا رع]أالها | 35 عم علأوع5 513205 
.13051013115 ع5ع8] 01 ع05مالام لزعلا عط 
أدركت فجأةً بأن قامتي قد قصرت لم تكن هنالك مرآهٌ في ذلك الوقت في الغرفة , أما هذه 
المرآة الموجودة بجواري بينما أكتب فقد كنت قد جلبتها لاحقاً بهدف ملاحظة التحولات التي 
تطرأ علي. 
5 20051 عط مأ معكاء0| ععع نلا ع دنامط لامط 01 5عغ3صطاصا عط 
عمهط7 طغأأنلا 5دلها | 35 ل0عطذناا؟ رلعمأصععغع0 ١‏ لمق زععطمصباد 1ه 5أنامط 
لام 0غ 35 ,153 35 عمقط؟ للاعط لام طأعالاامعنا 0غ رطمصباءة مم 
0010| كصطه]3أااعغأدصمء عط وأعععطننا ,00لا عطخ 0ع55مى ١‏ .لطممعلء6 
51[ عط راع00منلا طغأانلا رأطعنامط عناقط 0انامء | ,عمط حممنا انلام 
أعلا 0هط ععط3أأعأنا عمأمععأاكطنا تغط أقطخ أنه5 أطخ 015 عمناأهع0 
مأععع م53 3 ,10015نمء عط طعبامعطخ عامغ؟ | زمصعطة مغ لمعو5ماء15ا0ل 
ع مطل غ25 1؟ عطاخ 0غ /خات5 | ,ه20 لامط 0غ عطامامء 30 زع دبامط طاللاه لاما 
ع0/ا 60قنلالع ]0 ععمقنوعمم3 عط©طا. 
بينما كان جميع الأحياء في منزلي مستغرقين في النوم العميق عزمت مفعماً بالأمل و الشعور 
بالنصر على أن أتجول بهيئتي الجديدة لأصل بعيداً حتى حجرة نومي و هكذا فقد عبرت الردهة 
بينما كانت النجوم تلقي نظرة علي , لترى , كما ظننت, بإعجاب أول مخلوقٍ من نوعه تقع 
أعينها الساهرة عليه . 
تسللت عبر الممر و كنت غريباً في منزلي و دخلت إلى حجرتي و هنالك رأيت للمرة الأولى 
هيئة إدوارد هايد . 


ا طعاطنلا أقطخ غمص عمالاهد رعمه1ة بمعط لاط عاجعم؟ عمعط أذبام ١‏ 
األاع عطآ .عاط2003م غأ5مم عط مغ ع05ممناك | لاع أطنثا أهطخ اباط ,للامطا 
38 عط معلمع1دمقعغ نلامصط 0 هط ١‏ عاط نلا 0غ رع لهم لاط 01 م510 
00مع عط ضقطة ل0عمماع/اع0 د5وع١‏ 300 أدباطهء ددع! 5هللا ,لا1636]ء 
طعاط نلا رع]أ! لام 01 عودانامء عطخا ما ,مأوع4 .0ع5ممع0 أكباز 30ط ١‏ طعأطننا 
300 عنا ]ألا بأاه]]هء 0 ع]|| 3 وطخامعخ عصام ,ااه عع36 رمعءط 0ج 
5م | لأعلامط 360 لعذاءعععناهة ددع| طعباط صععط ل خط أ رأمعغكاممء 
30نثالع أقطغخ أنا 360 عطاق ا بكاملاطخ | 5ه رععصعط مكل .0غغ5ن وطلاء 
لإاصع لا مقط عععطناملا 300 ععغطع اد عع اهممه؟ طعباممط 50 5قثلا ع0/إلا 
رع00 عط 01 ععطوقعأاصيامء عغطا مممب عممط؟ 0ممع 35 معناع .| الماع ل 
أعطأه عط آه معد عطامه لإأمتدام 0م لإال0همءط مع ]لعنلا دجلنا األاع. 
و هنا يتوجب علي ان أتحدث بشكل نظري لقول أشياء لا أعرفها و إنما اعتقد بأنها محتملة . 
إن الجزء الشرير من طبيعتي الذي تحولت إليه ليصبح الجزء المؤثر كان أقل قوة و أقل 
نضجاً من الجزء الطيب الذي تخليت عنه للت . 
و بالنسبة لمسيرة حياتي التي كانت تسعة أعشارها مكرسةً للجد و الفضيلة و ضبط النفس و 
لذلك فإن جزئي الشرير كان أقل تدريباً و أقل إجهاداً , و لهذا السبب , كما أعتقد, كان 
إدوارد هايد اكثر ضآلة و أخف و أصغر سنا من هنري جيكل , و كما أن الطيبة كانت 


مرسومة على محيا الأول ( هنري جيكل) فإن الشر كان مكتوباً بخطٍ واضح عريض على وجه 
الآخر ( إدوارد هايد). 


01 م510 اقطغعا عط ع6 مغ عنام زاعط | اناد أكبام | طعتأطنها) دعل أوء6 أأع 
.[3ع06 300 لإأأمطمم1ع0 ]0 أمأممأ مق لالهط غأقطا مه غأع١‏ لفط (صهم 
5 | ,55ة3اع عغطا ضأ اأ100 لإاعنا أقطا صممن 0عاه0! | معط نلا أعلا لصم 
ردأط! .ع0 مءعاعنا 01 مدعا 3 05 “إعطغ03 رععط3مونامع؟ 0م أه دناه أع005© 
أ دعلاء لما طا .لمقصباط 300 أوكناأاقص عم ممطعع؟ | .؟اع دلامم 35لا ,00 
300 5دع؟ملاء ع7001, مع مرعع 5 ]| ,1 أم5 عط آه ععجممط أ ممزاعنازا وععه6 
مععط قط ١|‏ ععمومعأ]طصنامء ععل ألا أل 0م أععمعمممطأ عط مقط رعاعماد 
5 ]0002 35لا |13 50 مأ عصكث .عطاتم أأدء مغ مع مامأكباءع3 ممع طغختلط 
01 ععطواطمعء؟ عطخ ععمننا | معطننا أطخ مع نمع وهاه عباوط ١‏ .خطعاء 

3 أنامط ]انلا غ5 آ غ31 عم مغ عنوعم عمرهم لانامء عممم رعل ناك 0نوننلالع 


اله عذ5ناةعع5 35لا ,]أ ع)ا3غ | 35 ردلطآا .طدعا؟ عطخ 01 عمأناأعدام ع اطأذألا 
00مع ]0 أآناه ععاع طأمطاصام ع3 رمسعطخ أععمم عنلا 35 ركعماعط محصتيط 
5 ,0ل لكاصقط 05 كاصةقء عطخ مأاعمصماق رعللاط ل0نتلقالع 0مق :األاء ممه 
األاع عايام 
و علاوةً على ذلك فإن الشر باعتباره الجانب القاتل للإنسان كان قد ترك على ذلك الجسد 
(جسد إدوارد هايد) سمة التشوه و الفساد , و كلما نظرت إلى وجه ذلك الشبح في المرآة لم 
أكن اشعر باي اشمنزاز و إنما بوثبة ترحيب و ذلك لأن ذلك الآخر كان أنا كذلك بنفسي , 
وهذا الأمر بدى طبيعياً و إنسانياً , و في نظري فقد كان أكثر حيوية , كما انه بدى أكثر تعبيراً 
و تفرداً من السحنة الناقصة المنقسمة التي كنت معتاداً على وصفها بأنها سحنتي , وقد كنت 
بلا شك محقاً في ذلك لأبعد الحدود , فقد لاحظت أنني عندما كنت اتخذ هيئة إدوارد هايد 
فما من أحدٍ كان يقترب مني دون أن ترتعد أوصاله , و مرد ذلك غلى أن كل الكائنات البشرية 
التي نقابلها هي مزيجٌ من الخير و الشر , بينما إدوارد هايد كان وحده من بين جميع أفراد 
الجنس البشري شراً خالصاً . 
» هذا القول غير دقيق لأننا نقابل في حياتنا الكثير من الأشخاص الذين هم شرٌ خالص و كل 
واحدٍ منا لا بد أنه يعرف الكثير من بني البشر ممن هم على شاكلة إدوارد هايد. 


300 لمدمعع؟ عط :معغعامط عط غ3 أمعصمم دجغبط مععععم | | 
أع لا أ زعم ماعغ3 ع6 م غعلا هط غمع مطاععمعاء عناأدبااعممء 
0مملازعط لإألأمع0أ لام غ105 عقط ١‏ ]أ مععد عط مغ امع م أمهمطعء 
أقط عكدبامط 3 ملمءع] أطاع |الاجل عمغءط عع]1] أكناط لمق حم خم مطعلعء 
ععطه أ أعصلطقء لام مغ >اعهط عمالإلباط 300 زعصتمص عععمها مم دونلا 
عط مععع]آ ناد 8001 ععطه رمناء عط >اصقل 30 لع2ومعءم ععمما 
عط لأغأأنقا عمطط ععمه آأعدلاط مغ عطاق 350 ,رطه أن اه5ؤأل 01 دعوم 
ا الإكاعل بممعل أه عع 13 عطخ 300 عننأ3غ5 عط معغاءة هط 
ح تلكأت هنيهة عند المرآة إذ كان علي أن اخوض تجربتي الثانية الحاسمة و كان علي أن 
أعرف فيما كان علي أن أفقد هويتي بشكلٍ نهائي غير قابلٍ للاستعادة و ما إن كان علي عندها 
أن أهرب قبل طلوع النهار من المنزل الذي لم يعد لي . 
هرعت عائداً إلى حجرتي و كنت مستعداً لشرب الكأس , و مرةً أخرى عانيت من التقلصات 
المميتة , غير أني عدت إلى نفسي مجدداً بشخصية و قامة و وجه هنري جيكل. 


8 0ن آنا رععععل أدصمء لإأطعتط عمق لتثامطا أاعننا لزاأمه غأمم 5قننا ا 
ع طخ 305 /لا0] 


2701 ع( أللامنع ل/إ|أ03 5قثثا ع]| لامم 01 لإعمعععطمعمصا كتلط رصهم لإاععلاء 
دأطغا مه 35لا | .عمامعاع نقامنا 

0قط ا لزعلا |5 مذ ااع] | اأأمنا عم لعع]أمطعغ ععنلامم للاعم لام أخقطغ 510 
0غ رمناء عط امامل مغ أنم 


ر0لا355 30010 ,5501ع01)م ل0عغ08ص عط 5ه /إ0ه6 عطخ ععمه غ3 0011 
علا 0 تننالط 05 أقطخ باهماء >»اعاطا جم ذ١.‏ 
فإن ذلك التناقض في حياتي كان و بشكل متزايد أمراً غير مرحب به , ومن تلك الناحية فإن 
قوتي الجديدة قد أغرتني إلا أن أصبحت عبداً لها , فلم يكن علي إلا أن أشرب الفنجان حتى 
أنزع جسد البروفيسور المحترم و لأرتدي كما ترتدى العباءة الثقيلة شخصية إدوارد هايد. 


المة 


١ 001١300‏ .ع3 5نا10أ0ناغ5 أ05 م عطا طغأأنقا 3136105معمم لالط ع0 هما 
مطهك طأا عدبامط أقطخ لع طكاطاناا, 


3 0عع38ع2ء 300 زعء أامم عطخ لزه ا0عاء23غ] دهنلا عللالا اعاطنها 160 

ا هلالا عانأخأدعى 2 ععمعع اع5ناما 

ارعل50 عغطخأه عغطخا صن .كنامانامناءءدطنا 0م غأمعأأد عط مغ أاعنها بعصا 
3ط كغأطقونااع؟5 لالط مغ أمععءصبامططة 

0م3 لأنع6[| اانا علاط مغ كقننا (لعطأمعوع0 ١‏ معطننا) عل/الا .للا ج 
عط ما ع دنامط لام ناهج عع لثامم 

3 ولام 0306م لصخ ععماادء معلاء | ركم قطكام /إ311م 10 300 زع5003 
0ممعع؟ لمم ضأ راعع زطه 132 اأمطة] 


عباط هك ناملا طاعاطنقا مغ |أأللا أقطة من لاع عل اعم ا .معغع و هط 
8ط الام3 ]أ أهطخ ه50 زلعغمع زه 


01 أقطخا مه ععئأمء ابام ١‏ ,االإكاعل .ىنا أه مودعم عطخ متعم ااعغؤعم 
أنامط]أنلا عل/الا 30 نالع 


510 لإاعلاء 0 ,ر60ع05هم ناك | 35 ,10181110 كناطخ أعصكث .5د5ه0| /ا31أطناععم 
عط لإ 6011م مغ موعوعط ١‏ 
0510م لالط 01 ك5ع1]]طالاصطططأ ععص 3 ]5. 


عأأطنلا ركعصطاءء أعغطخ غ230536غ] مغ 83١/05‏ علط ععم]عط عنلوط ومعالا 
300 مكاعم طلنلاه اأعط] 

101 01050 'عناء أقطخ غ25 أ؟ عطخ 5قنها | .مع]أاعطد معنا غ531 م1 3نامع 
عط 35/لا | .5ع]الاكوع ام كتلط 


اهأمعع 05 1030 3 طأأننا علاء عأاأطنام عطةخ مأ لهام لانامء أهطخ غأوىم1]؟ 

3 مأ 300 ,ل|أط2]ععموعءم 

8 360 كعطالمعا عدعطخ 011 متنأو ,لإه60اممطءع؟ 3 غغا ذا رأمعمممم 
01 جع5 عطخا مغمأ عمهال0وعما 


5 لأع531 عط رع اأمصقصط ع اطو ع خأع مصعم مما لام صا يعم عه] أبا8 .بضععط ذا 
010 احغز 0 >امنط 1 .عغعامصمء 

علااع ,0001 3030| لالم مغأصأا عمدعد5ع أناط عم غأع ا !أوالاع معناء أمم 
0 مثلاغ 01 عوممعع؟ 3 أنام عم 


ز/اأ30ع2 5320158 كلإ3/ثاا3 30ط ١‏ أقطخ أطعباقء0 عطآ نناه||ج لاد 360 عااما 
عمه0 قط عط عمعناع 3 طنلا 300, 

013منا طاأوهعءطط 05 طأجغ5 عط غغاذ| لإهللاج 355م لآنام/لا ع0/إلا 30 نالع 
30عغ5 ذ5لط صا عععطآ عطق زعمطاطا, 


3 ,لإلناغ5 كأط مأ ممت ذا غخطعأاصام عط عمتأصصطاخ رعصمط 6ج لإاغأعآبا0 

مطعبادا مغ 3100 لانامء مطاننا حاهما 

| الماع ل بممع لط عط ل0انام نلا رممأاءأم ذلاد 21 

ثم اتخذت احتياطاتي بعناية فائقة -أخذت منزلاً و فرشته في سوهو وهو المنزل الذي اقتفت 
الشرطة آثار جيكل إليه و وظفت مدبراً للمنزل مخلوقاً عرفت أنه صامتٌ و عديم الضمير. 


ومن جهة اخرى فقد أبلغت خدمي بأن السيد هايد الذي وصفته لهم يمتلك حرية و سلطة 
كاملة للتصرف في منزلي , و كإجراءٍ احترازي فقد جعلت من شخصيتي الثانية شخصية 
مألوفة , كما كتبت الوصية التي اعترضت أنت عليها اعتراضاً كبيراً , بحيث انه لو اصابني 
أي مكروه و أنا بشخصية جيكل فسيكون بإمكاني التصرف بأملاك إدوارد هايد دون أن 
أتعرض لأية خسارة مالية و بذلك فقد حصنت نفسي , كما اعتقدت, من جميع الجوانب. 
بدأت الاستفادة من الحصانة الغريبة لوضعي فقد اعتاد الناس من قبل على استنجار قتلة 
مأجورين ليرتكبوا الجرائم بدلاً منهم بينما يبقون هم و تبقى سمعتهم بمأمنٍ من أي خطر , 
بينما كنت أول شخصٍ يقوم بارتكاب الجرائم بنفسه لمتعته الشخصية , كما كنت أول شخص 
يختال أمام الناس بثوب الاحترام ثم في لحظة و كتلميذ المدرسة ينزع ذلك الثوب و يلقي 
بنفسه في بحر الحرية , 


و بالنسبة لي فقد كنت في ثوب حصين و أمان تام - فكر في ذلك - فأنا غير موجودٍ رسمياآً 
فقط دعني أهرب إلى مختبري ( بعد أن ارتكب جرائمي ) و امنحني فقط ثانية واحدة أو 
ثانيتين اثنتين حتى أمزج و أشرب العقار الذي أعده دائماً بشكل احتياطي و بعد ذلك و أيآ 
تكن جريمته فإن إدوارد هايد سيتلاشى كما يتلاشى بخار التنفس من على المرآة , بينما هو 
هادئٌ و وقورٌ في منزله مبدداً مصباح منتصف الليل في القراءة -شخص لن يواجه أي 
شبهة تتجه نحوه إلا بضحكة ساخرة لأنه سيكون شخصاً آخر وهو هنري جيكل. 


رع اع ثلا ع5ألاع15أ0 لامط طأ>كاعع5 0غ عأكقط ع030 ١‏ طعأطللا دع اباكوعء ام عط[ 
0ع1]آمع01طنا ,5310 ع/ا3ط ١‏ 35: 


معغ]0 35لا | ركطها5الناعلاء عدعطآ مزمع] >اعقط عصرم ل انامنةا | معطلالا ... 
معع نام 

أمطة] ذتطآ .لإأأ/لاه مم0 كبا 3ءعأنا لام غ3 عع طمنلا آه عصكا 3 مغخما 
للا لاما 0 آباه أمعااقء ١‏ أهط] 

عرأع2 3 35/لا رع)لاكدعام 0ممع ذأط 00 مغ عده|3 طغنه] أمع5 300 ,آناهم5 
0م معأاحم لإاغخمعععطما 


8 امءل اعد مه مععع ]امع أطعبامط] 300 غ36 لقصعناء ذأط زكنامط [ج||ألا 
دعص طاأأنلا عاناكوعام 

|١623‏ ددع اأمعاع؟ زععطغ300 مغ عاباهغ 5ه ععروع0 /امة مطمع] بأو ألاج 
| الإكاعل لإلنصعلط .عممغ؟ أه صهم 


عط عباط زعللالا 20تنلالع 01 5أع3 عط عمه1عط أدقطع3 1105 31 561000 
م10 غ311م3 35ثلا 3110لا |5 


.ع6 أع025 ]0 مذقعع عطة 0ع<*3اع؟ لإأدناه أ0أكوطأ 300 ,كن/كاقا /إ31طأل:ه0 
300 ,اأاج ءعغ]3 رعللالا 5هللا ا 

مأوع3 عامنثا عط زع5م/ثا 00 5قلها |الإكاعل ./إغ|أناع 35/لا 2ط رعمهاج عل/إلا 
003115 00مع ذ5أط 10 

أ] ععطننا رعأكقط عاقم وعلاء لانامنثا عط ز0م١‏ 3م طاصب لإاعمأاطعع5 
األاء عط هعضن مغ رعاطأوومم 5ثثلا 


عل/إلا لالط عطده0. 
إن المتع التي كنت أطاردها و أنا متنكرٌ بتلك الهيئة كانت متعاً خسيسة كما ذكرت ... و 
عندما كنت أعود من جولاتي تلك كنت أذهل من انحرافاتي التي كان يمارسها بالنيابة عني 
ذلك الشيطان الذي استحضرته من روحي و كنت أرسله لوحده حتى ينغمس في المسرات . 
لقد كان كائناً شيطانياً أنانياً تتركز كل أفكاره و تصرفاته حول إرضاء شهواته -لقد كان 
يحصل على متعته من أي درجة من الأذى و العذاب الذي ينزله بالآخرين بلا شفقة كرجل 
من الصخر. 
أما هنري جيكل فقد كان أحياناً يقف مذهولاً من تصرفات إدوارد هايد , غير أن ذلك 
الموقف كان غير خاضع للقوانين الاعتيادية كما كان متفلتاً من قبضة الضمير , فقد كان في 
النهاية هايد في نهاية الأمر , وحده هايد هو المذنب , أما جيكل فلا غبار عليه - فقد كان 
يعود إلى حالته الطيبة دون أن يتأثر ظاهرياً بالموبقات التي ارتكبها هايد , بل إنه كان يسارع 
عندما يكون ذلك ممكناً ليصلح الشرور التي ارتكبها هايد. 


ا معطلا كأمصعممممط عععننا ععرعط]ا 


أكلاز 00غ أأعط لإأأع3م مغ /ع00 دز أ35| 31 300ن زعغ] || بإالصطعه] امعروع] 
0 0ق نتالاوع رخمع مخمعوعءم 

ملنا ةل عناوعطء 3هطأا معط لاجم 0مة ه00 عط مغ صعطغ عمعط مغ مهم 
الماع ل بصصعط أه عمصهه عطا مل 

لا رعالاانة عط ممءع] لمع 3 مام ذاء لإاأأددع 5قنلا ,ع0308 ذأطا أا8 

ع طغ300 غ3 أطنامء36 30 علمأامعمه 


لا رطع طننا 300 :أاعدوصاط عللالا 20 هلقاع 015 عمطحص عط مأعكامةم 
30ط ١‏ ,0 ةنتكاء 3ط عصضقط طنلاه لأمط عطأمه|ك 
عط ل0صملاعط غ53 | أطعنامط | رع نأهمعأد 3 ط6أننا عاطنامل لام مم ذأاممباك 
ع13 آه طاعوع). 
و كانت هنالك لحظات كنت خائفاً فيها على حياتي , وحتى أهدأ غضبهم فقد كان على إدوارد 


هايد أن يأتي بهم إلى المنزل و يدفع لهم عن طريق شيك محررٌ باسم هنري جيكل , ولكنني 
تغلبت على هذا الخطر بسهولة وذلك بأن فتحت حساباً في بنكِ آخر باسم إدوارد هايد نفسه 


وعن طريق إمالة يدي للوراء قليلاً كنت أخط توقيع نظيري ( هايد) وبذلك فقد اعتقدت بأني 
صرت في مأمن من يد القدر . 


الا 60قنثالط 05 مصقط عط©ةا كهونلا غ!. 


5 | 35 )اناد رعالاطاط 3 أاقط ,)دعص ,10 أ مممنا 0م5632 عناهط أذنام ١‏ 
05 /01أمننأد عععم عطاخمأ 


300 صضع00ناك 35 غ351ع2ط لالم طامنا عامن/ثا ,مممعخ عمم]عط عدم نلا 
3/5 مملاء 05 طوقءء عطخ 35 عط ذا 53 


أطعاد عط غ3 .معام عط مغ لمعطكبهء ا 0ع لام مطمع] عمأعصمنهط لمصطة 
00هاطط لامط ركع لزع لالم أع مم أقط] 

30ط اردعلا .لءأ 0مة طلطع لزاع أكابا0»اء عصماطعاعماه؟ مغما لمععصوطء دونلا 
| ,االإكاعل بصرمع لا لع مغ عممع 


| 9 لعمأناملاء ع6 مغ ذ5أطا 5ه/لا ناه ل .عللالا 0 قننالع ععمع!3/لاج 530 
اللا رصعطغ ممق زأاعدلامط 0م351 


5 خ| للعمألء ورعء عط مغ 6 35نذا للامط-ممؤقعغ 0 طامط ععطخامرمة 
عط زعمأصعمم عط ممه أاعنها 


8 3- أع واطقء عط مأاععع نلا دعناءل لام || زمنا عععنها كأمونازع5 
5 ]0 3155م 0للا ا/لا00 لإعططلا0[, 


لقد كانت يد إدوارد هايد -لابد انني تأملتها لمدة نصف دقيقة تقريباً غارقاً في غباء الذهول 
قبل أن يدب الرعب في قلبي بشكلٍ مفاجئ و سريع كقرع الصناع الموسيقية ولذلك فقد قفزت 
من سريري مندفعاً نحو المرآة و عندما نظرت في المرآة تجمد الدم في عروقي من هول ما 
رأيت فقد خلدت إلى النوم و أنا هنري جيكل و صحوت من النوم و أنا إدوارد هايد . 
سألت نفسي : ما هو تفسير ذلك الأمر؟ 

و بنوبة هلع أخرى سألت نفسي : كيف يمكن علاج هذا الأمر؟ 


لقد حدث ذلك الأمر في الصباح و كان الخدم مستيقظين و كانت كل أدويتي في الحجرة الت 
ته تفصلني عنها مسافة بعيدة و سلمين . 


عكلنا غ3طاللا 01 ألا زعع3] لام ععلامء 0غ عا أودمم ع5 ل0ععل0صأ غطعاط ا 
لاما طأ مملغخومعغ|3 عطخ أوععمم مغ عاطدوصن دقنلا | معطنلا كط 5وننا 
معطا محم دعل 512 


من >اع63 عصطق ا رأمأاعء؟ 05 ددعماعع نلاد ع مأاع للاممع/ا0 30 طاأألنا 
عاع نلا كأم لاع 5 عطخ أخقطغ 0صمتم لام 


30ط ١‏ .؟اع5 0ممعع؟ لالط 01 ع5اأمع 300 عنلامطامء عطخا مغ معدن لإل0دجعماج 
|35 ااعلاا 35 رلع5و5ع0 500 


تأعناهاطآ 3550م 5002 530 :ع512 لاللاه لاط 01 كدعطغأماء مآ رعاطج 5هنلا 
لقا خط 56305 عع طننا رعد5نامط عط 


مأ 360 عنامط 36 طاعباد غ3 عل0/الا .لاا عماعع؟ غ3 >اع63 لاع 0ص3 لم0ع563 
300 :ل/ا322 عع0 523 3 طعباد 
م583 طثللاه كأط 0غ لع طاباغعء 0هط | الداع ل .نا رمعغ36| دعأناطصطآامط طعا. 
كان ممكناً بالنسبة لي أن أغطي وجهي , ولكن ما فائدة ذلك إن كنت لا أستطيع إخفاء التبدل 
في قامتي ؟ 
ثم آتاني شعور عذبٌ و طاغي بالارتياح عندما تذكرت بأن الخدم معتادين على مجيء و ذهاب 
نصفي الآخر (إدوارد هايد) ولذلك فقد ارتديت ثياباً مناسبة لقياسي قدر المستطاع ومن ثم 


عبرت المنزل حيث نظر برادشو ثم تراجع للخلف لرؤية السيد هايد في مثل هذه الساعة و 
في مثل تلك الملابس الغريبة , وبعد ذلك بعشر دقائق عاد دكتور جيكل إلى هيئته الأصلية . 


عط مه ععم1عط ععناء مقط لإأدنامامع5 عمط أععاآع» مغ موععط ا ممه 
300 د5علاودا 


ا طعاطنلا عم ]0 3م أخمط 1 .ععمعئوالاع عاطبمل لام آه د5ع61|أطأوومم 
608 ز0]م 05 عع لثامم عط [30, 


لمع ممعع 5 0 قط أ رمع لدأ نامط 300 لعذاءمعلاء طعباصط مععط لإاعغجا 20م 
عط طاعبامطخ 35 عغ3| آه عمط 10 


| معطننا) اأعبامطخ 35 رعلا 523 مأ ماللامعع عخط عللإلا 0ق/نالع 0 /لإله60 
عع نلا | (مطعه] أخقطخ ععم نلا 


لام5 6غ طوعع5 ٠1000: 300 ١‏ 01 ع810 كناممزع معع 01ل 3 ]0 كلاه أع60005 
ع اع نلا داطخ ]أ رأهطخ معع0308 3 

ع6 غطعام عل 3م لام 5ه ععضواوط عط رمععمهامعم طعيامم 

01 اع نثامم عطخ ,انلام ءطاعع ناه لإاأمعط هممطععم 


30للالع 0 معأ 3نقطء عط 300 ,لمم أ]أع؟2ه1 عط ععمقطء لموغأصنااملا 

عطاط لإأطجعم/اء | عمطمعءط0 عل/إنا 

بدأت أفكر بشكلٍ أكثر جديةً من قبل في المسألة و إمكانية ازدواج وجودي -إن قريني الآخر 

الذي استطعت إظهاره قد تدرب و تغذى مؤخراً , فقد بدى لي حديثاً و كأن قامة إدوارد هايد 
قد ازدادت طولاً و عندما كنت أرتدي جسده كنت أشعر بتيار غزير من الدم و لذلك بدأت 


استشعر الخطر من أن هذا الأمر إن طال حدوثه أكثر من ذلك فإن توازن شخصيتي قد يختل 
بشكل نهائي و سأفقد عندها القدرة على التحول الطوعي و ستصبح شخصية إدوارد هايد هي 
شخصيتي النهائية. 


.13/60م5ال لإاأهناوء دلاةنثااج مععط غ00 مقط عننل عط آه عع نلامم ع5[ 
ععماك زعم 0م1١13‏ /إااجغأمغ مقط ا مععنقء لإم مأ لإأمهع لاعن رععم0 
رعاطنا00 مغ م3515عع06 عطه قوط عمص مه لعو ذاطه مععط مقط ١‏ معط 
300 زأطناممطم 3 عط عاطععغ] مغ رطخوعل 07 ادك عأ أصكصا طأانها رععمه مومه 
مه للامعقط؟ عأه5 عط معط أاط أددء 0هط دع أأمأو أ ععصب ععقء عدوعط] 


أقطخ 05 غطع ذا عطا صا عصحج عع ناع نخامط ,نثاه لطا .أمعمغمعخصمم /لمم 

عط صا ركوععع طلا أقطخ )اطع مغ لع!| 5هللا | كمع 0اعع3 ك5 عمأامعغمما 

01 لإ6600 عطخ ]5ه ننامعطخ مغ مععط 0ط لإأاباء 0111 عطخ رعمتامماععم 

0 أاع 5غ لعممعأ؟كصقء] لإأمعل0أعع0 غباط /إ|أهبا30مع عغ13 01 0ط أ ,اابلكاعل 
3ط زكاطة 0غ أطأمم مغ مممدعع؟ عممأعععط] كعصاط الم .ع510 ععطغأه عط 
300 كاعد ععغغأع5 عطق أمماعاءه لام آه عامط عطمأده! لإا/لاه اد 5ج/ثا ا 
ع015/لا !30 0لامعع؟ لالط طعأأنلا 0م21 ممعمعمصا لإأللاه اد عط أمطامععء6. 


25005 0غ 0قط | أاع] نقامط | ,ملق عكعطا معع /لااع8. 
لم تكن فاعلية العقار واحدةً في كل الظروف فقد خذلتني في إحدى المرات بشكلٍ كامل ومنذ 
ذلك الحين أصبحت مضطراً في أكثر من مناسبة حتلا أضاعف الجرعة , وفي إحدى المرات , 
مع ما كان يحمله ذلك من خطر الموت كنت مضطراً إلى مضاعفة الجرعة ثلاث مرات . 
إن عدم التأكد من مقدار الجرعة الفاعلة قد ألقى ظلالاً من الشك حول مدى قناعتي به و 
اطمئناني إلى فاعليته . 

و على أي حال و في ضوء الحادثة التي وقعت صباحاً فقد لاحظت بانه بينما كانت الصعوبة 

في البدايات تتجلى في التخلص من جسد جيكل , فقد كان هنالك لاحقاً تحولٌ تدريجي حاسم , 
و أصبحت جميع الدلائل تشير إلى أنني و بشكلٍ بطيئ كنت أفقد شخصيتي الأصلية الطيبة 

في الوقت الذي كنت فيه أندمج بشخصيتي الأخرى الأكثر سوءاً و ما بين هاتين الشخصيتين 
كان علي الاختيار. 


5© أ ]اناءع 13 مع طغ0 3١١‏ غناط ره صططصطم مأ لإلمسعم مقط دع1ل 023 0 نلا لزألا 
مالعغقط؟... | الإكاعل .سعط معع نعط مع هقطك /إا دباع نا أدمم ممع نلا 
5 ع0/إلا انام زعل0/الا 05 د5عالااأمع/301 300 د5عاناكدعءام عط 

0 طنامص عط 5ة طلط معععط مع مطعء خبط عه ,االكاع ل مغ خمعمع ]مما 
أاعوصاط دأوععممء عط طعتطنةا مأ معع ناوه عط عط صسعطعء غ1أل0موم 

خط عللالا بزأدع,ع اما وتعطغ13 3 مقط ععمص قط االواع ل .أأباكانام ملمم] 
را الاكاعل طأأنها غه! لام مأغأكقء 0[ .ععمععع ]1 الصأ كخثمه؟ 3 صوطة ععممم 
لمععانالصاأ لإاأعععع5 عمها 0هط ١‏ عاط نلا 5ع 11 أعمم3 ع5ه0طغ] مغ غ01 مغ 5دنلا 
5 رعل0/إلا طعغأنلنا ماغأ غ35 10 .اعم 3202م مغ درباعءط6 عغ13 01 0قط لمطة 
رع لمطلوععة5 10 300 ركط3]10أم35 3600 كأدع/ع]طصأ 5320نام ل 3 0غ 016 10 
مأوع632 عطا .ددع الصعء]آ 300 لعع5أمد5ع0 مع/اء150 300 /ثاها0 23163 


أعطغ00ة3 |لنأ5 5قنها عععط] اباط زادباومعضن ,دعمم 3 غخطعامم 

اع]] ناك 0 انامنثا |الإكاعل عاأطانها ,0 زوعادء5 عطةا مأ ممأغخوعع ل أومم»ع 

معلاء أمم عط وابامنلا عل0لالط رععمعم د36 ]0 دعم ؟ عطا ما لإاعم ا وممد 
5 ءا لالط 35 51536286 .1051| 0 قط عط أقط |أج ]0 دناه أعومم»ع 
5 0201366 0قاصاهء 360 010 35 ع3 ع631ع00 كاطخ 01 كصطععخ عط رععع نلا 
60 مأل عط غأ35ء 5م3136 320 كارع ططععن لطأ عمطدد عط©خا طعبام زمهما 
أأ 35 رعطا طأانها أباه ااع؟ غ١‏ 300 زععصصاك عم ألطمعء] لمق 0ع غأممطعغ] لامج 
عط عكمطء | أقطخ ركنثاهااع؟ امم 01 /0111ز3 3 غ356/ا 50 طأأنلا 131١5‏ 

أ 0غ معع»ا مغ طأخومع 5 عطةا مأ 3008لا 0طناه] 35لا 300 هم معغغأء6. 


00101 ععأدمع]أممع15ل ممه لإأمعلاعء عط مععمع]عمم ١|‏ روعلا 
2 530 300 زدعم مط أدعصمط عطمتطداءعطء 300 دكلصمعةء] لإط 0ع0طنام» ]ناك 
عطاغ ,ناملا 3217م ملم عطخ ربأععط ذا عط مغ اأعبلاعء 13 عأباموعء 
0قط اغأقطغ رد5ع اناكدعام أععع5 300 دعو انلامعأ عصمأموع| رمعغخ5 غخطع خا 
ع0/إل 01 عذأباعذأل عطا مأ م عله زمع. 
ح كان للجزئيين المكونين لي ذكرياث مشتركة , أما بالنسبة للمقدرات الأخرى فإنها لم تكن 
مقسومة بينهما بشكلٍ متساوي - جيكل الآن يشارك هايد متعه و مغامراته , ولكن هايد كان لا 
يكترث بجيكل و لكنه كان يتذكره و يفكره به تماماً كما يفكر لص الجبل بالكهف الذي يتوارى 
فيعه عن أنظار مطارديه. 
كان لدى جيكل ما هو أكثر من اهتمام الأب بابنه , أما هايد فقد كان لديه ما هو أكثر من عدم 
اكتراث الابن أن أصبح جيكل معناه أن أموت شوقاً للمتع التي بدأت منذ مدةٍ طويلة أنغمس 
بها بشكلٍ سري كما بدأت مؤخراً بإشباعها , و أن أكون هايد فإن ذلك يعني أن أفقد طموحاتي 
و اهتماماتي و أن أصبح منبوذاً للأبد و محتقراً من قبل أصدقائي و وحيداً 1 
إنها صفقةٌ تبدو غير عادلة , غير أن هنالك اعتبار آخر يجب اخذه بعين الاعتبار ففي الوقت 
الذي سيعاني فيه جيكل من نيران الزهد و التقشف (عندما يفقد هايد) فإن هايد لن يشعر 
بالشيء الذي فقده 3 
غريبٌ مثل غرابة ظروفي فإن هذه المسالة معروفة و قديمة قدم الإنسان . 
إن الاستقراءات و التحذيرات ذاتها تطرح جانباً الرغبة في أن يكون المرء آثمآً مفتوناً مرتعداً 
, و كذلك الحال بالنسبة لي كما هي الحال بالنسبة لمعظم أصدقائي فقد اخترت جزني الأفضل و 


نعم , إني أفضل الطبيب الكهل القلق المحاط بالأصدقاء المتعلق بالآمال الشريفة عازماً على 
فراق التفلت و الشباب النسبي و الخطوات الرشيقة و النبضات القافزة السريعة و المتع 
السرية التي استمتعت بها عندما كنت بهيئة هايد . 


به لحظة ضعف ٠‏ 


0لا 01 35 ركعطاعطه! 300 د5عهمغطا طغأأنقا لعب مغ ع6 مغ موهوعط ١‏ 
03ل ]0 انامط طق طأ ,غخ35| غ31 300 زمملععء] معغ]3 عرذاعع نأك 
عط لع /ذا3||!0نلادك 360 0500م (طام» مأهع3 ععطه | رودوعكاوع نلا 

أخطعلا03 علأمططءه]كطةا. 


اع دضطاط ط]أانلا كصهدكوع؟ 30قاطن 0 3 معط نلا رأقطة ع05ممناد 01م 10 ١‏ 
لإ معغعع311 دعمااة 0ع 0صضبط ع/اأ] ]0 أناه ععطه د5أعط رعءأنا ولط مممنا 
ادع أكلاطم رطؤذاغناءط كتلط اعنامعط كصب عط أقطخ دععم03 عط 
لام ععمع0 أكمه»ء مقط | 5ج عطها را مقط ععط ذاعم ز/6أأاتط أكمعدمصما 
امم عأعامصصطم عط ,مغ ععوهقنلاه|اج طعناممء ع30ط ,رحطه أ أومم 
عط عععننا طعأطلها راألاع 0غ ددعم أ30ع0 عغ]3دمع كصأا 0م لالط أكمعكمصا 
ع0/ا 0 لالع 0 5نعغعوعقطء عدمأامدع1. 
بدأ الشوق و نوبات الألم يعذباني و كأن هليد كان يصارع لنيل حريته , و في النهاية و في 
ساعة ضعف أخلاقي قمت بتركيب عقار التحويل و ابتلعته . 
لا أعتقد بأن السكير عندما يفكر في شروره يكون متأثراً مرةً واحدة من خمسمئة مرة 
بالأخطار التي يعرض نفسه لها بحمق و غياب الوعي و كذلك كان حالي فقد سمحت بوقوع 
حالة غياب وعي تامة و حالة استعدادٍ عديم الحس لارتكاب الشر و تلك كانت السمات 
الرئيسية عند إدوارد هايد. 


علأع5 533 عدهط اا 05 أاعدلام لععمم 5 /إ|أ3غأصباامن/ا 0هط ١‏ أا8 

طغأأنقا 6||هللا 0غ كعنالأغاطمء ذلا 01 غ51)ملذا عط معناء لاع أطنلا لاه كأعص اغاكصما 
رع35© لام مضأ 300 :5 8310م ماع ع20(008ن3 د5د5ع15أ30عمغ56 015 ععموع0 ع ماهد 
ا اه] 0غ 35نلا ,لااغطع اد ععناء /لامط ر0عغأمممطعغ ع6 10. 


2 ط6أأللا .0ع38: عصو عم مأاعاه لاق ااعط 0 أأعءأمه عط لإاخموغكما 
خطعذاع0 835158 ,لإل60 عطأءأد5أادع؟طبا عط ععاباحم ١‏ ربععاع 1ه أ ممدصق] 
0 طباععط مقط ددع مأندع نلا |أأغا 501 35لا أ 300 زنحاماط لاع ناء ملمم] 
بلالا أاع0 لامم 05 غ51 ممغ عطخ ما ,لإأاصع0ل0ناك 5قنثا | أقطخ رلمععععناد 
أكاممط ىم .نممععغ ]0 اأأعطة 0امء 3 لإ نوعط عط طعنامغطأ >اعن نأك 
01 عومعع؟ عطخ مطمع] 0م11 300 :زأخأع1ه1 ع6 مغ ع][! لاط ناد | رمع دمعم 015 
06555 ع585]. 
ولكني كنت بشكلٍ طوعي قد انسلخت من كل الغرائز الموازنة و التي من خلالها يستطيع أسوأ 
فردٍ منا أن يمشي بالدرجة ذاتها من الثبات بين المغريات , و بالنسبة لحالتي فإن التعرض 
للإغراء يعني السقوط. 
و في الحال استيقظت في روح الجحيم و ثارت و بمنتهى المتعة ضربت بعنفبٍ الجسد 
المستسلم متذوقاً المتعة من كل ضربة كنت أكيلها له و لم أتوقف عن القيام بذلك إلا بعد ان 
انهكني التعب 
و خلال ذروة نوبة الهذيان التي أصابتني و التي نفذت إلى القلب برعشة رعب باردة , و بعد 
ان زالت الغشاوة رأيت حياتي الخاسرة وهربت من مسرح الجريمة . 


(ع؟ناد لإأطنا00 ع©32ن 355 631 0غ) 320 رمطه5 صأعدبامط عط مغ مجم ا 
]| ممدذا عط طعنامغطآ أباه أع؟ | ععمعطخ زئاعم 3م لط معلام 6 أدوع0 
لإ له 3158ماع ,لصتم 05 /ل25أدعع 0ع10/األ عمطود عطا ما ركاعع ]5 
| انأد أعلا 300 رعاناعانا؟ عطةا ما كنعطخه عمأذأناعل لإالع0 دعطحغطع ذا يعصتى 
عط 01 كمعغ5 عط عه عاةنلا لإمطا مأ عماصعائوعط اانأد عمج عمامعغ5هم 
عط أ0ع0 ننامم قم عط 35 كما دأط نممباا عطه؟5 3 0هط عللالا .مععمعن/اج 
طم 30ع0 عطةأ معع عام أ ء»اصوعل عط 35 300 غخطعناة0. 
أسرعت إلى منزل سوهو و كأجراءٍ احترازي مضاعف أتلفت كل وثائقي ثم انطلق في 
الشوارع المضاءة بابتهاج الدماغ النصفي ذاته مبتهجاً بجريمتي التي اقترفتها مصمماً على 
ارتكاب المزيد منها في المستقبل , مسرعاً الخطى و منصتاً لوقع خطوات من يتعقب أثري 
طالباً الثأر . 


كان هايد يردد أغنية بينما كان يقوم بتركيب العقار و بعد أن أنهى تركيبه شربه في صحة 
الرجل العيت., 


01 كلاق عط مطمع] من غآ 0ع نثاهأأه؟ ١‏ :ع امطانها ج 5ج ]| لامط نلاجك | 
0طة رعصقط كد عط ته لاممط طعأأنقا 0عاادنها 0 خط ١‏ معطننا رلممطلالطءع 
31 مغ رع]! أهصمأودوع؟0غم لالم ]0 ؤ5أأمغ عم الامعل0-أ]اع5 عط طعبامعط] 
عط غ3 ,لإ أأاهع ]انا 01 عدمع؟د عم 5 عطخ طأأانلا رماهع3 300 طأادهع3 
8أمع باع عط أه كمععمط لمعصمطو0 
لقد رأيت حياتي كلها بشل متتابع. منذ ايام طفولتي عندما كنت امشي و دي في يد والدي 
مروراً بحيتي المهنية التي اتسمت بالكدح و إنكار الذات منتهياً المرة بعد المرة بإحساس 
الوهم ذاته لرعب هذه الليلة الملعونة . 


05 0للامعء عطة انلا0ل ءع !غ0 ماك مغ 5اع/إ13م 300 كنوع] طأأنلا أطعبياه؟ ا 
3100 نلاك /01 لطع مط لاط طعاطنلا طغأأنقا دع طباه5 300 ك5عع دمأ ك5نامع0 أ 
لام 01 عع3] لإاعنا عط ركمه أ 6أأغأعم عطةأ معع ماعط ,ااأأد5 300 زعم أدوماه38 
015 7ع ذأطآ 01 5د5عمعغأناء3 عط كث .اناه لام مغأمأا 0م563 لإ أألاماماً 
ع1 .لإ0[ 01 عدومع؟ 3 لإ 0ع ل0ععمععنا5 35ثلا أ رلإوللاج 01 0غ مجعء6 
أ م]عءمعطخ 5دنلا ع0/إالا .50170 35ثثا أ6نا0لمم» لالط أه مطحعاطمعم 
عل 0غ عع( أآامء ثلامم 35ثلا | ,امم عه لانامننا ا ععطخعطننا زعاطأودمم ممأ 
عع 5اء لالط 01 32م معخاع6, 
حاولت بالدموع و الصلاة أن أهدئ حشد الأصوات و الصور البشعة التي أطلقتها ذاكرتي 
ضدي و بين توسلاتي كان هنالك ذلك الوجه القبيح لإثمي يحدق في روحي . 
و بمجرد ان بدأت حدة تأنيب الضمير تتلاشى تلاها إحسامن بالمسرة - لقد حلت مشكلة 
سلوكي , لقد أصبح هايد من الآن و صاعداً شيئاً مستحيلاً , سواءَد: أردت ذلك أم لا , فقد 
أصبحت مقتصراً على الجزء الفضل من وجودي. 
مععط غأمم7 قط عع عنام عطخ أقط] كلفاعمه عط عطاق ,لاه كاعم ع5ط 1 
320 ,10مننا عط مخ أصمعغ]3م ك5قننا عل/إلا 05 غاأباع عط أقطخ رلعامماءعن/اه 
201 35ثلا غ! .3102 ماتاوع ع أأطيام مأطعواط ضهط 3 5قنلا مطاأعء انا عط أهط] 
0 30اع 5قلا | عاصاطخ ١‏ .لإااه؟ عاعقء ج مععط 0 قط خا عملي 3ج لزامه 
لاطا دع5الاممما معغغأعط لمم عناقط مغ 30اع 5قنذا | “أصاطخ ١‏ :خآ نلامطا 
ا الإاكاعل .31]010ء5 عطخ 0 ئنمعععغ عط لاط 0ع320باع 0م3 لمعددع انم 


165630 30 أناه مععم عللالا أباط غأعا زععباأآعء؟ 01 لإغأأء لامم نلامط 5دثلنا 
عاط لإها5 300 ع631 مغ امع2315 ع5 ل0انامنلا معم ١اج‏ ]0ه دلصوط عطةا ممه 
وفي اليوم التالي أتت الأخبار عن اكتشاف الجريمة و أن هايد قد أدين بتلك الجريمة و أن 
الضحية كان شخصاً ذو شأن ‏ إن قتل ذلك الرجل لم يكن جريمة و حسب و إنما كان كذلك 
حماقة مأساوية , و أعتقد بانني كنت سعيداً لمعرفة ذلك و اعتقد بأنني كنت سعيداً بان يصبح 
حبيس رعبه من المشنقة -لقد أصبح جيكل الان بالنسبة لي مدينة اللجوء - فقط دع هايد 
يطل برأسه للحظة و سترى كيف سيلقي الجميع القبض عليه ليقتلوه. 


300 أمعء لع معط ذالطخ 5ه لعأمدعننا | أهطخ بزدد لإأباءخ ا موء عهلر 
001 ]أ معلاه زمع لإأأه0 ١‏ غخجطخ ام مهعأكصأ >اصاطة ا زع]زا أمععمصصا 
زع005الام 01 /إ3||16بال لمم طغانقا معكاباء |1أغ5 5هلها | أباط زلزاعغعء امممطمء 
ع0أك اع نثاه| عط ,]0 عنمنلا ععوع] أمعم لام آه ععلء غ5ئ !ا عط 35 مطة 
0 طجععط ,طاللامل ععطاقطء لإاأمعععء ه؟ رلععانال0طأ عمها 50 برعم آه 
عط زعل0لاط! عطاغ3]أءدلاوع؟ 01 مم مطوعء0 ١‏ أهطخ أملا .ععمعن || ,ه] اللاماع 
لإ2معء] مغ عم م5311 اناه نلا أجطخ 01 دع10 ع032: 
يمكنك حقاً القول بانني سئمت هذه الحياة المفعمة بالإحسان و البراءة , و اعتقد بأنني كنت 
أستمتع بالحياة يومياً بشكلٍ أكثر كمالاً , ولكنني ما أزال أعاني من اللعنة التي حلت بي بسبب 


ازدواجيتي المقصودة و لكن بمجرد أن بدأ شعوري بالندم يتلاشى فإن جزئي السافل و الذي 
هو الآن مقيدٌ بالأغلال بعد أن كان مستغرقاً في إشباع نزواته بدأ يزمجر طالباً إطلاق سراحه 


غير انني لم أفكر أبداً بإعادة إحياء هايد ذلك أن مجرد التفكير في القيام بذلك كان يجعلني 
على حافة الجنون. 


اعلاء للامط رطعنامطع أوعأمامء لععل0طأ 5قلنا طأعأطننا) ععطوعدع مم3 لام كم 
2501 لانامء ععناأءل عط (لععل/ام» كارع مطاوع عدع طخ 136 3 عأع3] 

01 أذناع 3 طأ6أأنلئا مطاط طممن طخاخععغ لام عع طكومع ١‏ .طقتم كتلط اوععمم 
10 لإأأمم قطج عع 13 ذولط لطمعة لعععط ]اننا عاألصد عطة ممه زلإانا؟ طذأاأ/اع0 
30ط ا غم قأكصأ أعطغاهم3 صاعه] ,أاعدلاص عه لإاتممقط ععمم غم /لخوروام 
ارلعععأمع | 5ة رضصاعطخ عق .طعععم كتلط مطرمع] علط مععع 23ل لإامأوامعء 


عط ع30طم! 35 ع2 3طع]طلامء 3>اع13ا6 ه50 طأأنلا عم أناه306 ل0ع)امه! 
عاأطمطعءع] 5م 3ل دع 3: 
نظراً لمظهري الذي كان بالفعل هزلياً بالرغم من أنه كان يخفي قدراً مأساوياً فإن السائق لم 
يستطع إخفاء ضحكته - و لكني كظمت غيظي منه و ألقيت عليه نظرة حنق شيطاني كانت 
كافية لجعل الابتسامة تغادر وجهه - و كان ذلك لمصلحته و مصلحتي لأنه في ظرفب آخر 
كنت بالتأكيد سأسحبه من مكانه لأفتك به . 


دخلت النزل بسحنة متجهمة جعلت كل من ينظر إلي يرتجف. 


معاقط؟ زعم مغ للاعم عالاأدع1© 3 5قثلا ]| دأط 01 معع036 ما عل/إلا 
10 ع8 طأغأكنا! رقع0اناط 01 طعغام عط مغ عطنءأ5 رمعع308 ع31مألءمصأ طعخأننا 
طغااننا لإاناآ كاط 0عمع70356 زعغأللأ35 5قثلا عالاأدهععء عط غأع لا .مأدم ل أاأأما 
ا أأ/لا عط ]0 ملاع أهعاع 3. 

كان هايد عندما تتعرض حياته للخطر مخلوقاً جديداً بالنسبة لي حيث كان يتملكه غضبٌ غير 


اعتيادي شديد” إلى درجة يمكن أن يرتكب فيها جريمة قتل , متشوقاً لإنزال الألم بالآخرين , 
ومع ذلك فقد كان هذا المخلوق قادراً على ضبط غضبه بإرادةٍ عظيمة . 


8 زلا 3ططاناط عطأطامم قط أاعاط غه والطء خأهط1 ٠١‏ ,/إه5 غأمصصق ١‏ 
0عغقط مضق عوع؟ غباط علط مأ لعناا. 


لا يمكنني القول بأن طفل الجحيم ذاك لا يمتلك أي شيء إنساني , إذ لا شيء يعيش فيه إلا 
الخوف و الكراهية. 


ر؟أعكطاط مغ عصاقع] قط ركاوع] دلط لإ 0ع]صضباط ,1351 لماهلا علا 
8 نام رد5ع13ط0108 ه80 لمع أمع باوع2] د5دع| عط طعنامءطخ عملا ا نكاد 
أخطاع طامط لطع صلط مع10/اأن اناد أقطخ دعأناصاصط عطا. 


مشى مسرعاً و كانت تطارده مخاوفه متحدثاً مع نفسه متسللاآً عبر الشوارع الخاوية وهو 
يعد الدقائق التي كانت تفصله عن منتصف الليل. 


لمصعلء] 010 لام غ0 ,مععمط عطخ رك صملاصمهقا غ3 أاعدلام مغ عمق ١‏ معطلكا 
16351 31 35ثلا أ زللامطعا أمط هل ١‏ :غ31 طلفاع مطده؟ عمط معأغعع35 كم وطععم 
0ع001! ١‏ طعاطنلا طغأألها ععمعءءمططق عط مغ هعد عطا مأا مم02 3 غأنم 
750 35ثلا | .عم عن/اه عمامء عقط ععمجطء 4م .5انامط عدعطآ مممن >اع63 
ع0/الا عماعط0 ]0 عمععوط عط 5قنلا ا ردللاهااجهع عطخ آه عوع] عط مععومها 
3 مأ لإا 31م مه أغأدمصعلممء كمملامهقا لعناأاعععء | .عم لعاعقء أقطا 
اللا لاما 0غ عصطوط عملق | أقطخ لسوعءعل دجمأ /إأخ3م 5هللا )أ زطوعءل0 
رلإا03 عط 01 م 2053م عط ععغ]3 أمع ا ١‏ .0هء5 مغأص أ أمع 0م عدنامط 
عط معلاء غأمص لطاع أطنقا ععطصباد عمناه؟20م 300 أمععم مد 3 ط6أأننا 
عط مأاعءام/اق ١‏ عاوعء6 مغ |أه/ا3 لأنامء عمم عطناءنلا أقطأ دع ومسغخطعاد 
300 لعغقط انأو ا .لعطدععاع؟ أبط رع مع ادع نلا رمععاقطد عمأمعمما 
0قط 1 0طة عم صاط ]انها أمعاد أهطخ عغبعط عط أه غأطعبامطة عط مععوع1] 
لإ03 عطخ 05 ئ5اعع0368 عط || مم3 عطا معخأمع 10 عو5انلامء 01 ام 
300 عكنامط اللا لامم مأ رعصوط غ3 عمط ععمه 5قنلا | أن6 زععم]ء6 
ممعم لاط 101 11106 3ع 300 زدعل0 لامط 10 ع5هاء 
ح عندما استعدت وعيي في منزل لانيون , و ربما كنت متأثراً إلى حدٍ ما بمخاوف صديقي 
القديم , و لا أعلم ربما كان ذلك مجرد نقطة في بحر الاشمئزاز الذي كنت أشعر به تجاه تلك 
الساعات الماضية. 
ولقد طرأ علي تغيرٌ ما , إنه لم يعد الخوف من المشنقة و إنما الخوف من أن أصبح هايد الذي 
دمرني. 
لقد تلقيت استنكار لانيون تقريباً في الحلم ذلك أنني عدت إلى منزلي و خلدت للنوم -لقد 
نمت بعد يوم عصيب نوماً عميقاً لم يستطع حتى الكابوس الذي انتابني أن يوقظني منه . 
استيقظت في الصباح مصدوماً و ضعيفاً و لكنني كنت كذلك منتعشاً . 
مازلت أكره و أخشى فكرة أن ذلك الوحش ينام داخلي , و أنا لم أنسى الأخطار المرعبة في 
اليوم الفانت , و لكنني كنت مجدداً في منزلي قريباً من عقاقيري مقراً لها بالفضل في نجاتي. 


رأ35)>اهع]6 )ع3 أأنلامء عط 55م]ع3 لإاعاناداعا عمأاممع]5 35/لا ا 
0ع2أع5 35ثلا | معطلا رع الاكدعام ط]أنلا عاج عط نه االطع عط عمكاماءل 
عط امعل0أوععط أقطخ كصماغدكمع؟ علطةطءءدعل0ما عدمطخ ط6أأنلا ماهع3 


لام 05 عع]اعطد عط ماوع مغ عمط عط غبط 0جط ١‏ 300 زععمهطء 

عط لأغأأنقا عممأدععء؟ 300 عداع3؟ مأدع38 ععطه 5قنلا ا ع10ع5 أعصأطوء 
0 005 ع51نا00 3 0م5أ35ع06 5أطخا مه ١امه0غ‏ غ| .ع0/إلا أه كمه 55م 
08 غ53 | 35 رمعغ]]3 وانامط كاأد !3|135 300 :]اع د5لاط مأ عم الوععء 
دع ع6 10 0قط عنال عط 300 رمع طأناغأع؟ دع0قم عطخ رعءا؟ عطا م[ /إ5301 
3 لام لإأصه لععمدطعع؟ ا طاه؟ /إ03 أقطخ مرمءع] ركمطك صا .لمععع غ5 أصمأامص0ة 
ع3 ألع مطاممطا عط ععلصب لإاصه 300 ركع أ 35 صططالاع 01 35 )ملآع غ1هعمع 
عط (دعنثا 0غ 3016 5قئنا | أهط] رعناءل عط 01 م31 اناما لاد 

| الإكاعل 01 ععمومعغاملامء 


كنت أخطو على مهل عبر القاعة بعد الفطور متجرعاً بمتعة برودة الهواء عندما تملكتني 
مرةً أخرى أحاسيس لا توصف تنذر بحدوث التحول , ولم يكن لدي من الوقت إلا بالكاد ما 
يكفي للاحتماء في حجرتي قبل أن أتخبط و أتجمد مجدداً بدوافع هايد. 

لقد تطلب الأمر في هذه المناسبة مني أن أضاعف الجرعة حتى أعود لحالتي و للأسف فيعد 
ست ساعات و بينما كنت أتأمل النار بحزن عادت الانقباضات وهو الأمر الذي استدعى إعادة 
تعاطي العقار , و باختصار منذ اليوم و صاعداً فإن ارتدائي لهيئة جيكل أصبح يستدعي بذل 
جهدٍ كبير كالجهد المبذول في التمارين الرياضية أو عن طريق الإثارة الفورية للعقار. 


عط لإ 300 ه00 عنم ألمعم دنأ لإاأدنام امم دلطخ آه ملوئند عط ععلمنا 
معلاء رلا راع ولام ععمصع لمم لثامم | طعتاطلها 0غ ووع دودع امعع|5 

لإمط طا رعططوععط | رصوم مغ علط أودهم غأطعنامطآ 30ط ١‏ أهطننا عمملاعم 
رناء لاع] لاه ممم ماع 300 منا معأ3ع عاباأاهع© 3 رحهدمعم لانللاه 

لاط امع أمباععه لإاع501 300 ,لضام لمق لإلعمط مأ طغمط كاوهع نهنا لإالأباعمدا 
؟اع5 عأعطخه لالم 0ه عمععمط عط©خ :أطعبامطخ عمه. 


تحت ضغط ترقب ذلك المصير الموشك الحدوث و نتيجة الحرمان من النوم الذي حكمت على 
حي , و بشكلٍ أبعد حتى مما تخيلت أنه من الممكن أن يحل بإنسان , أصبحت شخصياً 

شخصاً أنهكته الحمى و أفرغته من مضمونه , ضعيف الجسد و التفكير و مسكوناً بفكرةٍ 
واحدة و هي الرعب من ذاتي الأخرى. 


| ,]0 عامننا عومأعألعم عط©طخ 1ه عبلأأنا عط معطنلاعه رأمعا؟ | معط نلا أا8 
01 3285م عط 0]) مهأ أأكط 3 أنامط ]ألا أ5مممطاح مدع!| 0انامنلا 

أأللا 08أاأهط اناه5 3,... (ل0ع قم ددع| /إاأد0 للتاعقع طه أأجمطءه ]5م13 
»6 5108 501 عم ماعع5 3ط /إ500 3 300 ركمع3ط 5د5عاع5ناة0 
ع0/الا ]0 5اعنلامم عط[ .ع]١!‏ 05 دعأماعمء عطاعقء عطةا مأجغامم» 10 

مث ١‏ |الكاع ل 01 د5دعص ألءاعأد عطخ ط6عأنةا اللامعع عناجط 0غ امم مرعع5 

طعوء مه [دباوع 5قلكا معط 0ع10/أ0 نلامم أقطخ عغوط عط لإامتوامع 
للامط مقط ع1 .أعص اغاكصا اغألا 01 طاطخ ج كلها ]أ ,ا ابإكاع ل ط4ألالا .510 
مطاط طأأانها امع قطك أقطخ عنبااهعىء أهطخ آه لإأتصعمقع0 أاب؟ عط معع5 
اأعط-مء 35ثلا 300 ركدع050ا0أع05» 051 وطعمطهصعطام عطةآ أه عماهد 

اع أطلقا ,لأا ملاصصه 0 كام ذا عدعطة لمملاع6 مم3 :طخوع0 مغ معتط طخأأننا 
عط رددع]015 5لط 05 3116م 826301 01م غأد5مم عط ع0مهطم دع ناألععوصطعطا مأ 
7501 ع0لاأطغع ماه؟ ]0 35 رعغ]|! أه لإعنعمعء ذلط األهجعه؟ رعل/الا ؟ه غأطعنامط] 

ع أطوع 01 مأ غأناط طذذااعط لإامه. 


0غ مع مطعع 5 غأأم عط 5ه عمملتاد عط أقطخ زعصاتطة عمكاعمطه عط 5هللا كتلط 1 
0عغ3اناء أأ5عع ]5ئال كلاه طم 00 3 عط أقطخ زوعء امنا 0مة دعلى عع ]انا 
0انامط؟ رعمقطد 0ص 30ط 300 ,30ع0 5قللا أجطاننا أطخ ز0عمطاد معطة 
أطعع اناكطا أقطا أقط رضاهع3 كلطةا عحظق .ع]ذ! آه د5عء1؟أه عط مابادنا 
زعلاء 32 مقطا عع د5ماء رع]أ/لا 3 صقطخ ععدماء مطلتط مغ غخلصا 5هللا ع,مععمط 
1أ غأاع1 0مق عنام أ نوعط عط ععع طنها رطوعا؟ دتط مأ معع3ء لإجا 
عط مأ عطة رددعك ادع نلا ]0 أانامط لإاع/اء غ31 0م3 زمعمط عط مغ عاعع لاد 
مطاط 0ع5م0مع0 3200 رطلط غأدطاهع38 1160ه/اع)م عط باد آه ععمعل أآممء 
]| 01 آلا0. 
ولكن عندما أنام أو عندما تتلاشى فاعلية العقار كنت أتحول بشكلٍ مفاجئ ذلك أن تقلصات و 
آلام التحول كانت تضعف يوماً بعد يوم لتصبح أقل قابلية للملاحظة , لأمتلك تلك الروح التي 
تغلي بكراهية لا سبب لها و جسذ لا يبدو بأنه قويّ بما يكفي حتى يستوعب طاقة الحياة 
الهائجة . 
كان واضحاً بأن هايد كان يزداد قوة كلما ازداد وهن جيكل و ضعفه , ومن المؤكد بأن 
الكراهية التي كانت تبعدهما عن بعضهما البعض كانت كراهية متبادلة و متساوية. 


و بالنسبة لجيكل كان ذلك شيئاً غريزياً فقد رأى التشوه الكامل لذلك المخلوق الذي يشاركه 
بعض مظاهر الوجود و الذي سيموت معه . 

و وراء ذلك الاجتماع بينهما و الذي يشكل السبب الرئيسي لمأساته فقد كان يفكر في هايد , 
بكل ما يمتلكه من طاقة ليس فقط كشيءٍ جهنمي و إنما أيضاً كشيءٍ غير حي كذلك . 

و كان ذلك هو الشيء المروع أن ذلك الشيء كان يبدو قادراً على إصدار الصرخات و 
الأصوات و أن كتلة الطين العديمة الشكل كانت ترتكب الآثام و أن ذلك الشيء الذي كان ميتآً 
و عديم الشكل اغتصب له مكاناً في الحياة و الأكثر من ذلك أن ذلك الشيء المرعب كان جزئآ 
منه , لقد كان أقرب إليه من زوجته , و كان يقبع مسجوناً في لحمه ولذلك فقد كان يسمع 
همهمته و يستشعر صراخه حتى يولد و يخرج للحياة , وفي كل ساعة ضعف و في مرة كان 
يأخذه النوم كان ينتصر عليه و يزيحه من الحياة . 


للاعغ ؤ5ألا .مع00 أمععع]011 013 5قلها اابلكاعل عه عل بزلل 1ه مع غأقط ع5 
0131م لطعخ أأصصم مغ /إاأهنامتااصمء علط عنامءل دنتاوااجهع عطخ آه 
30عغ5طأ 31م 3 05 513100 ع1531أل0: طناك دلط مغ معناأاع؟ 30 رعلأءأناد 
عط لمعطخده)| عط ,لإأأووععءم عط معطغد0| عط أن زمهئعم 013 
ل0عأمعدعء عط مدق رمعألن] لثامم 5قنا االإكاع ل طعاطانلا مغمأ لإعمع عممموع0 
-عم3 عط ععمع لا .ل0علردعع؟, ؟أاعوصاط كنذا عط طعاطنها طخان/نا ع] ادال عط 
0ضقط طنلاه لام طضأاعطص | القادنء5 رعمط /إدام لابامنها عط أخقطخ كاع تخ ع ]ذا 
300 5ناعغغع| عط علاصءبط ,5كامهط لام 01 5عع38م عط مه دع أصعطم35ام 
2501 غآ قط رععع0طأ لمق زععطأ دآ لاحم ]0 ]مم عطة عمالام م أوع0 
0عماأناء علاقط م38 0208| 0انامنثا عط رطخوع0 0 عوع؟ ولط عه] مععم 
5 ع7 ]0 علا0| كلط أنا8 .طأباء عط ماعم علااملاما مغ عرع60ه0 مز ]اعكعصتط 
عاع مم عط غ3 عجعع6] عطق وعءاء أذ مطنه را :معطغبط؟ مع ١‏ زابعع ومنلا 
دأطخ 01 3551م 3250 طضنلاعع ز30 عط الوععء | معطلها ,مسلط ؟أه غطعبامط] 
ألا 10 اع نلا0م لأمم ك5ننع1 عط نقامط للامطكا | معط نهنا 0ط3 أمعصطء 363 
مطاط لإأأم مغ نوعط لام صاغا مص ١‏ رعلأعاناد بام آآه مصلط. 
ح إن كراهية هايد لجيكل كانت من نوع آخر - إن رعبه من المشنقة كان يدفعه لارتكاب 
الانتحار المؤقت بأن يعود إلى وضعية التابع بدلاً من أن يكون شخصاً كامل الوجود , و لكنه 
كان يكره تلك الضرورة كما كان يكره حالة اليأس التي وصل إليها جيكل , و كذلك فقد كان 
يكره نظرة الكراهية التي كان ينظر إليه بها و لهذا السبب فقد كان يعبث معي , فكان يخط 


بيدي عبارات الكفر على كتبي و كان يحرق الرسائل و يدمر صور أبي , و بالفعل فلولا خشيته 
من الموت لكان قتل نفسه حتى يقتلني معه -إن حبه لي كان مدهشاً و لقد ذهبت إلى ماهو 
أبعد من ذلك . فأنا الذي كنت أعتل و أتجمد لمجرد التفكير به و عندما أتذكر مدى ارتباطه بي 
و عندما كنت أدرك مقدار خوفه من مقدرتي على أن أزيله من الوجود عن طريق الانتحار 


عناقط غخطعأام كم وطععم |الإكاع ل عععطنلا رأقط] أناه36 عمطاق | لاطا 
لآلا .أمعصمص عط أه عع مه مممط أ عط مأ عدم عل/الا رمع طماباءءناك 
0خ | 35ثثا للامط زأعطاطقء لام 01 كعودع)م عط أه0 عمه مأعمع نلا دعناء0 
5 أمماعغ لامط عطاأطكناءء) أقطغ معاطمءعم عط 5هللا خهط! معط طعوعء 
30ط 000١‏ 3030| عغعط[] .عنااهد مغ ]اع دلام غع؟ | (دمصقط لإمطاطأ 
15 تااع5 اللا لالط رعدبامط عط لإا معغأمع مغ غخطعناه؟ | ]| .0ع5ماء 
اع طغا300 لإواممعع أكنام | /نادد | .5لتاماادع عط مغ عمط معأدصمم» لآنامننا 
لقفامط ل ل0عطعوع ع5 مغ عط 5قنثلا /لاه10ا .لنملاصمهقا 01 غطعبهطخ 0صة رعمهط 
ركاأعع]5 عط مأ عالاام 63 0عم3ع5هع | أقطا عمأدمممنك 30609لاكاعم 
0انامط؟ نلامط 300 دععمعوع/م ذ5لط مغأمأ لإهللا لامط ع1 23م مغ | 35نلا نثامطا 
15 عأ له أأولاع1م ,0 ]أؤألا علمأكدع1امذ01 30 طللامطاطنا مج ,ا 
| صعط1 *|الإكاعل .انا رعناعدع١امء‏ ذلط ]0 لإلباغ5 عطخ م111 مغ موا أدلاطم 
0عطأوماع؟ 31م عمه نعغعءع3ءقطء أوطاعاءه لاط 0 غأقطخ لعععط معممعء 
مقط طنلاه لمم عغ]أىلنا عانامء | :عم مآ 
و الذي كان يحدث أنه عندما كان جيكل يستسلم و يعجز فإن هايد كان هو من يتولى 
الأمر ليصبح نجم اللحظة - كانت أدويتي موجودة في إحدى الخزائن في حجرتي , فكيف 
يمكنني الوصول إليها؟ 
تلك كانت المشكلة التي جعلتني أحطم صدغي بيدي (من شدة التفكير) في محاولة إيجاد حلٍ 
لها. 
لقد سبق لي أن أوصدت باب المختبر و لئن دخلت عن طريق المنزل فإن خدمي سيقتادونني 
إلى المشنقة , ولذلك فكرت بالاستعانة بشخص آخر للوصول لتلك الغاية وقد فكرت في 
لاينون ليكون ذلك الشخص , ولكن كيف يمكنني الوصول إليه و كيف يمكنني إقناعه بأن 
يفعل ذلك؟ 


و على فرض أنهم لم يتمكنوا من القبض علي في الشارع فكيف يمكنني الوصول إليه و كيف 
يمكنني أنا باعتباري زائراً مجهولاً و مثيراً للاستياء أن أمكن ذلك الطبيب الشهير من سرقة 
اكتشاف زميله دكتور جيكل ؟ 


ثم تذكرت بأنه قد بقي شيءٌ:: ما من شخصيتي الأساسية ألا وهو خط يدي. 


ععمأك لع للاعمعء مععط ععناعم مقط طاعاطنها رأاج5 عط 1ه موأوأ/امعم لال 
101 اناه أمع؟ | .للاه| طناء مغ طجعع5 رخمع ممطاءع ملاع أو أ؟ عطخ أه عغ03 عط 
ر0ع/ا0|ا0؟ موا || ابامع عط زخطعياتء0 عط 0عغ<اام 0مق لإاممباد طوعء] ج 
+1 300 أ كاصقءل ١‏ زلصمعع؟ عطخا غأه0ص اأنامامء 05 ععصضجطء وم !أ؟ عطةا ل0صة 
عناقط | نلامط عام0هظ2 ممع صعوع! | أأنلا ناملا .لإعمعاء لاع أنامط انلا دهنلا 
0ع30ناذ5اعم نلامط من3 | 300 زطأقلا مأ 35/لا خأ ز0عاع3053ء ممعدهما 0ه 
للا0 طاكاطانا قط 35لا أ أطخ 300 رع انام مطا 5قلها لإأمم ناد غخ5؟[أ؟ لمم أقط] 
خطع8لا03 عط مغ لاعدء لاع أمعا طعاط نلا لإاأعناصمطا. 
إن مخزوني من الملح الذي لم يتم تجديده منذ أول تجربة لي قد بدأ ينفذ ولذلك فقد أرسلت في 
طلب شحنة جديدة و قد مزجت المكونات مع بعضها و تلى ذلك حدوث غليان , ولم يحدث تغيرٌ 
في لون المستحضر كما كان يحدث في الماضي و عندما شربت ذلك المستحضر كان بلا 
فاعلية 
و ستعلم من بول كيف أنني قد فتشت لندن كلها ولكن بلا جدوى ( عن مكونات مثل التي 
استخدمتها في التجارب الأولى ) غلى أن اقتنعت الآن بأن المكونات التي استخدمتها في 
الماضي كانت غير نقية و أن فاعلية العقار كانت تتأتى من إحدى الشوائب المجهولة . 


دأاأا عطتاطذاطأ] نلامط م3 ١‏ 300 ر0ع355م 5قط >اعع نلا ج أنامطم 

.داع ثلا0م 0١0‏ عطخ 01 غ35| عط أه ععمع بااكما عطة ععل0صب أمعمرطع ]510 

ا ابإكاع ل لإتصعاط أقطغ رعاعو0ناط 03 غأنمطد رعمطلة غ5قا عط ذا رمعطا ركتط1 
/إ5301 نثامط للامط) عع13 لانلاه دلأط عع5 6ه كغأطعنامط] منلاه كلط عاصتاطأموء 
لام عمط م6أعمها ممغ نلإهاع0 ١‏ أكناص عملا .355اع عط مآ (إلمعمع6اج 
0عم3ع5ع ممع طخاط عمط ع/ا 32م لام أاعه] زممع طق مخ علا أأمنلنا 
ععمع0ناام أدعاع 015 مهأ أ وص أطممء 3 لاط مععط كقط | رمم لع ب أدوع0 


ماعمط عاق ععموطء 5ه د5عمعطخ عط 0ابامطك .>اعنا 0م0مع غدعمع مضه 
علطا عمره؟ ]| غباط زكععع1م طاعا نوعغ | أأننا عل0/إلا خأ عمأ ملكا 01 غ36 عط 
أاأمع0من/نا ذلط ,لإ غآ 310| عناقط | معغ3 ل0ع5م3اء عناوط اأهطد 
لإاطهطمعم |ْأأنلا أمعصسمص عط مغ ممأغام أناءعدماباءرأء 0م3 ددع صطذأ]اع5 
.ع]أم؟ عا أا-عم3 لط 01 صمملغع3 عطخا لطمءع]آ مأوع3 ععمه | علاه5 
مضى تقريباً أسبوع و أنا الآن أنهي الموقف معتمداً على فاعلية آخر ما تبقى لدي من 
المسحوق القديم , تلك إذاً آخر مرة , و بدون معجزة فإن تلك ستكون آخر مرة يستطيع فيها 
جيكل أن يفكر بطريقته في التفكير و أن يرى وجهه في المرآة . 
و يتوجب علي أن لا أؤخر نهاية قصتي فإذا نجت قصتي من الدمار فسيكون ذلك بفضل كلٍ 
من الحيطة و الحظ الكبير . 
ولئن انتابتني تقلصات التحول أثناء الكتابة فإن هايد سيمزقها إرباً , ولكن إذا حدث أن بقي 
لدي متسغ من الوقت بعد كتابة القصة ( إذا تأخر تحولي و إذا أنهيت كتابة قصتي قبل أن 
تحول إلى هايد بوقتٍ كافي)فإنه قد تنجو من أنانية و حقد شبيه القرد ذاك . 


لإل0دع5 !3 كقط طغأهط كنا نه عطادماء ذأ أقطة صممل عط ععع لصأ ممصم 
القطد ا عط نلا ,للامط لطمءع] انامط م3 315ل .طلتط لمعطكدبقء لصخ مععمهطء 
| نلامط للا0طعا | ,/إغ||2مه5معم لععغ2ط أطخ عبالماعء عع بيعءره1 300 طاهع3 
أأقط لالطأ عمأامععنلا 0مة عماءع00باطك أو الهطد 
و حقاً فإن الموت يقترب منا كلانا, فبعد نصف ساعة من الآن بعد أن أتحول إلى الأبد إلى تلك 
الشخصية المقيتة سأجلس مرتعداً ناحباً في مقعدي . 
0 ع38أنامء 0ط عط ااأللاعنه 5310109 عطة مممب غأل عللال | األلا 
[655اع31» ططق | :كنثامطا 600 بأمع طامط غ35| عطخ غ3 ؟أعوصطاط عدوعاعء 
5 0 /لا10[|0] مغ 15 غ31طلها 300 ,طغخودع0 ]0 انامط عناءا لالط ذأ كاطخ 
300 مصعم عطخ مللامل /إدا | 35 رمعط ععع ل .؟اع ولام مقط ععطاخامصمة 
أقطخ 5ه ع]|| عطا عصلاءط | رمماودع01م» لام مب اجهع5 مغ امععع0م 
ممع صق مغ |الإكاع ل بصمع لط لإممخططنا. 
ترى هل سيموت هايد على منصة الإعدام أو أنه سيجد في نفسه الشجاعة الكافية حتى ينقذ 
نفسه في آخر لحظة ؟ 


الله وحده يعلم , فأنا لا أهتم بذلك لأن هذه هي ساعة موتي الحقيقية ية (لحظة تحولي إلى هايد) 
, اما الشيء الذي سيحدث بعد ذلك فإنه يتعلق بشخص آخر ( هايد ) ولا يتعلق بي و و الآن 
عندما أضع قلمي جانباً و أختم اعترافي فإنني أضع نهاية لحياة البائس هنري جيكل. 


أملاك .الا ماللة ا الاكاعل .05 08 عأكم) ع6 للم518 عم +++ 


تم بعون لله تعالى وحده 


أعلام الأدب الإنكليزي حتى العام 1900 
د.عمار شرقية 
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